
IZAZISO ZAKOMKULU.

ZISHICILELWA NGE GUNYA

Isaziso Sakomkulu.
No. 120, 1898.

Kwi Ofisi ye Nkulu yo Nocanda, E Kapa,  
November 28, 1898.

NGENXA ye Siqendn sesibini no Mteto NO 15 ka 1887, 
esite songezelelwa  sisiqendu  sesine,  sesihlanu 
nesesitandatu so Mteto No. 40 ka 1895, koyaziswa ke 
kobo  bonke  ukuba  ezi  ziza,  okanye  eziziiqwenga 
zilandelayo  zemihlaba  ka  Rulumente  ezi komandla 
wakwa CENTANE,  ziya  kutetelwa efandesini  pambi 
kwe ofisi ye Mantyi yakwa CENTANE ngo 10 o’clock 
kuaaaa  ngolwesi TATU,  FEBRUARY  1,  1899, 
ngokwendawo nozigqibo zalo Mteto engentla, nendlela 
yokuqutywa kwe fandesi, nangapezu koko ngendawo 
ezingati zivakaliswe ngemini yefandesi.

Isiqwenga ngasinye siya kutengiswa ngenani 
elimisiweyo noyena  mtengi  onani  lipezulu 
lingengapantsi kwelo limisiweyo uya kowanikwa 
lomhlaba.

Kanjalo  umtengi  lowo  uyakuba  ne  mvume 
yokuhlaula yonke  okanye  inxalenye  yemali 
awutenge ngayo kwalo mini. Ukuba

(i.) Intlaulo  ayirolwanga ngemini ye  fandesi, 
isiqendu seshumi  semali leyo  sorolwa 
ngenyanga ezintandatu, size esinye seshumi 
sirolwa  ngonyaka  ukususela kwimini 
yefandesi.

(ii.) Ze kuti ukuba kurolwe imali enga. pantsi 
kwesiqendu seshumi semali otengwe ngayo 
ngalo mini eseleyo kweso siqendu seshumi 
yohlaulwa  ekupeleni kwenyanga 
ezintandatu, ze  isiqendu seshumi esiseleyo 
sihlaulwe  ngonyaka ukususela kumhla we 
ntengiso.

(III.) Xa ite imali ehlaulweyo ngemini yefandesi 
yasisiqendu seshumi senani nokuba lilipina 
pakati  kwesiqendu  se  shumi  nesesihlanu 
senani lentengiso (yomhlaba lowo) intsalela 
yesiqendu  sesihlanu senani  lentengiso iya 
kuhlaulwa  ekupeleni konyaka  ukususela 
kumhla we fandesi.

(iv.)  Xa  sukuba  imali  yentengo  ingapa  ntsi 
kweponti  ezimashumi  mabini  ane  sihlanu, 
kufuneka irolwe  yonke njengoko injalo, 
kwaoko,  kungenjalo  irolwe  ngeziqingata, 
ezilinganayo, ezoba nokuyigqiba  ngesituba 
aeminyaka emitatu.

Inzala kwezo siqingata zixeliweyo ngentla spa 
yoba yi 4 per cent, ngonyaka; ukuhlaulwa kwezo 
ziqingata  ndawonye  nenzala  yazo  kuya 
kulungiswa ngalomhla  we  fandesi,  kubeko 
izibambiso ezibini eziya  kukolisa imantyi, eziya 
kuti ke ziqinisekise ukuhlaulwa kwalo matyala,

Ukuba ke ute umtengi, umhlaumbi izibambiso 
zake azapumelela, okanye azanela ukuhlaula  imali 
yokutengwa  komhlaba  kwi  situba sexesha 
elimisiweyo, kuya kumfanela u Rulumente ukuba 
akucime  okokutengiswa,  ize  iti  imali 
ebiselihluulwe  ingabalelwa  kwanto  isiwe  ku 
Rulumente.

Indleko zocando kwintsimi nganye neye taitile 
(eyi  12/3),  ziya  kuhlaulwa kwi  mantyi  okanye 
kumntu owoti amiswe kulondawo ngalomhla we 
fandesi.

Umtengi  xa lite  inani  layi  £25  nangapezulu, 
unyanzelekile  ukuba enze  imvumelwano yokuba 
uya kurola inzala eyakuba yi 4 per cent, ngonyaka 
ku  Rulumente endaweni  ye  four-fifths  yemali 
yentengiso, ade abe ubhatele ngomhla we fandesi 
ngapezu kwe one  fifth  sayo,  engaseyisiti inzala 
irolwe kulo mali ingekahla. ulwa, waye umtengi 
enako  ukuhlaula imali  yemvumelwano naninina 
nokuba yinxalenye yayo ingengapantsi kwe £50.

Ukuba  umtengi  ufuna ukuba ake  eme 
ekuhlauleni  intsalela  yemali  yokutengwa 
komhlaba  kuya  kufuneka  enze  imvumelwano 
yenyanga ezilishumi elinantatu ukususala kumhla 
we fandesi, engayenzanga lonto uya kudliwa i 1/ 
yonke  imihla  xa  selidlule ixesha  lomnqopiso, 
ekuya  kuti  ukuba  kudo  kwapatelela  kwinyanga 
ezilishumi elinesibhozo emva koko lomali iseleyo 
kunye  ne  nzala  yale  yokudliwa ukuba  iko 
kufuneke eyihlaulo  iyokuhlanganiswa nokokuba 
kukuyi  pina  inkundla,  ati  nkuba  akayiroli  emva 
kwenyanga,  sakuba  isigwebo  siwile  lomhla.  ba 
uhlutwe ngu Rulumente, ze imali abe seleyirolile 
ibe yeka Rulumente.

Izalatiso  nemigaqo  yefandesi ingabonwa  kwi 
ofisi  ye  Nkulu  yo  Nocanda  e  Kapa,  nakwoye 
Mantyi kwa Centane.

J.  TEMPLER  HORNE, 
Surveyor.General.

PESHEYA KWE NCIBA.
Kumzana wakwa Centane.

No 0025, Lot No 1, ubukulu 138 sq roods J28 sq 
ft, Uxhonywe nge £5j indleko zo- cando £2 Ps 3d.

No 9026, Lot No 2, ubukulu 138 sq roods 128 sq 
ft. Uxhonywe nge £5 j indleko zocando £2 9s 3d.

No 9027, Lot No 3, ubukulu 138 sq roods 128 sq 
ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d,

No 9028, Lot No 4, ubukulu 138 sq roods 128 sq 
ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d.

No 9030, Lot No 6, ubukulu 138 sq roods 128 sq 
ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d.

No 9031, Lot No 7, ubukulu 138 sq roods 128 sq 
ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d.

No 9012, Lot No 22, ubukulu 138 sq roods 128 
eq ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d:

No 9043, Lot No 23, ubukulu 138 sq roods 128 
sq ft. Uxhonywe nge £5 ; indleko zocando £2 9s 3d.

No 9044, Lot No 24, ubukulu 138 sq roods 128 
sq ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d.

No 9045, Lot No 25, ubukulu 138 sq roods 128 
eq ft. Uxhonywe nge £5; iudleko zocando £2 9s 3d.

No 9047, Lot No 27, ubukulu 138 sq roods 128 
eq ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d.

No 9048, Lot No 28, ubukulu 138 sq roods 128 
eq ft. Uxhonywe nge £5; indleko zocando £2 9s 3d.

ImihlabaElahliweyo.

ISAZISO SAKOMKULU—No. 743, 1898.
Kwi  Sebe  Lokulima,  Cape  of  

Good, Hope, 17 August, 1898. KUYAZI3WA kubo 
bonke abantu, ngokwesiqendu sokuqala “Somteto 
we  Mihlaba  Elahliweyo,”  ongu No.  3  we  1879, 
owahlonyelwa yimiteto No. 24 ka 1887, No. 15 we 
1895,  okokuba  ezi  ziqwenga  zila.  ndelayo 
zemihlaba,  zikumandla  wase  Qonce,  sezinienge 
lahliweyo  ngokomteto,  nokuba u  Rulumente 
uyakubuye azitabatele  kuye ngomhla  we  16 
FEBRUARY,  1899,  ukuba  pambi  kwelo  xesha 
akubanga  ko  bayibangayo,  bahlaule  nerafu 
ezilityala  kumantyi  walo mandla,  njengoko 
kufuneka njalo kwesi siqendu sesikankanyiwe salo 
mteto. CHARLES CURRY,

Umbhali Ongapantsi kwi Sebe Lokulima.

Lomhlaba ukumandla wase Qonce, obalelwa 
ukuba ulahliwe.

Umntu  owanikwa  yena  lomhlaba  kuqala  ngu 
Peter Polo; usuku Iwe Taitile ngu. mhla we 13 July, 
1869, ukucazwa komhla-

ba ; Isiza Lot 1 Block E Pirie ; ububanzi 32 poles; 
intsimi lot 94, ububanzi 6 acres ityala lerafu £3 2s 
6d, ukususela 1st January, 1893. Umntu obhalwe 
egameni lake Peter Polo.

Umntu  owanikelwa  yena  lomhlaba  William 
Boezak,  usuku  Iwe  Taitile  2C  February,  1896, 
ukuoazwa komhlaba, Isiza Lot 2 Block 0 Mt Coke, 
ububanzi  32  Polese  Intsimi  Lot  36  Mt  Coke, 
ububanzi 6'4 Acret irafu elityala £3 2s 6d ukususela 
ku Is, January, 1893. Umntu obhalwe egameni lake 
William Boezak.

Umntu  owanikelwa  yena  lomhlaba  Uswele 
usuku Iwo Taitile 20 February, 1868, nknea. zwa 
komhlaba; Is za Lot 8 Block A Mt Coke, ububanzi 
32 Poles, Intsimi Lot 49, ububanzi 6 6 Acres, irafu 
elityala  £3  2s  6d  ukususela  1st  January,  1893. 
Umntu obhalwe egameni lake Usweli.

Umntu owanikelwa yena lomhlaba  Danster; 
usuku Iwe Taitile 25 September, 1890, ukucazwa 
komhlaba Isiza Lot 15 Dikidikana, ububanzi 141R 
107F,  irafu  elityala  12/6  ukususela  1st  January, 
1894. Umntu obhalwe egameni lake Danster.

Umntu  owanikelwa  yena  lomhluba  Ngora 
Magadi,  usuku  Iwe  Taitile  12  December,  1890, 
Isiza  Lot  40 Dikidikana,  ububanzi 141R 107F, 
irefu  elityala  15/  ukususela  1st  January,  1893. 
Umntu obhalwe egameni lake Ngora Magadi.

Umntu owanikelwa  lomhlaba  yena  David 
Ntabeni ;  usuku Iwe  Taitile  15  August,  1887, 
ukucazwa komhlaba, Isiza Lot 9 Block 0, Peelton, 
ububanzi 14IR 70F. Intsimi Lot 7, Block B Peelton 
ububanzi 1 M 534R 112F, irafu elityala £3 2a 6d 
ukususela 1st  January,  1894.  Umntu  obhalwe 
egameni lake David Ntabeni.

Imihlaba Ehlutiweyo  Yabantsundu 
ese  Langeberg,  Bechuanaland, 
Yokuketwa pantsi ko Mteto 40 
ka 1895.

ZIFAMA  zingamashumi omabini 
anesibbzo zikankanywa ngezantsi

npa zaziswe ngesaziso sika Rulumente No. 
887 ka 1898, esibonakele kwi  Government  
Gazette ye 11 October, 1898, nezilandelayo, 
ukuba  zivulekile  ukuba  ziketwe 
ngokwendawo ze Siqendu VII Somteto 40 
ka 1895, ukususela nasemva kolwesi-Tatu, 
18 January, 1899.

Incazelo  ezeleyo  inokufunyanwa  xa 
kubbkiswe kwi Ofisi ye Mantyi e Vryburg 
nakwe Nkulu  Yonocanda e Kapa,  nakule 
ofisi.

N.  M.  EUSTACE,  For 
Civil  Commissioner.  Civil  Com’s  Office, 
King William’s Town,

24 October, 1898.

KWISIQINGATA sase VRYBERG

KUMHLABA WABANTSUNDU E
LANGBERG.

Lot No 213, igama lefama Jenkins, ububanzi 
2982 morgen 199 roods. Inani lentengiso £215.

Lot No 214, igama lefama Mokaning, ububanzi 
2609 morgen 295 roods. Inani lenteugiso £156.

Lot No 315, igama lefama Macartby, ububanzi 
2585 morgen 370. luaui loute- ngiso £195.

Lot  No  216,  igana  lefama Bishop,  ububanzi 
2997 morgen 244 roods. Inani le- utengiso, £185.

Lot No 217, igama lefama Roscoe, ububanzi 
2628 morgen 366 roods. Inaui lentengiso £160.

Lot No 218, igama lefama Smythe, ububanzi 
2314 morgen 133 roods. Inani lentengiso £170.

Lot No 219, igama legama Beanmont, ububanzi 
2725 morgen 96 roods. Inani lentengiso £156.

Lot No 220, igama lefama Murray, ububanzi 
2900 morgen 326 roods. Inani lentengiso £210.

Lot No 221, igama lefama Gamaliels, ububanzi 
3131 morgen 554 roods. Inani lentengiso £185,

Lot  No  222,  igama  lefama  Searle,  ububanzi 
3501 morgen 133 roods. Inani leute- ngiso £250.

Lot No 223, igama lefama Cox, ububanzi 3487 
morgen 268 roods. Inani lentengiso £205.

Lot  No  224,  igama  lefama  Brapp,  ubu-
banzi‘2837  morgen  108  roods.  Inani  lentengiso 
£170.

Lot No 225, igama lefama Tomkins, ububanzi 
3132 morgen 105 roods, Inani lentengiso £185,

Lot No 226, igama lefama Hartley, ububanzi 
3549 morgen 291 roods, Inani lentengiso £255.

Lot No 227, igama le Fama Neylan, u- bubanzi 
3330 morgen 233 roods. Inani lentengiso £240.

Lot  No 228,  igama le fama Fuller,  ububanzi 
3719 morgen 449 roods. Inani lentengiso £265.

Lot No 229, igama lefama Mostert, u- bubanzi 
2988 morgen 249 roods, inani lenteugiso £80.

Lot No 230, igama lefama Dikeping u- bubanzi 
2508 morgen 17 roods. Inani lentengiso £185.

Lot No. 231, Igama le Fama Crossley, ububanzi 
2,217 morgen, 50 roods. Inani lentengiso £165.

Lot  No 232,  igama lefama Gaston,  ububanzi 
2739 morgen 466 roods. Inani lentengiso £165.

Lot  No  233,  igama  lefama  Commissie, 
ububanzi 2378 morgen 589 roods. Inani lentengiso 
£145.

Lot No 234, igama lefama Johnson, ububanzi 
3097 morgen 124 roods. Inani lentengiso £185.

Lot No 235, igama lefama Topdog, ububanzi 
2918 morgen 351 roods. Inani lentengiso £210.

Lot No 236, igama lefama Hilliard, ububanzi 
3029 morgen 258 roods, Inani lentengiso £220.

Lot No 237, igama lefama Fletcher, u- bubanzi 
2940 morgen 445 roods, inani lentengiso £215.

Lot  No  238,  igama  lefama  Venn,  ububanzi 
3142 morgen 108 roods. Inani lentengiso £185.

Lot No 239, igama lefama Compass, ububanzi 
2744 morgen 40 roods, Inani lentengiso £200,

Lot  No  240,  igama  lefama  Mamaghodi, 
ububanzi 3071 morgen 132 roods. Inani lentengiso 
£220.

ISAZISO.
IRAFU EZINGAMATYALA.

E QONCE.

KUYAZISWA  kubo  bonke  abantu 
okokuba, ukuba irafu esekufuneka ihlaulwe 
yeminyaka  emibini  nengapezulu 
kwezindawo  zikankanywa  ngapantsi  apa, 
ayihlaulwanga  pakati  kwenyanga  ezintatu, 
ukususela kolusuku, u Rulumente uzimisele 
ukuyicima i Tai tile, aze umhlaba awutatele 
kuye ngokwe Siqendu sesibini Somteto No. 
27 ka 1887.

Umntu owanikwa yena lomhlaba kuqala 
ngu  Jim  Tshoko.  Usuku  Iwe  Taitile 
November 21, 1881. Ukucazwa komhlaba, 
Lot No. 5. Ububanzi, 14 morgen 560 rq. rds. 
Apo  ukona  :  kumlanjana  ongu  Mquwana, 
kwa Qoboqobo. Ityala lerafu £18, yexesha 
elisusela ku September 27, 1896. Eye stampu 
2/-. Igama lomntu obhalwe kuye ngu Koppy
Jantjes.

Kwi Ofisi ye Mantyi,
E Qonce, September 1, 1898,

E. GARCIA.
Civil Commissioner.

Ivenkile Yezihlangu.
Zisamana  ukufika  Izihlangu  zika  ’Tyolo  ezimfanelayo 
umntu, ezomeleleyo, neziketiweyo nguye. Usawukonza 
ngenyameko umzi wakowabo macalana onke.

C. P. MATYOLO, Boot i Shoe Warehouse

KING WILLIAMS TOWN.

NDAZTSA bonke abahambi abantsundu pakati kwe Komani no Gala ne Ndwe. 
Ukuba ndigeina I-Kaya Labahambi e Lady Frere (Cacadu). Aba-

ntsundu bamkelwa ngobubele obukulu. Impato intle.
Nalo okungeneni ngakwi Post Office. Yiyona Hotele yokuqala epata |kakuh 

Abantsundu. Nakuya kuyo.

UMNINILO NGU

THOMAS SKINNER.
COMMERCIAL HOTEL, LADY FRERE.

  Itamsanqa kuma Fama Antsundu.
AMAFAMA antsundu akazi ukuba aziyekele indyebo ngo- 
kungayilimi ITSHIKILI Isetyenziswa Kakulu apa
e Koloni ngabantu abamhlope nabantsundu. Ngamawaka waka 
eponti zobunzima bo Tshikili ezivela kwamanye amazwe ziza 
kweli, kanti inako ukulinywa. I-akili kweli iyalingenisa i shumi 
leponti.

Lixesha lokulinywa kwayo eli  u SEPTEMBER no OCTO-
BER,  emva  kwemvula.  Ilinywa  kumhlaba  omvungumvungu. 
Ayityiwa  zinkumbi,  ayingenwa  nayi  rusi.  Yinto  yokulinywa 
kengoko ngamafama antsundu. Make ilingwe.

S. SALOMON,
Umenzi Wekofu no Tshikili, 

E QONCE.

 Royal Mail & Passenger Carts

KEI ROAD TO UMTATA.

                   AMAXABISO. ALULA.
ABANINIZO bayazisa ukuba amaxabiso bawatobe kakulu okuya kwi- ndawo zonke.

Kei Road to Umtata (Single), £3 10/-; Return Ticket, £6 6/- Ipasile 
ukusuka e Qonce 6d- perjlb., kuqukwa onke amaxibiso- I Arente apa e 
Qonce ngu

R. R. V. JEFFREYS
IGO8A L0 MANYANO

 Ngabasebenzi Abantsundu, Ltd.,
QUEEN’S TOWN AGENCY.

APA kwalatiswa izibonda nabo bonke abantu ngamalungelo kwabantsundu
abangaba bafuna umsebenzi kwele Rauti (e Johannesburg nakumandla
wakona) ngolumanyano olungenanto nabagayi.

1. Abantsundu banikwa imali  kaloliwe, eye pass kwaneyo kuqapula,  zekanjalo 
bamkele imali yokudla xa base luhambeni.

2. Ixesha angasebenzela Iona umntu alingapezu kwenyanga ezimbini.

3. Olumanyano luxasa i Komponi ezi 99, elingati iqela lamadoda anga 25 afuna 
ukusebenza kwi Komponi etile, kuti ukuba kufanelekile atatwe.

4. Abantsundu abaziqeshise ngolohlobo bayapiwa ukutya.

5. Ize babuyise 30s. kumvuzo wenyanga zabo zokuqala.

6. Umvuzo ude ufikelele kwi £3 10s. ngenyanga.

7. Abantsundu abavela e Koloni bakolisa ukuqeslielwa umsebenzi
wangapezulu.

8. Akusetyenzwa nge Cawa, ngapandle kokuba kube kunyanzelekile
ukuba kwenjiwenjalo.

IMVO ZONTSUNDU
NELISO                                                                        NATIVE OPINION.                                  LOMZI

            Authorized Medium for the Publication of Government Notices addressed to Natives throughout the Colony and the Territory.
KING WILLIAMS TOWN, CAPE COLONY, MONDAY, DECEMBER 12, 1898.

W. JEFFERY
AND CO.

Babonisa impahla yokuqala efikileyo yokuvela

kwehlobo neyehlobo.

Imiqulu emitsha Yelokwe,

Impahla  entsha  evela  e  Manchester,  Imiqulu  emitsha  yempahla 
yokunxiba, Impahla entsha kwigumbi elingapakati, Ikausi ezintsha 
nayo  yonke  impahlana encinane,  Iminqwazi  emitsha,  kunye 
nezinto zokuyiho- mbisa.

Impahla entsha yentlobo zonke.

Ngamanani nangokulunga azina-
mpahla apa kwele mbokotwe.

              YIZA UZIBONELE.

      KUTUNGWA
Ilokwe eziodolweyo ngamanani adelekileyo Ilokwe zokutshata 
zibalulekile
Abafuna ukwenzelwa impahla ziqalela kwi 42/- i suti

YINTO ENINZI IMPAHLA ONGAKETA
KUYO.

W. Jeffery & Co.,
E KIMBILI

BON MARCHE
(Oko kukuti Imalike Elungileyo, ngabula '' Penny Mail'')

JOHN W. BAYES & GO., Grahamstown.
Ivenkile Enkulu ene Varanda,

(Ekoneni ye Bathurst Street ne Bala le Tyalike ka Bishop).

SIBHENGEZA into eninzi yentlobo ngentlobo YEMPAHLA ETSHIPU nelu- ngele 
elixesha Lonyaka eku Rwebeni ngayo, ngoluhlobo

I German Print, ezona, 6d iyadi; Keleko Emtubi iqalela 2 1/2d iyadi; Emhlo- pe i Keleko 
iqalela  2  1/2d iyadi;  Izigqubutelo  ze  Ngcawa  3  3/4d iyadi;  Imiqulo  yo-  kwe  i  Shiti 
ezicikiziweyo, 1s iyadi; Imiqulo yokwenza i Shiti ezine Mivambo, 1s iyadi; Izabhalala, 2s 6d 
sisinye; Ingcawa ekutiwa zi “ Mattross,” ziqalela kwi 8s inye; i Flanelette, 3d kuyekwi 6 
1/2d iyadi; Imiqulu yokwenza i Hempe, 6d kuse kwi 9d iyadi; Iprinti Ezimhlope ne Daki, 3d 
kuse kwi 9d iyadi; Ilokwe ze Moz- lin Emhlope, 4 1/2d iyadi; Imatrasi, 4 1/2d kuse kwi 1s 
iyadi; Sinento eninzi ye Tyali Zoboya, amanani aqalela kwi 3s kuse kwi 20s inye.—Isuti 
Zamadoda,  21s;  Ibhu-  lukwe ze  Twidi,  3s  6d ;  Ibhulukwe ze  Kodi,  3s  11d ;  Iherope 
Zamadoda Zokusebe- nza,  1s 6d inye; Ihempe Zamadoda Ezimhlope, ziqalela kwi 2s 9d; 
Ishuzi Zente- netya, 2s 11d; Idyasi Zamadoda, ziqalela kwi 8s 11d ; Iminqwazi Yamadoda ye 
Stroyi, iqalela kwi 1s ; Ikausi Zamadoda, ziqalela kwi 6d i pair; Izambrela Zama- nenekazi,  
ziqalela kwi 1s; Ezamadoda, ziqalela kwi 2s 6d.

Impahla Yendlu njalo, ezitshipu.

Impahla Yokutshata, Yokubekwa Izandla, Ilokwe,—Sihlell sine- ntlobo zonke, ezilungele 
abantu bonke.

Ningalibali ukuza e Venkileni yetu apo Impahla Itshipu. Amanani azo aba- lwe 
ngokucacileyo, asinakuze sibize amanani ngamanani ngento enye.

J.W. BAYES & CO., E Rini

The New Jagersfontein Mining and Exploration Co.
(LIMITED).

JAGERSFONTEIN MINE
The  General  Manager  Intimates  that 

able and strong men will find work,

Good   Wages. Food Free, and Good Treatment.  

UMSEBENZI! UMSEBENZI!!
OGAMA lingezantsi ufuna IWAKA (1000) LABASEBENZI endleleni ka 

Loliwe pakati kwe Oudtshoorn ne Klipplaat,  kwa napakati kwe Qonce ne 
Cookhouse.

Abafuna ukuya banokubhalela ku
E. L. QWELANE,

C/o P. Xiniwe, King William’s Town.
Telegraphic Address : “ Renosi,” wase Queenstown.

LIVERPOOL  AND  LONDON  AND  GLOBE 
INSURANCE COMPANY.

Accumulated Funds, 31st December, 1896—£9,956,421

Income Exceeds £2,295,000        Claims Paid Exceed £33,859,000

Fire Insurances effected at Lowest Rates
Head Office for South Africa—Colonial Mutual Buildings, Cape Town

Manager—WILLIAM HAY.
Branch Office for the Frontier—Downing Street, King Williams Town P.O. Box 6]  

Local Secretary-HOWARD MARKS.

Jongani apa Batembu! Umzi Wenu!
J W. GARRETT & Co., IZITORA ZE GLEN GREY,

VENKILE ENENCASA, IMPAHLA IHLABA EKOSI!
Betani  uxongo Manene,  Maledi,  nityebise  “???”  kona!  Sondelani! 

ibetu ugovane ati cwaka!

Izambato, Imixesho, Impahla Zendlu,—zonke izinto betu. UBOYA, 
ZIKUMBA, UKUTYA,  ne  Mpahla  Ehambayo,—yiyona Ndlu 
encamisa ??? ellhle. Hlohlani izipaji nize. Unconywa nga Bamhlope na 
Bantsundu

Ngokomelela zise ncopeni Yomti!

Ngamaxabiso zise skondweni Somti!

IMPAHLA EZINTSHA ZE HLOBO,
SEZIKO ZONKE.

Uyayifunana  ISUTI  ENTSHA  YE  TWIDI  yexa  le  Kresmesi 
singakwenzela nge 18/-, sinako nokukwenzela ISUTI ye NAVY BLUE 
SERGE nge 27/6.

Bhalela kuti ukuzo sikutumele ipepa  lokumelela elinencazelo eya- neleyo xa 
sukuba umntu efuna ukusika. Unokufumana Isuti Elinganayo.

UMNQWAZI  OFANELEKILEYO,  ixabiso  4/6,  Womelele,  Unebala 
Elihle-

IHEMPE EMHLOPE ye BHOLA ne KOLALA eqotyo- shwayo emacaleni, 
2/11.

Sibhalele ukuze sikutumele ipatu- loni zetu ze 
Printi  nge  5d ne  6d  nge  yadi.  Ezona 
zilungileyo apa e Koloni.

OWEN & THOMSON, E Qonce.
Isaziso Ngomsebenzi.

NDIYAWAZISA umzi wakowetu opesheya kwe Nciba nopesheya ko Mbashe okokuba 
wonke  ubani  ofunayo,  notandayo  ukuza  kwi  Kontilaki  (Contract)  yo  Messrs.  A.  R. 
McKenzie & Co,  makazilungiselele ukuba eze ngokubalela kogama lingezantsi.  Isemi 
njengokwangapambili ; nto ite yabangela ukuba kwezi- nyanga  kunqunyanyiswe ukuza 
kwempi yindlu ebekuhlalwa kuyo ngabasebenzi— ekute kwafuneka icitiwe ukuze kwakiwe 
isitola ekuya kungeniswa kuso impahla ekutshwa ezinqanaweni, kwaye  bekungekabiko 
ndlu yimbi yokuba impi  ingangena kuyo. Kufuneka amadoda angengapanti kwama 300 
ngoku.

J. MBASSA, Umpati-Kontileki,
Alfred Docks, Cape Town.

IKAYA LABANTSUNDU,
             LADY FRERE

Baker, Baker and Co
KING WILLIAMS TOWN (E-QONCE)

ILOKWE EZINTLE ZE SILIKA ZINTSHA!
EZI CREAM,
      MHLOPE,
                 ZINTLE KAKULU!

Ezihonjiswe nge lace 30/- ne 31/6

Ezihohjiswe nge ntyantyambo 42/ ne 49/6 

Iminqwazi efanelekileyo 5/11 ne 641 

Izigquputelo 2/11, 3/6,3/11, 4/6. 4 11, 

5/11

I Shoes Ezimhlope ze Satine 4/il ne 5/11 

nge pair Izambuleli Zokutshata 3/6, 4/6, 

5/11

Sinokwenza ingubo ezintle  zokutshata 

amaxesha  onke  nge  odolo  ngamaxabiso 

alula.
I-Ofisi Yokuquba Umsebenzi Wezaziso nokunika Amacabo ngezinto.

       CAMPBELL BROS.,
E QONCE nase JOHANNESBURG,

Bangababali,  Nabapicoti.  Nababuti  bemali  ezibaliweyo;  Abameli  EMA-  TYALENI, 
Kwezomhlaba, JSMSEJ3ENZINI, Emafeni  Ezimalini,  Empahleni,  Imveliso Yomhlaba, 
Ngabameli kwinto yonke (Commission and General Agents).

BAZIMISELE ukunyamekela yonke into abayiyalezwayo, kanjalo abazingcibi 
kwimisebenzi yezandla, abawazi kakuhle umsebenzi wokurnba emingxu- nyeni, 
Abasebenzi, nezicaka zezindlu ezifuna umsebenzi, abanga amadoda kwana mankazana, 
Omhlope nontsundu bofumana kulilungelo ukuke bafike kwi Ofisi yabo ekuhlanganeni 
kwe ALEXANDRA ROAD ne CATHCART STREET, nakwa W. D. SOGA, e-Bank 
Street.

Abapati  bemingxuma  bozuza  icham elikulu  ngokuya kwaba  bamagama abalwe 
ngasentlapa.

Neo Cingo LORNE. P.O. BOX 5.

I-HOTEL YASE XONXA (Driver’s Drift)
(Pakati kanye kwe Komani ne Lady Frere).

R. H. FLYNN UMNINIYO
Le Hotele njengokuba isezandleni zompati omtsha nje ite yalungiswa kakuhle, naba 

hambi  banokufumana izinto  zonke  ezifanelekileyo.  Itafile  inezinto  ngezinto, 
nabaququzeleli  abangabo. Kugcinwa ihabile entle.  Izitali  zibanzi,  ne grum  ekuteleyo. 
Bonke abantu baya menywa, baye bengayi kudaniswa

Beauchamp, Booth & Co.
E QONCE

IMPAHLA EZINTSHA!!
Ezisand’ukufika

ITYALI  ze  KESHEMIYA  ezine  Misebe  ye  Sili-  ka,  7/6  10/- 
12/6,15/-, inye

ITYALI ZOBOYA, ezinemisebe yentlobo ngentlobo, 4/- 5/- 6/- 7/6 
10/-12/6 15/- 18/6 21/- 25/- inye, zomelele, zinkulu

IZITAFU ZELOKWE ezilushica, zilungile, imi- pindwa, 9d 1/-1/3 
1/6 19 2/- 2/6 2 11 nge yadi

IQIYA ze SILIKA Ezimnyama neze Satin, zentloko, ezinkulu, 2/6, 
3/-, 3/6, 5/-, 6-, ne 7/6.

IQIYA ze FRENCH MERINO, ezimnyama, ezi- gwangqa, ezimfusa, 
ezibomvu, nawo onke amanye amabala, 1-, 1/6,1/9, 2 -, ne 2 6 iyadi.

IMICAKO YEHEMPE, 6d iyadi, yomelele ka- nye, ibala limfusa.

IMIPINDWA ye SHITI, iqalela 1 - ngeyadi.

IKELEKO, emdaka nemhlope, 3d, 4d, 5d, 6d, 7d, 8d, ne 9d iyadi, 
ezona zomeleleyo.
IPRINTI EZINTLE, 3d, 4d, ne 6d iyadi.
IMAZILENI, emhlope neyebala, iqalela 6d iyadi
Iblauzi, Ikepa, Iminqwazi ye Tallvho, Ikwiliti, Amafelane, Ingcawa, 
Ishuzi ze Ntenetya ezimhlope, ezimfusa, neziluhlaza.
IMPAHLA ZOKUTSHATA, esezenziwe neze- nziwa nge odolo.
IMPAHLA  YAMADODA  yentlobo  zonk?—Imi-  nqwazi, 
Izihlangu, Isuti,  Ibhulukwe so  Flaneli,  Amaqina, Ikolala,  Izitadi, 
Ihempe.
Ibhulukwe Ezimfutshan ze Twidi ze Golf, ziqa- lela kwi 8/6 nge pair, 
zinolusu, zomele 

   Beauchamp, Booth & Co,
                      Late JOHN J. IRVINE
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Yaka Umzimba
Woba uyazinqabisa esifeni. Akuko yoza ligqite i SCOTT’S EMULSION 
ekulungiseni umzimba otyafileyo.

Emva kwe Fiva
Umntu uyabitya abe nokutyafa, yaye ne fiva iyakumana  imhla ude 
umzimba womelela. Kautate i ’

Scott’s Emulsion
Onke amngqira okuxelela ukuba batinina abantu ababe bityilo betyafile 
ukomelela, bafumene impilo kupela ngoku tata eliyeza likulu.

Amawaka Onina
Banika i SCOTT’S EMULSION k wintsana zabo, bayisebenzise nabo, 
kuba ityebisa ilungisa igazi iqinisekisa nokukula kosana Akukonto 
iluncedo ku kohlokohlo, Ingqele kwanesifuba esingomeleleyo njongayo,
ifanele ke ngoko ukutengwa

Yimilwelwe Yonke.
Inokufanyanwa kubatengisi mayeza Nezitora Zonke.

PASCOE BROS,
“ Ikuba litengwa ngokubonwa” utsho u FOLOKOCO, e QONCE.

BANTSUNDU! Bantsundu!! Sicela amehlo enu apa. Kenazibona na
Impahla zetu Ezintsha eziveia e England. “ Especially ” 
ezo ZAMANENEKAZI NAMANENE

ITYALI! ITYALI! ITYALI!
ITYALI ZOBOYA (ekutiwa zeze Velvet) ziqalela kwi 4/- zide ziye

nakulipina inani elifnnwa ngumntu.

ITYALI EZIMACALA MABINI  ziqalela  kwi  9/-.  Ukuba ufuna  ITYALI yiyo le 
Iveukile  ofanele  ukuketa  kuyo.  Zityali  zona,  ingezizo  ezo  zaziwa  ngokuba  zeze 
Gusha-Bokwe (imigqakwe), zinamabala
amahle, ziqalela kwi 2/-.

ITYALI ZELANGA, uke wazibona?
IMPAHLA ZOKUTSHATA, apa kulapo zikona.
ILOKWE ZOKUTSHATA (ngeyadi), zenziwe ngokomlinganiselo.

BATSHAKAZI: Kangelani ukuba ILOKWE zemu zenziwe ngu
Mtungi we Lokwe wetu osand’ ukuvela e England. Ukuba nenjenjalo
imitsnato yenu yoduma. Amagqabi Entloko, Iveyile, Izihlangu, Iminqwazi, Iziteyizi, 
Ilokwe Zangapantsi, njalo-njalo.

IQIYA ZETU ze SILIKA zise zodwa, niyaqonda kodwa ?

 Impahla Zabapeleki abangamankazana, Imisesane Yokutshata
neyokn Ngeja (apina amadodana ?), Ibrotshi, Imitya Yomqala, Amacici
(egolide ne silivere), Impahla Ezizilokwe, Ikwiliti, Ifaskoti, njalo-njalo,
Ikeleko, Iprinti ne Flaneleti.

Izinxibo Zamanene;
ISUTI ZOKUTSHATA Esezenziwe, nezenziwa ngokwe odolo,

nangalupina uhlobo olufunwayo. Isuti ezenziwe nge odolo zase England zifika 
ngeveki ezi 8 okanye ezi 9. Izihlangu Zamanene ne Shoes,
Ikresbanti, Amaqina ne Kolala. Isuti Ze blue  Serge ziqalela
kwi 15/11- Ihempe Ezomeleleyo Nezokusebenza. Imikala, Isali, ne
Haltiec.

Incwadi ezifika nge Post, zilungiselelwe kamsinya ngenyameko,
Ipatuloni noncazelo efunwayo ziyatunyelwa kuye wonke osukuba
etumele. Akubizwa nto nge Post.

NONKE YIZANI KUTYISA AMEHLO ENU

Ningamlibali  apo  nombona  kona  u  FOLOKOCO  ngesiqu  (Saluf)  ezantsi 
kweTyalike yama Skotshi, e Qonce. Nguye u

FOLOKOCO (INDODA)

ABAFUNA.
Ukutengisa Amazimba, 
Izibonda Zomtati, 
Uboya, Nezikumba.

Bofumane amaxabiso alungileyo 

ngokuya C. E. NIXON.

Ningakulibali kwa

C. E. NIXON,
Otate Indawo ka J, Newing,

Cambridge Road and Ayliff Street,

EQONCE

Kufunwa.

K UFUNWA Ititshala Engumncedisi 
kwi Sikolo ease Tshetshi e

Alvani. Yofundisa nomtungo. Umsebenzi 
yowuqala ngo January, 1899. Umvuzo £15 
owakwa Rulumente, £5 abantu. 
Makutunyelwe iziqiniselo namapepa 
czimilo ngabawufunayo, ku- Chairman 
School Committee, St. Peter’s Mission, 
Aliwal North.

K UFUNWA ititshala kwisikolo sama 
Wcsile antsundu ase Port Alfred

East, iwuqale umsebenzi nge kwata ezayo. 
Umvuzo £-30 ngonyaka. Kobalelwa ku Rev. 
T. D. ROGEBS, Clumber, via Grahamstown.

KUFUNWA ititshala ezimbini kwi
sikolo sase St. Chad’s, King

William’s Town, ziwuqale umsebenzi
ukuqala konyaka; eyokuqala ibc ne
siqiniselo, umvuzo £40 ngonyaka. 
Umncedisikazi angabi ngapantsi ko 
Standard V, umvuzo £15 ngonyaka. 
Ngabanamapepa ezimilo ezihle bodwa 
amabatumele ku Rev. P. K. KAWA, St. 
Chad’s,
King William’s Town.

GIBBERD & BRYANT,
                                               EQONCE

EYONA   VENKILE   ITSHIPU INEMPAHLA YENTLOBO ZONKE EZINTLE.  

—UKUBA UFUNA—

IMPAHLA YOKUTSHATA ELUNGILEYO, OKANYE IPRINTI EZI

NTLE , OKANYE IZIHLANGU EZOMELELEYO, NGENANI ELIHLE

 SITI ABANAZO.

-iCembric Fzibanzi Fzimabala. akanyayo zilunge kanye, 6d iyadi
printi Fzintsha, ez.imabala atsalayo, 6d iyadi
miqulu Yokwenza Ihempe Ezomeleleyo, ezimabala aluhlaza, 6d iyadi

German Printi ezimabala amdaka, amahle, 7 1/2  d ezibhetele 9d iyadi
nelete Ezibanzi Ezinemigca, amabala ngamabala, 7 1/2   iyadi
nelete Ezcmele’o kakulu, ezixabiso lilodwa, Is 6d iyadi
inti Zolokwe zangaphantsi , Eziluhlaza Nezipinki 6d iyadi

ntize Bedi Ezinamabala: Azilula 5s 6d ne 7s 11d, Ezinkulu 7 11, 9/6
ihempe Zamanenekazi Ezihonjiswe nge Lace zintle ngohlobo 1s inye
.....Zamanenekazi Ezihonjiswe nge Embroyide, 1s 11d inye

..... Ezintle Ezimnyama ze Kashmiya. ezinemisebe, 6s 6d kuse 16s 6d

..... Ezimnyama ze Kashmiya, ezinemisebe ye Silika, 15s kuse 20s

.....ali ze Kashmiya. Ezimabalabala 6s 6d ne 7s 6d

...........ze Blobo zellama ezimabala aMoron, pink ne blue, 5s.

IMPAHLA YOKUTSHATA ISEYODWA.
ILOKWE EZITUNGIWEYO ZOKUTSHATA zihleli ziko, zintle kanjalo

IZIHLANGU NE SHUZI.
Sinempahla - zaneleyo zontlobo zonke e Maxoseni apa: —

Ezabafazi Izihlangu Ezimnyama Ezibotshwayo 5/.

Ishuzi „ „
Ishuzi Ezibomvu „

,„ Ezimitya mibini

Ezimnyama, ezimtya mnye

ezi Bomvu ze canvas ezibotshwa-

yo ... ... 3/6 ne 4/

ze Canvas ezimtya mnye ngapezu-

lu ... ... ... 4/6

YIZANI NIZIBONELE NGOKWENU

Izinganeko Zekaya.
Abazelweyo.

MATYOLO.—U Mr. no Mrs. Matyolo base 
Qonce, bafumene NTOMBI ngomhla we 2 
December, 1898.

KUTSHWAYO.-U Mrs. J. H. Kutshwayo 
uzuze INTOMBI ngomhla we 12 ku November, 
1898.

PLAATJE.—Ngomhla wa 23 ku November, 
1898, u Mrs. Sol. T.Plaatje ufumene INKWENKWE 
e Pniel Mission  Station, kumandla wase Barkly 
West.

Abatshatileyo.
 
MAY-MAJIJA.  —  Kutshatiswe  nge  26 
November, e Johannesburg, u GEORGE MAY no 
CAROLINE MAJIJA, yaba  ngumtshato 
obekekileyo  ukuba  bekungalawa  maxesha 
akudala ityali ngeziqauke imisebe.

MBEKI.—Kusitele kukufa e Matatiele ngomhla 
we 26 November,1898, ngo 10 30 p.m., u ASHTON 
BENJIE CLADIE, unyana omkulu nekupela kwake 
ka Josh, no Janet Mbeki, ubudala bake 5 inyanga 
14 intsuku. Izihlobo mazamkele lombiko.
NDULUKA.  —  Kusitele  kukufa  e  Monti 
ngomhla  we  4  December,1898,  u  COLLIS 
NDULUKA, wakwa  Matole.  Izihlobo  ezikufupi 
nezikude mazaneliswe ngulo mbiko.
NOTYODA.  -Kusitele  kukufa  u  ELIZABETH 
NOTYODA ngomhla  we 2  December,  1898,  e 
Peuleni.  Izihlobo  ezikude  nezikufupi  mazanele 
ngulombiko.
SOLILO.—Kusitele  kukufa  u  Mrs. SARAH 
SOLILO wase Mdizeni, ngomhla we 9 December, 
emva kokugula ixesha elide. Umkele e Nkosini. 
Izihlobo  mazaneliswe  ngulombiko.—Inkedama 
yinto  yapakade.  Zonke  zibulela  uvelwano 
olwenziwe ngumzi wase Mdizeni.
ELEPHANT.-—Kusitele kukufa e Fletcherville 
(Embo)  nge  22 November,  1898  inkosiknzi  ka 
Peter Elephant (u Sarah Mdabudabu ngokuzalwa). 
Ubudala  bake  34  iminyaka.  Emva  kokugula 
inyanga ezintatu ufele e Nkosini, esiti “ U Tixo 
wake  unaye.”  Ushiye  inkedama  ezintlanu. 
Ebelikolwa,  epila  ngomtandazo.  Izihlobo 
mazamkele  lombiko.  Wali  igama  lake  esapila 
zelaziswe kwi Mvo.

Ezinye Izaziso,
ISAZISO.—Bonke abaxasi betu baya kunjuzwa 
okokuba ikwata sel’ inexesha ipelile, amabancede 
ngokusitumela intlaulo yabo; bati abasebefumene i 
accounts  zabo  bancede  bangalibazisi. 
Abangokazifumani bangalindi ukude ize kubizwa.
KUTENGISWA  INGXOWA 
ZENGQOLOWA zembewu yanonyaka nje ezi 
10  ne  zombona  namazimba  ezi  20.  Bonke 
abazifunayo banokuzifumana ngamaxabiso alula, 
bolumela ku  DAVID MOLEFE, Ketekete,  Mount 
Fletcher

ISAZISO.—Ndazisa  ukufa  kwenja  yam  engu 
SAYINDO nge 20 November;
ubudala  bayo  13  iminyaka  11  inyanga.  Yinja 
ebindanelise  kunene  ngemikwa  yayo, 
ekuzingeleni  nuse  kngcineni  umzi  wam. 
Inkosikizi  nabantwana  balusizi  ngenxa  yokufa 
kwayo, nakuba ibiseyindala.

S. B. NGOMA. 
Hackney.

UKUVULWA  KWE  TYALIKE,— 

Sibengeza  umvulo wendlu yetyalike yase Free 
Church of Scotland ZOUTPANSBERG, oyakuba 
nge  25th  DECEMBER,  1898.  Kumenywa 
kubongozwa izihlobo ezikude nezikufupi  ukuba 
zibinze  izikwili  zazo  kweli  dabi  siliraqileyo. 
Zingatumela ku

Rev. WM. MBAMBA, Mabolo’s 
Location, Haenertsberg, South African 
Republic.

DID YOU EVER  
-----------------------  SEE A SNOWSTORM

IN SUMMER?

We never did : but we have seen the clothing at 
this time of the clothing at this time dandruff 
that it looked as if it had been out in a regular 
snowstorm.

No need of this snowstorm.
As the summer run would melt the falling 

snow, so will

Ayer's Hair Vigor
melt these flakes of dandruff in the scalp. It goes 

further than this : it prevents their formation.
It has still other properties: it will restore color 

to gray hair in just ten out of every ten cases.
And it does even more : it feeds and nourishes 

the roots of the hair. Thin hair becomes thick hair; 
and short hair becomes long hair.

PREPARED BY

Dr. J. C. Ayer & Co., Lowell, Mass., U. S. A.

Ndipilele Ukuhlaziya, Ze Ndihlaziyele 
Impilo.

Ndihlaziya  Namhlanje  Ukuze  Ndipile 
Ngomso.

MANENE!  Zisani  i-Suti  zeNgubo  zenu, 
Zihlanjwe,  Zisizilwe,  Zihlaziywe  Amabala, 
Zibentsha kwakona ukuba oko kuyanqweneleka. 
Iminqwazi   ye  Stroyi  esimhlope  ivahlanjwa  , 
inyiwe okunye, ifane nomitsha. Umsebenzi wam
ndinokuwumela  ,  ndibe  ndinezi  Qiniselo 
eziwungqinavo.

W. E.. TUNNICLIFFE,
29 Buffalo Road, e Qonce.
I-Arento—J. E. PAGE,

Umtengisi wama Pepa, njalo njalo,
Cambridge Boad, e Qouce.

ISIMELUMELU  NAMABANJWA.  —  Kuko 
ababanjwa  abatatu  e  Constantia,  e  Kapa 
ababulele  isentile  bazimela.  Ongu  Jan 
ubanjwe emva kwembuqe enkulu, ngelinye 
ixesha  ematyolweni  e  Durban  Road 
wazimela ongu Kleinboy. Usalandwa.

Ukuziva Unqabile.
Xa  usana  lunukukohlela  nokuba  kuncinane, 
ingqeie,  okanye  umqala.  ndilunika  elika 
Chamberlain Lokohlokohlo,” utsho u Mrs.  G J. 
Bam,  wase  5,  Grosvenor  Terrace,  Cape  Town. 
“Kulula  ukulinika  abantwana,  laye  lisebenza 
kakuhle  kakulu, kum kuko ukuziva ndinqabile
ngenxa yeliyeza likulu kangaka. Litengiswa ngo 
R. Lumsden & Co., Abatengisi- Mayeza, eQonce

IPALAMENTE
KWINDLU YE NGWEVU.

Ngolwesi Ne, December 1.

UMTETO WEZITULO.
U  Hon.  Mr.  HERHOLDT  undulule   ukuba  umteto 

wezitulo  uwezwe  inqanam  lesibini.  Ute  amalungu 
selewazi,   akasayi  kubi  sawucaza.  Undulula  ukuba 
uwezwe inqanam lesibini.

U  Hon.  Mr.  WILMOT  ute  akacingi  ikuba  lomteto 
uyakuzingenisela nto  . Puldyasi. Uyakuke atabate indawo 
yase  Tembuland.  Icweba  lo  Mzimvubu   lelifanelwe 
kukulunga e Tembuland.  Zilahlekelwe apo i Puldyasi.

Kuvunyelwene ukuba uwezwe inqanam lesibini.

KWINDLU ENGAPANTSI.
Ngolwesi Hlanu, December2.

I KOLONI NE NKOSAZANA.
Inkulu  u  Mr.  W.  P.  SCHREINER  indulule  ukuba 

uwezwe  inqanam  lesibini  umteto  ogunyaza  ukuba  i 
Koloni  ikupe  £30,000  ngonyaka,  malunga  nemikosi 
Yenkosazana.  Ute  kuyimfanelo  yabo  ukuba  bayenze 
inxaso  enje  ngale.  Lomrumo  uyintwana  eucinane 
wakutelekiswa  nencito  eyenziwayo  kwimikosi  ye 
Nkosazana  (Kwadunywa).  Uyihalufa  epontini.  Unga 
lendawo  ingakangelwa  njengokufaneleka  kwayo, 
kungajongwe kucasana kwamacala. Wonwatyiswe kakulu 
kukubona ukuba bonke bazirnisele ukumanyana kumbuso 
we  Nkosazana  (Kwadunywa)  xeshikweni  kuko  into 
engawungnelayo.  Luluvo  oluhle  olo,  lwanga  lungaba 
luluvo lwaso Afrika.  Ngexesha lamare emfazwe abeke 
ako,  bonke  babonwabile,  besebenza  eyabo  imisebenzi. 
Wawungati  umbuzile  umntu  ukuba  kunganina  ukuba 
onwabe  ati,  iko  imikosi  ye  Nkosazana  (Kwadunywa). 
Ngoko mabazolulele  ingalo  zabo  kwizwe elingunozala 
pesheya kolwandle (Kwadunywa).

U Sir  GORDON SPRIGG kwinteto yokuxasa Inkulu 
ute, nokuba use Ngilane nokuba ulapa e Koloni uyatanda 
ukuva ukuba umi kumhlaba we Nkosazana, kodwa yena 
ubekolelwa  kwinqanawa  kunenxaso  yemali,  kodwa  ke 
uyamkela ngokufanayo.

Kwakuba  kutelele  u  Mr.  Innes  no  Mr.  Garrett 
ipunyezwe ngemvumelwano lendawo.

UMTETO WOTYWALA.
Kwingxoxo engomteto wotywala.

UMHLALI PAMBILI ucacise ukuba bahlukane nayo 
pezu  kwenteto  yelungu elibekekileyo  lommandla  wase 
Kapa  u  Mr.  Innes,  yokuba  lomteto  uwezwe  inqanam 
lesibini, ebekuko umbandela welungu elibekekileyo lase 
Vustire u Mr. Rabie, oti lomteto mawulahlwe.

U  Col.  SCHERMBRUCKER  ute  uyakuvotela 
ukuwezwa kwalo  mteto kwi nqanam lesibini,  noko ke 
unga anganendawo azivakalisayo ngokubhekiselele kuwo 
lomteto. Ucinga ukuba eyona njongo yalomteto kukuba 
umntu ontsundu abe sezingqondweni zake, akanyiseleke. 
Uyakolwa ukuba akuko lungu e Palamente elinga lonto 
ayingepumeleli.  Ilungu  elibekekileyo  lommandla  wase 
Kapa  litete  ngobugeisa  belungu  elibekekileyo  eliqube 
lomteto  kwindlu  engentla.  Akangeze abuncome kakule 
ubugcisa be ndoda eyayingeko. Ucinga ukuba ngokwesi 
simo ukuso lomteto awusayi kulunga. Mabenze umahluko 
pakati  kodidi  olupambili  nolulandelayo  Iwabantsundu. 
Ngokuba  banomteto  onika  ilungelo  elitilo  kubavoti, 
owaziwa  ngokuba  ngumteto  ka  Hofmeyr  Indawo 
yeyokuba  bakutiwanina  ukwahlulwa  kwabo.  Okokuba 
nabavoti  bayatintelwa  abanalungelo  na  lokukalaza  ? 
Yintonina isiqamo kwindawo esezitintelwe ? Asikukuba 
kutunyelwa  abafazi  baye  kubutwala  ngamagogogo 
eparafini  kwindawo  ezingekatintelwa.  buqale  ubunxila 
bande ngokungapezulu? Ucacisile kanjalo indawo yokuba 
ku nikwe aniagunya angaka kwi Bodi ezinika i Lasenisi. 
Bonke  abantu  abawuxasayo  lomteto  bapants’  ukuba 
ngabahlala  kufupi  ne  Kapa.  Ngobani  abo  banxilayo  e 
Kapa ? Asingama Frikandile ekunge nakutiwa ngabantu 
abantsundu,  abaya  kwenza  indlela  yokuba  babe  nabo 
nokuba sekungayipina indlela ukuba umteto uyabatintela. 
Umteto  owahlula  izizwe  awusakuze  upumelele  ;  kube 
njalo  kuwo  onke  amazwe.  Kwakuba  se  Komitini  uya 
kundulula imibandela  etile,  ukuze kukwelvle ezindawo 
azicasileyo  Kumgca  wesitandatu  oti  inkanti  ezingase 
ndleleni azisayi kuvulwa yi Bodi enika i Lasenisi, ukuba 
uninzi  luyakolwa  yiyo,  yinto  nje  leyo  engekoyo. 
Uyakuvotela  ukuwezwa  kwalomteto  inqanam  lesibini, 
ukwenzela  ukuwulinga.  Kohle  kucace  ukuba 
awupumeleli kwinjongo yawo, ukwenza umntu ontsundu 
angaseli.

U  Mr.  J.  S.  MARAIS  ute  ngo  1889  kwanyulwa  i 
Komiti  yokupicota  wonke  lomcimbi,  lomteto  ukoyo 
wotywala  usekwe  pezu  kwengxclo  yalo  Komiti. 
Kwiminyaka embalwa emva koko kwati tapu nto yimbi, 
wakuba  ungenisiwe  lomteto  ukoyo  wotywala  yasikwa 
indawo  ebutintela  mpela.  Akazi  ukuba  kukutinina 
kwilungu  elibekekileyo  ebeliteta  ukuba  liya  kuwuxasa 
kuba  liwucasile  ngenteto.  Umteto  lo  uya  kupatelcla 
kwintsebenzo yabaninzi. Umteto njengoko unjalo kaloku 
njo  ungowomeleloyo  gqita.  Yinto  engena  kwenzoka 
ukwenza umntu angaseli ngomteto. Ingqina elinobugcisa 
kulendawo pambi kwe Komiti ka 1889 lavakalisa ukuba 
abalimi  be  wayini  ngokwabo ngabantu  abafuna umntu 
esoloko  esezingqondweni  zake,  bakucasile  ubunxila 
emntwini  nokuba  bungayipina  indicia.  Ucinga  ukuba 
ubunxila  bunpinane  kubantu  abapantsi  kqnoko  baka 
banjalo  ixesha  elide.  Lomteto  uyakwenza  isipitipiti, 
akaboni mfuneko yawo. Akaboni ukuba i Bodi enika i 
Lasenisi  inokunikwa  amandla  angangala  inawo 
kulomteto.

U Mr. VAN DER WALT ukolelwe yinjongo yomteto 
noko oyikela ukuba ngati amandla anikelwe kakulu kwi 
Bodi ye Lasenisi. Ukuba inene elibcko kileyo u Mr. Innes 
alivumi  ukuba  igu  qulwe  indawo  etintela  mpela 
awungepumeleli  lomteto.  Unga  angati  kwi  Famaze 
wayine umteto lo wona awusayi kubenzakalisa njengoko 
bacinga  njalo.  Ubutiyile  ubunxila  nakubanina,  noko 
akakolelwa ukuba angamenza umntu angaseli ngomteto 
onje  ngalo.  Into  efunekayo  kukuwohlwaya  amanxila 
kakulu.  Ubeke  wase  Betshwana  apo  kutiwa  iziselo 
azitengiswa  kwabantsundu,  kodwa  akazange  abone 
bunxila njengobo Wabubona kwelo.

U  Mr.  KUHN  ute  uyakuba  kupela  wenza  izwi 
labanyuli  bake  ngokuwuxasa  lomteto.  Uyakumbula 
indoda eyayilifama lo wayine iwucasile lomteto, ngoku 
seyilifama  legusha  iyakolelwa  nguwo.  Unosizi  lokuba 
lomteto  ungati  nyi  kunoku,  wambatise  nama  Bhastile 
angaba  voti.  Unamafama  ewayine  awaziyo  awalayo 
ukuba  abe  nenkanti  pakati  kwawo.  Zikalazo  zini 
abanganazo  kumafama  egusha  ukuba  kwa  amafama 
ewayine  awazifuni  inkanti  pakati  kwawo?  Amafama 
egusha awangi angangxwelera abalimi-bewayine kodwa 
banyanzelekile ukuba bazikusele nabo ngokwabo.

U  Mr.  WARREN  ucase  lomgca  wesitandatu 
obekiselele kwi nkanti  azingase zindleleni  ungateti  nto 
nge dolopu. Ngokuqinisekileyo uya kuyicasa lendawo e 
Komitini.  Kuko indawo ezintandatu  nezisixenxe  ngase 
Mpumalanga  apo  ezinkanti  zifunekayo.  Ngoko  umteto 
omalunga nazd ngowabekiselela nakwezise dolopini.

U Mr. GRAAFF ute ukuba umteto lo uti ama Bastile 
mawatintelwe   kwiziselo  ezivela  kwamanye  amazwe 
angawuxasa  lomteto  ngangoko  unjalo.  Ngoku 
angawufanisa nomateto wama Rashiya kuno-

wama Ngesi.Unembiko enkulu kwi lungu 
elibekekileyo lomandla wase Kapa (Mr 
Innes); akakolelwa ukuba injongo yalomteto 
kukungwelera abalimi bewayine ngapezu 
kokunceda ama Bhastile.
U Mr. VAN ZYL ute noko angumlimi we 
wayine uya kuwuxasa lomteto akanloyiko 
lokuba lomteto ...................................
nziswakwindawo ezilima iwa.  [page torn]
ngokuba iguqulwe indawo eti
la akaboni ngozi kulomteto 
melana nelungu elibekekileyo
nce(Col. Schermbrucker) n
ezingasendleleni
U Mr. OLIVIER ute obona bunx[page torn] buninzi 
bulapo kungenziwa wayine of Mr. Ngoko 
angabacebisa abafuyi begush[page torn] it is now 
ukuba bagcine utywala obaneleyo,iz... lately bazipe 
izicaka utywala obaneleyo a........, elekileyo. Akangeze 
acasa kakulu kugeniswa komteto ogadalala kuno- 
ubona umteto ongotywala ungeniswa minyaka 
ngeminyaka, kuba lonto iteta kuba abangeze babe 
nanani lihle nge wayine yabo. Ke ngoko 
akasakuze .wuvotele lomteto ukoyo.
U Mr. OOSTHUIZEN ute akatandaiuzi ukuba 
lomteto  woba  nguwo.  Amfama 
angxwelerekile, awafumani basebenzi ngenxa 
yokunxila  kwe  Netevu.  Jkolelwa  okokuba 
lomteto  lilinga  elihle  ikumisela  intengiso 
yeziselo ukuze mneedeke uluntu.
U Mr. G. P. JOUBERT ute unga angammbuza 
inene elibekekileyo lomandla vase Kapa (Mr. 
Innes)  ukuba  imfundo  kutazwa  kakulu 
kwindawo ezilima wayin. Ukungqina kupela 
angasuke abalule i Stellenbosch, Wellington, 
Vorcester,  no  Robertson.  Akasayi  juwuxasa 
lomteto.
U Mr. J. A. SMUTS ute ingumangahso ruye 
into  yokuba  lomteto  ufumane  inxa-  o  enje 
kubafuyi  begusha.  Bangayiteta  nto 
abayitandayo, kodwa into eyinyaniso cukuba 
ukupumelela kwalo mteto kuteta ikutshabalala 
kwabalimi be wayini.
Umhlali-Pambili ubeke ukuba umteto iwezwe 
inqanam lesibini, wavakalisa ikuba ngo “ Ewe 
” abaninzi kuno “ Hai.” U Mr. WOLFAARDT 
ute makwahlu- elwane.

Abati “Ewe” ... 42
Abati “ Hayi ” ... 18

Waba uyapunyezwa inqanam lesibidi imteto.
Uluhlu Iwamagama lumi ngoluhlobo:— kbati “Ewo” 
42.—Anderson, Bra« jant, Crosbie, N. F. de Waal, Du 
Toit, A. S. du Plessis, M. J. du Plessis, Douglass, A. J. 
Fuller, Frost, Garrett, Immelman, Innes, Kuhn, Lee, J. 
X. Merriman, J. T. Molteno, Oosthuizen, Dlivier, Oats, 
Raubenheiner,  Sauer,  Searle,  Schreiner,  Dr.  Smuts, 
Sprigg, Sivewright, Stead, Schermbrucker, St. Leger, 
Tamplin, Te Water, Theron, Van Heerden. Van Zyl, 
Vanes,  Weeber,  Weil,  Wood,  Walton,  Wynne,  no 
Warren. A.babali—-Douglass no Capt. Brabant.
Abati “Hayi” 18.—Botha, Graaff, Haarhoff, J. P. W. 
Joubert,  Krige,  D.  J.  Marais,  J.  S.  Marais,  Olivier, 
Rabie, Schoeman, Smith, J. A. Smuts, Van der Merwe, 
Van der Vyrer, Van Wyk, Wolfaardt. Ababali—De Wet 
no Dempers.

Amanqaku Onyulo.
Eba Tenjiqi.

Iliki  ise  maxhaleni.  Emtata  nase  Cala  seke 
yenza  intlanganiso  ezicinga  ama  3ebo 
okuqekeza untsundu ukuzo lungapumelelisi nto 
iluncedo kulo.

E  M  tata  bafumene  ingeingo  ko  Captain 
Brabant. Kukankany we no Mr. Peacock. Impi 
ayivumanga.
E  Cala  sebeke  banentlanganiso  ezimbini 
zonganyolwe  ngu  Fiva  (Dr.  Craistor).  Bati 
makungamiswa  mntu  uhlala  apo  e  Transkei 
ukuzo babe netemba lokuqetula u Mr. Molteno. 
Ukuba amanye emahlelo azimiselo kwawawo 
amadoda,  bayakumisa  u  Mr.  Hall.  Kodwa 
bacinga  ngokuba  u  Mr.  Crewe  angomelela. 
Emva kwalentlanganiso  kufike u Mr.  Crewe, 
kwako  enye,  ute  angavuma  ukuma  noko 
azibeka  engozini;  angaba  ushiya  indawo 
eqinisekileyo Embo apo afunwa kona. Ute kubi 
kuba  u  Sauer  no  Jabavu  sebemiselwe  ukuba 
beze.

Elase Dordreri ipepa likankanya ukuba u Mr. Stretton 
ukwacelwa. Makabe uyacetyelwa.

Embo.
Apa kuvakala o Messrs. H. Nourse, Crewe, 

Tod no Mr. Palmer wase Somerset. Ipepa lase 
Kokstad liti u Mr. Tod namhla uti uyi “ Prog.” 
Alikeva ukuba icala lo Rulumeni liyakusondeza 
banina.

E Cathcart.
Amagama  akankanyekayo  ngawo  Mr.  H. 

Elliott,  Dr.  Smartt  be  “Prog.,”  u  Mr.  Yates 
ovakalise  ukuba  uxasa  u  Rulumeni,  no  Mr. 
Rogers  okwangu  Mrulumeni.  Kuke 
kwakankanywa no Mr. T. B. King wase Qonce 
ongayindoda naye.

E Bhai
Apa bati  i  Liki  ityumbe u  Mr.  Dyason no 

Ebert, Ibingayinto entle u Sir F. Blaine no Mr. 
W.  McIntosh  abangeba  Liki  bengene 
elugqatswenj bangomelela.

AMANANI EMALIKE.
E RINI.

Ngolwesi Bini, 6 December.—Irasi 5s 6d ne 6s 3d 
ngekulu, Ibhotolo 1s l0d ne 2s 4 ½ d iponti, Amadada 
3s 4d ne 3s 9d lilinye, Amaqanda 1s 6d ne 1s 1 ½ d 
idezi ni, Ihabile 5s 7d ne 7s 1d ngekulu, Inkuku Is 9d 
ne 2s 8d inye, Inkuni 16s ne 42s iflara, Irasi oluhlaza 
2s ne 2s 1d idezini, Ambzimba 9s ne 9s 6d ngekulu, 
Umbona 10s 6d ne 12s ngekulu, I orenji 3s 6d ne 10s 
6d zinkulu, Itapile 8s ne 8s 9d ngekulu, Ikwekwini 7s 
6d ne 14s 9J.

E BHAI.
Ngo Mgqibelo, 3 DecemberIbhotolp eyona intle 1s 

6d ne 2s 3d iponti,Ilandela 1s 3d ne 1s 9d iponti, Irasi 
5s ne 6s 6d ngekulu, Imbotyi 20s ngekulu, Amadada 
3s 6d lilinye, Amaqanda Is 2d ne is 8d idezini, ihabile 
5s  6d  ne  7s  ngekulu,  lokuku  Is  9d  ne  3s  inye, 
Impangele  2s  9s  ne  3s  3d  inye,  Amazimba  10s 
ngekulu, Umbona 9s 6d ngekulu, I-orenji 3s ne 8s 
zilikulu, Itswele 10s ngekulu, Itapife (ezona) 8s 6d ne 
9s  6d  ngekulu,  Amalandela  5s  ne  7s  6d  ngekulu, 
Ikwakwini 6s ne 15s inye.

E KOMANI.
Ngo Mgqibelo, December 3,—Ibhotolo (entsha) Is 

9d ne 2s 3d iponti, (enetyuwa) Is 6d ne ls 9d iponti, 
Irasi 9s ne 9s 9d ingxowa, Irasi eluhlaza 1s ne 1s ne 1s 
6d idezini, Isemile 5s ne 5s 6d ingxowa, Amadada 1s 
l0d ne 2s 1d lilinye, Amaqanda 1s ne 1s 6d idezini, 
Inkuni 16s ne 44s iflara, Ihabile 3s ne 5s ikulu, Inkuku 
Is  0d  ne  2s  Id  inye,  Ubusi  2s  ne  2s.6d  ibhotile, 
Amazimba 8s 6d ne 9s 6d ngekulu, Ikalika 2s ne 2s 9d 
ingxowa,  Umbona  10s  ne  Ils  6d  ngekulu,  Inyama 
yegusha 6d ne 8d iponti, I orenji 5s ne 10s zilikulu, 
Itapile 6s ne 7s 6d ngekulu, Ikwakwini IQs ne 12s 4d.

Inkosi  u  Mbqvane,  wase  Tyume,  utumele 
isicelo  ku  Mndebele  Thompson  sokuba 
afudusele kwa Mzilikazi impi yake esewakeni.

Ipepa lama Wesile liti akuko temba lokuba u 
Rev  J  Thompson,  emva  kokuba  enetidawo 
ezisikwe  ngamagqira,  angabuye  ashumayele;- 

Kulusizi.
UMGWETYWA WASE ALVANI— Isigwebo 

sokuxonywa esawa pezu ko Jan ngokubulala u 
Mrs. Steyn siguqulwe sasesobomi bake bonke 
entolongweni.

Amagama  akankanywa  kulomandla 
kukankanywa  iqela  lamagama  angala: 
Messrs. Lowry no Matthews base Mtata,, J. 
M. Peacock, Col. Bayly T. B. King, Henley 
wase  Gcuwa,  S.  J.  Hyde  wase  Cala  no 
Heathcote. Mr. R. Solomon no Mr. Molteno. 
Akukacaci ngqe mayelana nawona tyakuma. 
Kuyakuba  luncedo  umzi  Ontsundu 
uzilumkele ungamfayekiswa,

E  Katikati  nakona  basangxumbuza. 
Amagama asepambi komzi ngala:— Messrs. 
H. Elliott, Rogers, R. H. J Turner, J. J. Yates 
no Major Hart, ’ kwakunye nelika Dr. Smartt.

Abanye Ababhaleli.
E  B  P  (e  Nqolosa).—Isaziso  esinjengesi  sako 

siyarunywa. Iya kwamkelwa ngovuyo londawo.

IMPENDULO.—'“Umboneli  ”  obala 
ngomcimbi  wesizaeDikcni:  Alitunyelwanga 
igama, ke ngoko akunakwenziwa nto ngayo.

INTETO EKATAZILEYO. — “ Um-Transkei ” uti: 
“Kuko  umfundisi  otete  into  engafanelekileyo 
kumaramentekazi  ake,  ngokuti  esidlangalaleni 
bangcolile abahlambi, lonto itsho bakatazaka kuba 
ngebabizele bucala ukuba lento ibiyinyaniso. Naye 
ebesenza ukunyelisa.”

IMPOXO.—U Mr  A L  Ncapal  wase  Transvaal, 
ubalisa  ngonto  eyenziwe  ngama  Bhulu  kwelo 
ngenye  imini,  ekwati  xa  kusayo  agaleleka 
amapolisa  e  Location  ngokukangela  ipasi,  baya 
baditywa ngendlu yetyalike, emva koko amapolisa 
atsale kwintsimbi yetyalike afeketa ngayo emana 
oyibeta..

INKOHLISO YABANTU ABAGAYAYO.— U D. 
Tywabi, e Donnington ubhala uti kuko into 
embi eyenziwa yimpi egayayo, ukungayixeli 
inyaniso  njengoko  injalo—asuke  umntu 
akuxelele indawo ezilungileyo zodwa, kanti 
ukubeta  ngemfe  ipindiwe.  Ngokungakumbi 
ukuba umntu likolwa utinina ukuyenza lonto. 
Yinto yokulunyukelwa le yomgayo.

ISATIFIKITI.—U  S.  Rune  Mqayi  uti:  — 
Ndibangwa luvuyo Iwale  nteto intle  kangaka :  “ 
Ndine  satifikiti.”  Kanti  ubullana  nje  umzi  kuko 
umfo  onesatitiketi  sokungabi  mketi  wentlanga, 
engekuyiwa kuye agwebe xa kuko into obambene 
ngayo umzi. Ndinqwenela ezindawo pambi kokuba 
umzi  ndiwukumbuze  ngomfo  kabawo  into  ka 
Mlilwana  :  Isatifiketi  csi  wayesinikwe  ngumzi 
ontsundu na? Nini? Pi? Wayeqondwe ngasenzo sini 
luntsundu?  Ndoti  ndakuhlntiswa  ezi  zizatu 
ndikwazi ukuwukumbuza umzi ngesiqiniselo eso. 
Ngati  sowagoga  kakuhle  nala  manxaxha  azama 
ukucasana  nenteto  zomfo  obekeko  kangaka  ka 
Mlilwana.

E  BHAI.—Apa samkele esi  sikalo:— Yo, 
yo, uke weva ntoni ngemfazwe elapa e Bai, 
eqale  nge  Cawa  xa  zipakati  inkonzo?  Site 
sipuma  kwavakala.  ngendumela  enkulu. 
Umntu  ongekafiki  apa  akakazazi  izizwe 
ukuketana kwazo, nokutiyana: Nditi asinako 
nokuya  ezinkonzweni  ngenxa  yokuba  uti 
umntu esahamba uve ngenduku; uyakutini ke 
wena  ungazi  nto?  Uti  wakuti  yintoni,  ati 
umntu walapa, “ Uyazibuzisa,” afake induku. 
Andikolwa  ukuba  i  Sodom  ne  Gomoro 
yayingapezulu  kwe  Bai  ngokukohlakala. 
Ungabona  kwangomhlobo  wako  wakufika 
kuye  apa,  usuke  ati  asinaudawo  apa  ;  abe 
ngongakwaziyo.  Hayi  i  Bai,  lisisono lonke, 
okokutsbo  anditeti  tawuni,  nditeta  abantu. 
Toro, siza kutinina ukuya kutndazi ?—Ndim, 
UBAYAKUDEDAVUME.

INQWINANA.—Sikumbula mhla sanduluka 
kwelase  mlungwini  e  Colesbera,  ukusinga 
kwetu kwelase Mbo, e Tsitsana.—Sikumbula 
imizana  enjengoma  De  Aar,  Norvals  Pont, 
Naauwpoort,  Philips  Town,  eyasiququzelela 
ngemibuliso  cmikulu  mhla  sayishiya 
ngakumbi  i  De  Aar.—Ngumzi  lonto. 
asiyilibali  iramente  yakona  ngubasi. 
Sikumbula  ukuhla  kwetu  ukusinga  e 
Cookhouse  ngololiwe  nase  Nxukwcbe 
ngenqwelo.  —Sikumbula  ukubukwa  kwetu 
nokunqwenelelwa  kwetu  impilo-nde-ntle, 
nokuxotyiswa  kwetu  ngabusukwazana  apa 
esasiboniswa imifanekiso, ofaningofani. Yeka 
mntundini  kwakuhle.—  Sikumbula 
ukunduluka  kwetu  kona  ukusinga  kwase 
Cookhouse ngenqwelo. Apo sabona kona into 
zo Msutwana, Magaba, njalo njalo, kunye no 
Maneli wakona, u Rev. G. Mbongwe. Sapaula 
ukuzala  kwenkati.—Sikumbula  sinduluka 
sisinga e Rosmead, yekoko ngololiwe osinga 
koma Stiniberera, Stomiberera, Molitino; apo 
sabona into enci ka Mbongwe. Salalisa kona, 
kuba  lalimhlope.—Sikumbula  sinduluka 
ekuseni,  kungasalumalumi  nje  ukusinga  e 
Ndwe, sagalaleka xa limkayo. — Sikumbula 
sifikela ekayeni, apo sabona into zo Tsengiwe, 
Mamba,  Makapela,  Sqongwana,  nomnini 
kaya  into  ka  Mtwazi,  eyasiququzelela 
kanobom.—Sikumbula  sisiva  ngendlebe, 
sibona  ngamehlo,  i-arente;  saqouda  ukuba 
umzi  ungenelwe  kanye  ngu  Nongqause. 
Sapaula inteto zento zo Zantsi, saqouda ukuba 
apa  oka  Jabavu,  kanye  angenziwa  esa 
profetwa ngu Mgwebi, au ! Hai kambe izwe 
lase  mlungwini,  apo  nomntwana  afumane 
axabele  nomntu  omkulu  ongangoyise. 
Sikumbula mhla sinduluka kona ngenqwelo, 
kodwa  tina  singazi  kkuhle  apo  siya  kona. 
Make sitinte apa. —G. NQANA.

Emalanga nge Sabata
ISIFUNDO SE BAIBILE

SE CAWA, DECEMBER 18,1898.

Ubutinjwa bamaJuda, Jeremiah lii: 1-11

U Zcdekia wayc yikumkani yokugqibela 
kwa  Juda.  Ubukumkani  batshatyalaliswa 
ngexesha  ati  watinjelwa  e  Babilone, 
kwanjengokuba ubukumkani bakwa Sirayeli 
babucitwe kwimiuyaka elikulu elinamashumi 
amatatu  ngapambili  Ezi  zinto  zabhahva 
kwizwi lika Tixo ukuze sazi isiqamo sesono, 
sibuye  kuso,  ngokubabobesibini  obn 
ubukumkani bucitwa ngenxa yenkohlakalo. V 
3  Kwangokunjalo  nati  siya  kutghabalala 
ukuba asibuyi ezonweni zetu. (Luke xiii : 3).

U  Tixo  wabanyamezela  kakulu  abantu, 
walindela iminyaka emininzi pambi kokuba 
atumele  isohlwayo  sake.  Moni  u  Tixo 
unonyamezelo  ngawe.  Mingapina  iminyaka 
okulindele ukuba ubuyele kuye? (2 Petros iii: 
9).

U ’Tixo watumela ukubavusa. Abaprofite 
bateta  kubo  egameni  le  Nkosi,  kodwa 
abeyanga, Babona imizalwana yabo imkiswe 
'', noko aboyikanga. Moni u Tixo akatetanga 
futi  na  kuwe  ngazo  izicaka  zake  waza 
akweva?  Uyjbonile  imimelwane  yako 
ibhubba,  isebunyameni.  ingenatemba,  waza 
akoyika ukuba hleze nokwako ukufa kufane 
nokwabo.

Lafika  ixesha  ekwakungaseko  kubavisa, 
intshabalalo  eyayixelwe  kwangapambili, 
yabafikela bengenako ukukwlela kuyo. Moni 
kuyakuba njalo kuwe ukuba akuguquki. Imini 
yenceba yopela, kufike ubusuku bomgwebo. 
Akulazi ixesha, mhlaumbi lingaba selikufupi. 
Mhlaumbi eli lizwi lingaba lizwi lokugqibela 
oyakuliva  likubiza.  Mhlaumbi  ucango 
lungavalwa  ngomso,  ungbinako  ukungena 
(Luke  xiii:  25).  Guquka  namhlanje,  ushiye 
izono zako, hleze utshatyalaliswe

Ngokuba ningonwatyiswa kukufa kwalowo 
ufayo; itsho Inkosi u Tixo. Ngoko ziguquleni 
nipile(Ezek. xviii: 32)

IMFUNDISO NGEZOMBUSO. 

UKUDUNYELWA  kwetu 
kukungazifaki  inteto  esicaseneyo  nazo, 
ateta  ngako  u  Mr.  CHAS. Z.  NTOZINI 
komnye  umhlati,  kubangelwa  kukuba 
indawo  ingeko  yokufaka 
nesingacaseneyo  nazo.  Mayelana 
nokugwetywa  ko  Rev.  J.  MANELLE ne 
Mvo,  ngokuba  belahlekile,  balahlekisa, 
makabokumbula  kaloku  u  Mr.  CHAS. 
NTOZINI ukuba  lento  ibubulungisa 
asikupela kwento eqondwa nguye yedwa.
Bakwabaninzi,  elixa  ati  yena kulahleke 
tina,  abati  nguye  olahlekileyo, 
angengapanganga  ke  kumagama 
“.Onongqause.”  Tina  simi  bhuxe, 
ngezizatu  ezingazalisa  elipepa  de 
lipupume,  kwelokuba  u  Mr.  MOLTENO 
akayiyo i  Bond,  engazanga waba yiyo. 
Ukungabi Bond kwake akumenzi ukuba 
abe  yi  Liki.  Baninzi  abangekoyo 
kulomaqela  oniabini—sikubo  tina— 
abangafanelwe  yintshwabulo  yo  Mr. 
NTOZINI kuba  bengekaboni  ukuba 
mabazenze amakoboka eli nokuba leliya 
icala—i  Bondi  nokuba  yi  Liki—icala 
ekutiwa  lela  ma  Bhulu  nokuba  lelama 
Ngesi  (olona  lokugqibela  ulahlekiso 
kokucazwa  kwamacala  ngobuhlanga.) 
Ukuba wanelisiwe u Mr. NTOZINI kukuba 
yi “ Prog,” egxeke abantsundu ngangoko 
inako  ngale  Palamente,  uninzi 
lwamawabo alukeneliswa. Makangatsho 
kodwa  ukuti  ngoko  luyi  Bondi  kuba 
lungezizo i “ Progs ” okanye i Liki. SIYAZI 
ukuba  udidi  lwengqondo  zalombaleli 
luyakuti ukuba o Mr. MOLTENO, no Mr.
 “ IKOWALISHINI.”      SAUER, no Mr.
SOLOMON abayiyo  i  Bond  bayintonina 
elulaulweni oluxaswa yiyo ? Impendulo : 
Bayinto apa ebako futi Engilane, ekoyo 
nangoku,  yokupana  izandla  kwamacala 
ngo  Mbuso  ngokudibaniselana.  Igama 
layo  kutiwa  yi“  Coalition  Ministry.” 
Ulaulo olu-
peteyo  ngoku  Engilane  luka  Lord 
SALISBURY lol  we  Conservatives  ne 
Liberal  Unionists—lawo  mabandla 
mabini  adibaniselene  ukuba  awuqube 
kunye  umbuso  kuba  evisisana  ngqo 
kumcimbi omnye wencaso ye Palamente 
e  Ayalandi.  Kunjalo  kanye  ngolaulo 
esinalo. Kudibaniselene Iqela Labahlobo 
Bontsundu  nele  Bonti  ngencaso  yo 
RHODES-SPRIGG. Yaye  lonto  ingateti 
ukuba  i  Bonti  namhla  iginyiwe  yaba 
ngabahlobo  babantsundu,  nokuba 
Abahlobo Babantsundu baginyiwe ngoku 
bayi Bonti. “ Ikowalishini ” ekwanje yaka 
yako apa ngo 1890 yonganyelwe ngu Mr.
RHODES. Kulowo  mbuso  Abahlobo 
Bontsundu  babemelwe  ngo  Messrs. 
SAUER,  MERRIMAN, no  INNES ;  I  Bondi 
yayilijonge  elayo  ilungelo  ko  Mr. 
RHODES, Sir J. SIVEWRIGHT, no Mr. FAURE. 
Lowo Rulumeni wayexaswa ngamadoda 
e  Bondi.  Akuzanga  kutiwe  abahlobo 
babantsundu basebeyi Bondi ngoko. Seso 
kanye  nanamhlanje.  Ukwenjenje  singa 
imfundo  yomzi  ingaya  iqubela  pambili 
entweni zombuso.

Impawana.
Izibishini e Rini.

Umzi  macalaonkcwaseSouth  Africa, 
uyaqala uyashukuma, ukulungiselela uhambo 
lokusinga  kwi  zibishini  eyakuba  so  Rini 
ngeholido  znlo  Kresmesi.  Ivulwa  ngolwesi 
Ne,  December  15.  Inkonzo  zokuvula 
ziyakuqutywa  ngu,  Mpati-Mikosi  ye 
Nkosazana, okwali Gosa elibambileyo, u Sir 
William  F.  Butler,  oyakugaleleka  nge 
“special’ emalanga, emini eyandulelayo.

Akutandabuzeki  ukuba  abahambiboba 
ngangengca  ngeloxesha,  kobako  nendlali 
zebbla  zapesheya  ezipetwe  ngu  I  Lord 
Hawke. Itumente yamadoda Antsundu nayo 
yoba  lapo.  Umzi  wase  Rini  awusalali 
ukulungisa,  seyingamatiletile,  wena wabona 
umzi ozakuba
nomtshato. Omangesi kuvakala ukuba  woba 
nokwamkela  indwendwe  ezimalunga 
namawaka  amane.  Siyatemba  ukuba 
Ontsundu awusayi kulivuma ihlazo lisulelwe 
kuwo, oko sesikuboniswa ngokuva ukuba u 
Mr.  Dlepu  uzimisele  ukuze  amkele 
indwendwe.

Ubuhle  balento  yonke  buxomekeke 
kwizinto  ngezinto  zobugqi,  nobugcisa, 
zobunono,  nobucule,  eziyakusondezwa 
emzini  zivela  kwindawo  ngendawo.  Eyona 
nto  imbi  kukuba,  amawetu  awazo  azinike 
Mzimba  ndiniweyo  ngokusondeza  obawo 
ubugqi  nobucokocoko  bobugeise  bawo. 
Kungaluvuyo  ukuva  ukuba  kubeko  uninzi 
olute Iwasondeza izinto ezidalwe, nezisentwe 
ngokumangalisayo  yiminwe  yomntu 
ontsundu;  kakade  ama  Ngesi  akusa  ofani 
ngofani. Kungakuhle kubenjalo nakontsundu 
umzi.

Uncedo kwimikosi ye Nkosazana.
Tnkulu  Yombuso  u  Mr.  W.  P.v, 

Schreiner  wenze  inteto  esikayo,  ebukali 
neqaqambileyo,  pezu  komcimbi  woncedo 
lwale Koloni kwimikosi ye Nkosazana. Uluvo 
olusikayo  lucope  pezu  kwamadoda, 
akuvakalisa ukuba Engilani kulapo iliso letu 
likona.  kulapo  ingalo  zetu  sizolulela  kona 
ngoncedo. Amaxala nemvalo zokuba singati 
ngamini  zimbi  sizifumane  pantsi  komnye 
umbuso, apeliswe kukwazi ukuba imikosi ye 
Nkosazana yanele ukusikusela.

U Loliwe pesheya kwa Nciba.
Kwamhla  yatiwa  tupa  ngu 

Tshambuluka e Palamente indawo yololiwe 
omakaye pesheya kwe Nciba ukuba ufanelwe 
kukunduluka  malunga  nama  Bhele,  ukuze 
anyatele  kufupi  ne  Bholo  asinge  e  Gcuwa, 
wadumzela kwalomini umzi ongama Ngesi e 
Qumra, wenza isicelo ku Rulumente ukucasa 
londlela. Nokuba yona indlela iyakwenziwa 
kudala  kuyimfanelo  kumzi  Ontsundu 
uzityilile  ezawo  izimvo,  ukuze  ungafanib 
noqutyulweyo ngalomini

Ezonyulo.
Intlanganiso  ngemicimbi  yonyulo 

seziqalile,  nakuba  Iona  luya  kuba  nexesha 
pambi  kokuba  luqutywe.  Kakade  kona 
kufanelekile  ukuba  umzi  Ontsundu  nawo 
ungabi  salala  butungo,  ufakano  imilomo 
ukuze ume njengamadoda enyaniso.

Unyulo lwase Tembuland ne Fingoland 
luyakujongvva  ngenyameko,  kungekuko 
kwicala laba Ntsundu cbodwa, kodwa kwele 
Puludyasi.

Umgubo ka Keating Ubulala 
Umgubo ka Keating Ubulala 
Umgubo ka Keating Ubulala 
Umgubo ka Keating Ubulala 
Umgubo ka Keating Ubulala 
Umgubo ka Keating Ubulala 

INCUKUTU, 
INTAKUMBA, 
AMANUNDU, 
AMABUNGANE, 
INGCUNGCUNI, 

Awunangozi Ezilweni 
Awunangozi Ezilweni 
Awunangozi Ezilweni
 Awunangozi Ezilweni 
Awunangozi Ezilweni 
Awunangozi Ezilweni

Awugqitwa nto ekutshabalaliseni INTWAKUMBA, 
INCUKUTU. AMAPELA, AMABHUNGANE. 
AMANUNDU kwi MFELE EZITAMBILEYO 
EZINOBOYA, nakwesinye intlobo zezilwanyana. 
Abazingeli baya kuwufumana unexabiso ekubulaleni 
intakumba ezinjeni, kwa namanenekazi kwizinja 
zawo azitanda kunene.

ULUNTU LUYAVUSWA ukuba lukangele ukuba 
iziqhuma  zowona  intuwo  lo  mgubo   zibe  zezi 
nesincama  iselo  sika  THOMAS  KEATING 
Ezingenaso  zezenkohliso,  Utengiswa  nge  Nkonxa 
kupela.

Amaqakamba  ka  Keating  Epalo 
Amaqakamba  ka  Keating  Epalo 
Amaqakamba  ka  Keating  Epalo 
Amaqakamba  ka  Seating  Epalo 
Amaqakamba  ka,  Keating  Epalo 
Amaqakamba        ka       Keating       Epalo
UMFUNO ONESWEKILE ngembonakalo no kuvakala 
kwawo emlonyeni;  unika  indlela  eyamke  leka  kakulu 
yokusebenzisa,  ukupela  kweyeza  eliqinisekileyo 
LAMAPALO  ASEMATUNJINI.  Liyeza  elilunge 
kwapela  laye  lingerara,  lenzelwe  abantwana 
ngokukodwa. Litengiswa nge Nkonxa ne Bhotile kuzo 
zonke Izindlu Zamayeza.
Umlungiseleli: THOMAS KEATING, e London,             

Imvo Zontsundu 
                  (NELISO LOMZI).

NGO-MVULO, DECEMBER 12,1898.

UMANYANO  EBATENJINI.

 ENDRACHT  maakt macht.”  “ Umanyano 

lunganmndla.” Yinteto le ongayiva kunene kuma 
Bhulu ngamaxesha anjengala onyulo Akutazana 
ngayo  ukuba  afunqule  kunye.  Ikwa  yitekisi 
ekufuneka kushunyayelwe futi kuyo ukunceda lo 
wakowetu  umzi.  Yaye  ingeyiyo  itekisi  entsha, 
kuti  bantsundu,  kuba  sivele  kusitiwa  yayiko 
kumacebo abu- profiti ka NTSIKANA. Yena wati, “ 
Ize  nibe  yimbumba  yamanyama.”  Ikwanye  ke 
lonto nalo “ Eendracht ” wama Bhulu.

Kumnandi  ukuti  macalana  onke  Kwelaba-
Tembu-Mamfengu,  siva  isimbonono  esinye 
ukuba  untsundu  malumanyane  ngolunyulo, 
lupakamise kunye, ukuze lube nelungu e Bandla 
olunokulitemba  ngomxhelo  onyanisileyo. 
Nowakowetu  umzi  uqalile  ukuqondu  ukuba 
akuko  nkwali  ipandela  enye,  ngoko  nawo 
mawuzipandele  kulento  yokumiswa  kwelungu 
nobu-  Rulumeni.  Iliki  izamela  ilungelo  layo 
nelabakowayo  —  ugxuba  olu  Iwama  Ngesi 
angazikataziyo  ngabanye  abantu.  Ibonfi 
seyikubonisile oko kwindawo apo amandla ayo 
akona. Nati midaka kufuneka ngokumandla ukuba 
sizimanye ukuba senze into enye ukuze sizincede. 
Akuko  ngozi  kulonto.  Ongayimangalayo 
ulutshaba  lwabantu  abantsundu  kwanjengokuba 
obaqekezayo  ulutshaba  lwabo  kuba  esinga 
abangomeleli  babe  nokuncedana,  bazincede 
kwiminganzingo yentlalo yelixesha.

Siwukutaza  shushu  ke  umoya  esiva  ukuba 
amawetu anawo ukuba makamanywe ngolunyulo, 
wonke  ontsundu,  kwindawo  zonke,  afunwe 
ahlanganiselwe  kwabakowabo,  ukuze  isite  into 
eyenziwa ngabantsundu isenzelwa ilungelo lomzi 
wabo.  Umanyano  olunjalo  lolokunqwenelelwa 
impumelelo, injongo yalo yeyobulungisa. Banga 
abalufunayo  banganyanisa  knlo  bangavumeli 
nantoni na ukuba ibetise amandla.

Pambili  zinto  zakowetu,  siyavuya  ukuva 
ukuba amadoda amakulu emi ngengqondo zawo, 
imizi  koma  Cala,  no  Cofimvaba,  no  noma 
Ngcobo; ema Gcuwa nase Tsomo azamela Ikomfa 
yabanyali  Palamente  Abantsundu  bonke 
abakumandla  Wabatembu-Mamfengu,  ukuba 
idibane  ngokufuna  amacebo  okuncedisana 
ngelungu  eliyakuba  lilungelo  kumzi  Ontsundu 
upela. Siwanqwenelela impumelelo entle amawtu 
kweli  linga.  Sezipumelele  nalo  indidi  ezimbini 
zomzi  Omhlope.  Amangesi  aseba  Tenjini 
azinceda nge Nkomfa, eyayise Ngcobo, aziti MFI-
I-I ngendoda  enye  u  FULA ukuze  apumelele 
ngonyulo  olugqitileyo.  Amawetu  nawo  ati 
mawake enjenjalo.

Ningabuduzeli ke, mabandla-ndini, ningavumi 
ukubuduzelelwa kanjaqo. Luqubeni ngocoselelo 
Umanyano Lontsundu Lwabanyala  i  Palamente 
nikumbule ukuba i Palamente asinto yakufeketa, 
iyinto epakamileyo, enkulu, emayicweywe ke into 
eyenziwayo, xa kunyulwa ilungu layo. .Lomcimbi 
mkulu unzima. Mawazikise ukuwucinga amadoda 
enze eyona nto iyakugqita zonke.

ITYALIKE ZABANTSUNDU.

SINGA  singaqondisa  abalesi  betu 
ukuba  intsingiselo  yetu  kulomcimbi 
yayingatsolisele  nakuyipina 
kwinqekeko ezikoyo. Sasinga singateta 
ngompunga nje kupela ezipuma kuwo. 
Ukutsho  ke  senziwa  yincwadi 
yomhlobo wetu u Mr.  JAMES M.  KALA, 
wase  Sheshegu,  ofike  wasel’  engena 
kumcimbi  wabo  wase  Dikeni, 
njengokungati  bekutetwe  ngawo.  Ke, 
njengokuba  bekungengalowo  mcimbi, 
sibhekisa  kumzalwana  ukuba  iko  na 
imfuneko  yokokuba  lowo  wabo 
umcimbi  usondezwe  ekuxutyushweni 
ngumzi  ngokubanzi.  Oko  kwetu  tina 
asiboni  lusizo  kulonto  —kubahlobo 
base Dikeni, nase mzini ngokubanzi.

NGOKUBHEKISELELE kweka  Rev. 
JOHN J. XABA,incwadi singati asiboni 
sizatu  sokuba  singabancameli  ibalana 
abanemabali  esifundisayo ngezi  zinto, 
ngalo lonke ixesha oko kuya kuqutywa 
ngobungcatu.  Umfundisi  akabubonisi 
kulencwadi yake ngobude bayo. Asisayi 
kuba sateta nto ke. Kodwa inteto yetu 
yayi  ngeyiyo  yokuxoxa,  sasibonisa. 
Unangoku  asizijnisele  kungena 
ngxoxweni.



INCOKO.
Ungakolisa  ukujonda  lento  kuwo  onke 

amabali entlalo zentlanga—yindoda eqala iti 
lakuti ta ilanga inyoluke.

Kutiwa  ema  Xoseni  kwakuko  indoda 
ebisiti xa kuxheliweyo imana izityutulo zayo 
ikolisa kakulu ukuzosa, ifaka entshayelweni. 
Ati  amanye  :  “  Wenzelanina  mfondini 
ukwenjenje oku?” Isoko iti: “ Ndishiye usapo
luwile ekaya,  ndifuna ukuze ndilunike into 
seyivutiwe.”

Kanti unkomo akenzeli lonto, ufuna ukuze 
ati  akuba  kufupi  nekaya  egoxe,  ayiqobe 
yonke  le  ivutiweyo,  angene  endlwini 
nesiqana  esiluhlaza,  ati:  “  Nonantsi,  basa 
ubeke lento apo elahleni ’ke ndihlambulule 
amate,”
    Anele ukumsikela ilungu umfazi lo ibuye 
igqityelwe ngnye Yoti indoda yolohlobo xa 
ityutulayo  uve  isiti:  “  Mna  andicekisi  nto, 
namatambo la alungile ndipatela inja zam.” 
Mhla atshoyo ke unkomo uteta kwa yena.

Amadoda la wena akafani ;  wayenyanisa 
owatshoyo encokola apa ukuti: Kuko indoda 
ebisiti xa kupekiweyo ihlale ngase sibayeni, 
ize iti yakubona umntu esiza ikwaze emfazini
iti: “ Nonantsi ndipe ilahle.” Selesazi ke yena 
umfazi ukuba  okokutsho  kukuti  “Susa 
imibizo leyo uyibeke emseleni.”

Umntu  ovimba“ lucoko” akamntu, into 
eyoyivumbulula into isekhusini Wati omnye 
wolohlobo wangena kwenye indlu kubekwe 
amanzi ngeketile eziko — kwakuxa aqalayo 
ukubila.  Bate  besotuka  waba  selesiti  nqo, 
nqo, nqo. Indoda yapanga ekopuleni (iketile) 
ukuyisusa,  yatsho  kwajuba  isiciko, 
yayayamisa  ngentsika,  Ute  u  Noyi: 
“Wenzanina?  wasitshisa?.  lomntu  betu,” 
Wati egqiba ukutsho wayesiti: “ Ngena.”

Ute  lomfo  kuba  likendlo  ekofini,  wati 
uyangena nje wayetshisa nge ncoko, ebalisa 
mhla wabambana nenye indoda esitolosheni, 
mhla  watsho  kwajuba  isiciko  sembizu 
sangquba umfazi, saxela esaleya keti, watsho
eyalata.

Suka bequzu endlwini apa. Yavakala isiti 
indoda “ Nonantsi, lampampilana ibisenento 
nje ? Lamanzi azakude apole.” Ute u Noyi, 
“Ihleli laswekile ubuze nayo izolo.”

Indoda  noko  ivimbayo  iyakwazi 
ukuzifihla ;  hai  noko imazi  yomfazi,  kude 
kungabi  nauinani  ohlonele  indoda, 
(akunakutiwa owoyika indoda) kuba akako, 
nokuba  uko  unqabe  njonge  nkonjme 
emblopo pa.

Hi  wetu,  ungade  uve  sincokola 
ngoluhlobo, kanti lateta elinye i Yerepe lati, “ 
Kunzima  ukupumelela  kwenu  nina 
bantsundu, nisiti nje omnye akuba nentwana 
nimti ngweve nimgunuze nimgqibe, akuvela 
inkwetu  nimshiye  nisinge  komnye  ; 
endaweni  yokunyusana  nizama 
ukutshonisana.  Ndiniqonda  kubafundisi  ne 
titshala zenu—bonke ko abantu bakuni aba-
kanyiselweyo,  ningamanundu  abo. 
Andisideli  isisa,  sona  silungile;  kodwa 
senziwe  ngengqondo.  Ndibono  lento 
kwakona kuni,  ukona  unabahlobo abaninzi 
kokona unabapangi bako abaninzi. Kanti ke 
tina xa zingako izihlobo, kokona unabancedi 
abaninzi.”

Pika  ke  infondini.  “  Andinakupika  nto 
nam; ndake ndeva omnye esiti, “ You are a 
nation of beggars.” “ Kukutini ke oko ? ” 
Kukuti  ngenteto  emfutshane,  “  Niluhlanga 
lwengxowa.”

Abantu  abaoela  kakublo  asingama-
gxagxa  a  Pesheya  na,  wova  usiti,  “Wetu, 
wetu,  mhlaimbi  nkosi,  nkosi  uhamba 
njengohlutiyo, mna ke ndilambile. Kaundipe 
itiki, ndokutenga nam.”

Abafazi  abakakolwa  nangoku  ukuba 
bayawatqiba  amadoda  ngokuwafaka 
enkathzweni.  Umlesi  angakumbula 
kwisinyewenyewe sika Jemsana. Kuko iqela 
lamadoda elaba sentolongweni ixesha elide 
ngokutiwa ngawo abakatazi.

Enye yalo madoda yamangala ukubhala 
igama  layo,  kodwa  umfazi  wavutela 
ngomlomo,  engumntu  olumkileyo  yena  ; 
kwasa indoda ibbala igama layo. Akubanga 
ntsuku ingeko entolougweni.

Ngati  bekuya  kulunga  ukuba  wonke 
umntu ebeya kwenzi eyake indawo kakuhle, 
ngapezu kokuxoxa into zombuso ibe imbiza 
ekitshini indyondyozela ; kunga njani ?

Ukuba  utando  alunamehlo  kuyinyaniso 
engena  kupikwa  xa  selunendawo 
entliziyweni,  kungafanelana  sewubope 
ikulu  lamahashe  ukulushenxisa,  ncama, 
akuko nto ungayenzayo.

Omnye  ubuza  ngenyeimini  kwenye 
intokazi  ati:  “  Sendimdala,  ucinga  ukuba 
ndingabisenda  na  kodwa  njengokuba 
iminyaka yam seyingamashumi amane nje ? 
”  Omnye:  “Ewe  tyini;  ungaze  ukuncame 
ngalo lonke ixesha osapilileyo.” Hi, intambo
isasinge pezulu.

Kutiwa umntu onolwimi lipepa le ndaba, 
kuba  ungafika  entololoza  ezangapa 
nezangapa  ugokungati  zihlelwa  nguye. 
Kuyatembeka  ukuba  kuko  napuma  yonke 
lemihla amapepa endaba.

Ipepa  lendaba  laziwa  ngokuba  kulapo 
kubuzwa kona izinto ngezinto.  Omnye uti 
yintonina impucuko. Siyatemba ukuba kuko 
ongasipa impendulo yalombuzo-

“Akwaba  bendinamandla  eshologu 
lokuzibona  njengohlobo  endibonwa  ngalo 
ngabantu,”

Kanene bati ngubanina?
    Uhiliz’ enedinga;

Ndawo ingenyuka ngumsobenzi,
Sihulanahashe sikwaz’ umkolonjane,
Gxagxa lakwa Xaxazele,
Eladla intulo alabisabuya.

Kanene bati ngubanina ?
Ngqolo-mtwaku ndakwez’ umlambo,
Zwe ndilihambile
Ndabuya nengongoma nengozi,
Zwe limhlope zibhakaua,
Tet’ ufanise kukade ubona,
Molo mzalwana, ndibulisa udado.

Kanene ngubanina lowo?

Umhleli welipepa ubuye ngolwesi-
Hlanu e Kapa. Uncoma ukwamkeleka
kwehambo.

Ityalike Zontsundu
[NGU REV. JOHN J. XABA.]

Ndifuna  ukupendula  umhlati  we  14  ka 
November,  obubbnele  kuti  ma  Krestu 
Antsundu, kunye nencwadi ye 21 November 
ka Mr. Ross.

Wonke  umntu  owufunde  ngomonde 
umhlati  we  14  November,  ufumana ukuba 
yonke  into  etetwa  kuwo  iyinene,  nakuba 
kungena kwenzeka ukuba kungabiko madlala, 
ngakumbi  xa  ukangela  imbekiselela  yawo 
ngokubanzi.

“INJONGO YABATUNYWA,” NJALO NJALO.
Okunene  injalo  ngamazwi,  bendingade 

nditi  mna  “lyamomezwa  pezu  kwezindlu 
ngawo onke amabandla,” xa bade bati—“ U 
Tixo  akakangeli  buso  babantu,”  pezu  kwe 
pulpits. Kodwa ke zipina iziqamo zoko? Ewe 
umfo  ka  Soga  zaziko  iziqamo  ngaye. 
Bapelilena  kwa  Xosa  abafana  naye, 
mhlaumbi abasondele kwisimo awaye kuso? 
Yatsho  i  Bishop  enkulu  yase  Canterbury 
kwakububa u Bishop Crowther, xa ama Ngesi 
ayefuna  ngoku  kubekwe  kweso  situlo 
umlungu,  yati  “Akuseko  ontsundu  apo 
ofanele  ubu  Bishopu  na?  Kwabayini? 
Kwabekwa omhlope, ye nzelwa aba Ncedisi 
abantsundu—o Bishops  Philip  no Olowule. 
Ukuba kubako amadlala anjalo kwi Tshetshi,
nakwezinye  imvaba  makube  kubako  izinto 
ezinjalo.  Ke  andingezingeni  kuba  ndiziva 
ngokuxelelwa.
“ UKUDLIWA KWENXAXEBA,” NJALO-NJALO.

Kulapo  inkatazo  ikolisa  ukuhla  kona. 
Kautate omhlope ofikayo kweli, ongazi no A 
ngontsundu,  kuba  inxalenye  yabo  bacinga 
ukuba beza apo kuseso bamnyameni. Bafika 
lo  untsundu  bamxuzuxuzule,  kuba  (lenye) 
bona  bevela  kwi  Universities  bezi  M.A., 
D.D., njalo njalo. Baze bafuna bona ukupata “ 
ngentonga  yentsimbi,”  balibale  ukuba 
omhlope  angakwazi  ukupata  omhlope; 
kukwanjalo  ontsundu,  angakwazi  ukupata 
ontsundu kuba engontsundu.  Lapela  kudala 
ixesha  lonke  be  kunyanzeleke  ukuba 
kufundise  omhlope  nokuba  usafika,  kuba 
kungena  kuncedwa.  Lapela  nini  ?  Lapela 
mbla kwazalwa u Bennie, no Ross, no Kayser, 
no  Holden,  no  Warner,  Soga,  Waters,  o 
Pamla,  Mjila,  Masiza,  Makiwane,  no 
Mzimba. Nazo injinga zabafundisi. O! wonke 
umntu  owakumbulayo  lomaxesba  usuke 
afune ukutwala izaudla entloko atsho esirara-
yo xa namhla sifikelwa “ ngabangamaziyo u 
Josefu no Rehoboam.” Lolika banina ityala 
lokuba  untsundu  azitatele  “  inxaxeba.” 
Bafundisi! make sizibence,

“ ABEMKE NOMKUKULA.”
Elinqaku liyoyikeka ukuba nditete ngalo, 

xa kutiwa sisiwa esibayeni sika Krestu. Ewe 
lonto  yona  yenziwa  igabecu  ngomlomo. 
Kanye  kwi  Tyalike  yabamhlope  ungumntu 
nje  ungenguye  umfundisi.  Yini  batsho 
ngembonakalo  le  feller  ifuna  ntoni  apa? 
Ukuba  akunjalo  usemva  ngasemnyango. 
Besiba isibaya sika Krestu siqala apa emhla
beni;  bekufanele  njalo.  Kanti  hai  kutiwa 
zizenzo zabamelwana betu, siya kuqala emva 
kwe ngcwaba, Ewe kuko apo lento ingeko, 
kodwa  ifuna  ukwanda.  Kutenina  ukuba  u 
Rev.  Ntsundu  ukufikela  ku  Rev.  Mhlope 
ahambe efuna indawo zokudla nokulala? Xa 
kakade ngoku sishiya i Baibile eti akuko: “ 
Mjuda,  nam-Grike,”  inxaxeba  zakutolwa. 
“Eyona nyaniso kufunzelwe.” Apo ke uhlabe 
ukangele.  Akuko  nto  imbi  ngapezu 
kokurweba  nokwapula  iramente  zabantu; 
kodwa  ke  noko  akunjalo  kanye  kuba  zizo 
ezilandela aba kutiwa “zizidibi.”

Mhleli,  uncede,  ungandicingeli  ukuba 
ndingonqwenela  intshukumo ezintsha;  nditi 
ke  kodwa  xa  zingalunganga  njengokutebo 
kwalo  “  mhlati  ”  utete  calanye  walibala 
elicala  ndilinge  ukuliveliza.  Andoyiki  nto 
kuba  kunjalo  kanye.  Kodwa  ke  ukuba 
abafundisi  abamhlope  bayasilabla—
bayasiiahla ke kona—isitete so Roes, Kayser, 
Waters, Greenstock, Warner, Laing, nabaye 
abasebese  Paradise  pesheya  komlambo. 
Wena! Wonke umzi uyakonakala.

U REV. B. J. ROSS
ngumfo oti xa abalayo abate into zengqondo, 
kuba  nakuba  naye  ekwiqela  elitsha 
esilirorelayo,  yena  wakulela  kweli  lizwe, 
besidiala  naye  amabastile.  Ndimazi  kanjalo 
ukuba  ulwela  uhlanga  noko  ndimbeke 
ngolohlobo—“There  is  no rose  without  a 
thorn”—ibali lake letyalike andiliginyi kanye. 
Mbangi yokungampenduli ndoyike ukungati
ndovusa udushe olwacinywa lulaulo lwama 
Ngesi  ngo  Cromwell,  1654-1G60  A.D., 
ngapandle kokugxotna ko Dr. Pococke. Make 
noko kwinewadi  ka  Mr.  Ross,  eteta  ngo  “ 
Qekeko,”  ndenze  abe  mbalwa,  kuba 
ibbkiselelwa  kuti  bantsundu,  ngakumbi  lo 
ingumcimbi  omkulu  kuye  wonke  umntu, 
ngakumbi  kontsundu  kuba  tina  luntsundu 
ezizinto asizazi zikwavela kwakomhlope, oti
“  Yizani  apa,  nanku  u  Tixo,”  suka  sive 
sekusihla  isaqwiti—“Hai,  ndingumfundisi 
wase Rabe mna; omnye, hai mna, ndingum-
Tshetshi; omnye, hai mna, ndingum-Wesile.” 
Ontsundu,  “Yini  kaloku  le,  upi  u  Rabe, 
Wesiie,  Tshatshi,  njalo-njalo,  eBaibileni?” 
Suka ngoku baqale, kwabona aba bafundisi 
bacwishane,  bagxekane,  ukuba  batukani, 
itsho  ke  lento  idale  “ingxuba-ka-xaka  ” 
kontsundu.  Ukuba,  Mr.  Ross,  “into 
ecukumisa i  Bandla icukumisa u Nyana ka 
Tixo  emzimbeni  wake,”  makabe 
wonakaliswa kanye emva kwe Reformation. 
Yinina  ke  ukuba  ndivelele  ebu  Rabepi  ize 
ndifele ebu Tshatshini? Hai ukuba ngumoni 
kwam, xa “ ndone umzimba Wake ”!

   U TIXO NGUMZOLA.”
Xa anjalo ufundisa tina bantwana Bake ukuba 
sibe ngamazola, kuba utsho anyanise xa ati, 
“Ungagwebi  ukuze  ungagwetywa”; 
“Ziyekeni  zikule  kunye,”  ;  “  Impindezelo 
yeyam.”  Ngati  “akusoloko  kunjalo,” 
ngakumbi xa uti, “U Kora wagwetywa,” kuba 
kufana nalento bendisand’ ukuyiteta, yokuti 
uti,
“Impindezelo ye Yake”qa. Masime ke tina, 
sibe ngamazola.

Kube  mnandi  xa  kubonakele  inqaku 
lokuti

“KUKE KUBEKO UPUMO OLULULO,”
ndati kumhla ndiza kuva inteto yom-Profite. 
Ndati noko akwaba umfundisi ebeke wamti 
geqe wamyeka u Paulos, kuba yena wayeko 
xa izulu lalisibekele kupuma ilanga, u Nyana 
ka  Tixo.  Nam  ke  ndiyamyeka,  ndiza  ku 
Luther,  Knox,  no  Wesiie.  Kuqala,  bangapi 
abangati  upumo  Iwalamadoda  Iwaye 
lulungile? Kwaye kuteni ukuba u Sir Thomas
More, 1532, azigwebe inewadi zo Luther no 
Zwingle,  zitshiswe?  Kukuba  babe 
ngavumelani  nopumo  Iwabo.  Ngubanina 
ongavumelana nawe kulonto?

Ngo  1552  u  Peter  Martyr  wacasana  no 
Knox  kuba  u  Knox  waye  ngatandi  ukuba 
kuguqwe  xa  kwamkelwa  umtendeleko. 
Kwabanjalo  nakubapicoti  be  Ncwadi  yo 
Mtandazo  ka  1552,  lamadoda  u  Hooper, 
Horne, no Knox ayengavani nabo. Kwakuye 
pina  ukuti  kuko  upumo olululo?  U Wesiie 
yena  mandimyeke  kuba  nanamhla 
kusapikiswana ngaye. Lento ke yonke yehlela 
ukuze simane ukupendula ngayo tina luntsu-
ndu. Kanisicacisele.

Yona into yokuba uteta nge Baibile usiti, 
masijonge  kuyo,  aeiyiyona  eyalahlekisa  u 
“Arius,” nama “Ebioni,” nama “Socinians,” 
nama “Sabeli”? Ityalike zase Antiyokwe ne 
Alexandria ne Ephesus,  bezingabuqwana zi 
Heretics, kwangokulahlekiswa yi Baibile.

Xa ndiyenza mfutsbane inteto yam, nditi 
masiti  ukukangela  ezintshukumo  siyeke 
izishwabulo,  neziqalekiso,  nokuzingca, 
masitate umzekelo ku Bawo wetu, siti zole; 
silandele  Umsindisi  ngokuti  “  Mazikule 
kunye.”  Silandek  u  Gamaliyeli,  siti,  “  Xa 
lento iyeka Tixo yoma, iyeyomntu yobanga.”

Umntwana  ukolisa  ukungxamela  kwinto 
omnqanda kuyo. Ewe, ngomhla womgwebo 
ininzi  into  eyakupendulwa  ungubanina  ke 
wena mntu ukubi ugwebe?

Ityalike Nezikolo.
ISIKOLO.—U “ Mboneli ” e Aliwal North 

uti,  “  Isikolo  asipeteyo  u  Mr.  S.  L.  Majo 
mbozi sesase Tshatshi, ekutiwa yi St. Peter’s 
Mission;  siqube  kakuhle  eluviweni  lo 
Mhloli.  Kodwa  eso  umbhaleli  wako 
akntnmele  ingxelo  yaso  sesase  Primitive 
Methodist Mission ; zine izikolo zelohlelo 
ngoku apa  e  Alvani,  ezemini  zitatu  ngese 
Training  School  sabafana  esi  pants!  kuka 
Rev. G. E. Butt nonyana wake u Rev. G. H. 
Butt,  kweso  samadodana  bangaba  ku  25; 
siquba  kakuhle.  Ezemini  zibini  njongoko 
sesitshilo, sesise Location esi pot we ngu Mr. 
P. Mdebuka, esikolwa ukuba ngowokuqala 
opumele  leyo  (3rd  year)  kweso  eikolo 
snmndodana. Intsapo yesikolo sake iku 80, 
s'sand’ uku- qalwa. Esinye sesise dolopeni 
esine titshala ezintatu, eyokuqala ngu Rev. J. 
Msikinya. eyesibini ngu Mr. P. E. Lemeke, 
eventsana netungisayo ngu Miss M. A. M. 
Ngogodo. Esangokuhlwa sipetwe ngu Mr. P. 
E.  Lemeke,  noko  abantu  abayi  kamnandi 
kuso. Intsapo ezinewadiui ngekota ediuleyo 
ibiyi  121,  ngoku  140.  Sahanjelwa  ngu 
Mhloli  nge 21 ne 22 September odluleyo; 
ababeko  yayingama  97,  abangenele  izi 
Standards  babengama  61.  Emva 
kwamatiletile  okuwa  kwabanyo  kwi 
Standards zabo, bema ngoluhlobo I 22, II 18, 
III 10, IV 8, V 3.

UMSEBENZI E ZOUTPANSBERG.
Njengoko  kobonwa  kwisaziso,  u  Rev 

William Mpainba, oquba umsebenzi omkulu 
wokuhambisa ilizwi kwintlauga ezintsundu 
e Zoutpansberg, nalo mimandla, ulungiselela 
ukuvula  indlu  yoku-  bhedeshela,  eyakiwe 
pakati kwo Haenertsburg ne Pietersburg. U 
Mr. Mpamba uwenze lomsebenzi ngexesha 
abantu bebhushulisiwe into abebenazo ngu 
Landipaal,  kodwi  kuba  ungenaku-  ma 
umsebenzi  we  Nkosi  kunyanzeleke  ukuba 
uhambe  wona,  waye  etembe  izi  hlobe 
zomsebenzi  ezise Koloni ukuba zomvelela 
kumsebenzi onje ngalo.

Usebenzi  mhla  ivulwayo  woqutywa 
ngoluhlobo

Nge Cawa, December 25, yovulwa ngo 11 
a.m., ngomtandazo, nendumiso, ne nkonzo. 
Eyesibini  yongene  ngo  3  p.m  , 
eyangokuhlwa iugeue ngo 7 p.m.

Ngo Mvulo, December 26, 10 a.m., yoba 
yintlangapiso  yenkongozelo  —  ekolinde- 
Iwa itiki nakwizihlobo ezikude.

Ngolwesi Bini, December 27, 7 a.m,, kuya 
kuviwa  intsapo  yezikolo.  Ngo  7  p.m. 
kosasazwa  amabhaso  kubantwana 
abayakuba booze kakuhle,  ’zo ngo 8 p.m. 
ubo ngumvumo wozikolo.

ISIBHENELO EMZINI.
U  Rev.  W.  Mpamba  ukusingisa  emzini 

wenjenje:—Ntlanyaniso  yabadala  naba- 
dikoni e Johannesburg nakwezinye iuda- wo; 
bazalwana  abatandekayo,  kufike  imini 
yokuba  sibeke  pambi  kwemi  umsebenzi 
omkulu  obulingwa  lisebe lenu,  kanti 
lizeyeliselo.  Kuleminyaka  mibini  elisebe 
lonu lisebenze kakulu, aza namandla ka Tixo 
asebenzisana  nalo  kakuhle  Akula  amanani 
ezikolweni uase ziramenteni—bada nabantu 
ababi  nandawo  bangatandazelela  u  Tixo 
kuyo;  kwafuneka  ngoko  kwenziwe  ilinga 
lokokuba u Tixo akelwo “Indlu.” Siyakile ke 
ngetyala,  saye  sitembe  nina.  Kukokwenu 
ukusidanisa, kokwenu nokusivuyisa. Lomzi 
mhla  wasekwa  ngo  July,  1895,  e  East 
London  kwakungenxa  yenu.  Waboniswa 
nini  Umtunywa  walapa  owayeze  kuni,  u 
Rapela, ngokuya kwi Synod eyayihlangene e 
Monti  ngalonyaka  (Free  Church  of 
Scotland). Abatunywa be Synod u Rev. W. 
Stuart,  no  Rev.  E.  Makiwane,  nabamkela 
ngemidumo,  na-  banolt  kelola  nabalahla  e 
Pretoria,  nada  nabafunela  nonqwelo  kuba 
nauilangazele  la  ukunga  lomzi 
bangawulumana ibe lisebo leuu.

Nali  ityala  esinicela  ukuba nilwe kunye 
nati kulo £90, ubukulu bucutwe kuku- wenza 
nokuzinikela ngokwetu emsebe- nzini.

Besingavuya ukuti into eniya kusince- da 
ngayo  niyipatise  umntu  nokuba  mnye 
ongapoleka  umfundisi  wenu,  no- 
nokuyitumela  ngeposi  kwabakude;  iya- 
kwamkolwa ngovuyo,

Ileta ku Mhleli.

UMALUSI NE ZIMVU.
MHLELI WE " Mvo,”—Kawundipe isituba 

kwelo  pepa  lako.  Ndiyamangaliswa  yi'e 
Meto  itetwa  ngo  mfundisi  u  Mzimba, 
ngokuba  akatyobozanga,  upumo  ngesango 
kakuhle  i  Now  Building  ivuliwe,  beko 
abafundisi,  liko  ibandla  lake,  wateta 
umfundisi u Mr. Mzimba ngezwi lake zamva 
imvu  zako  zamlandela.  “  Izwi  lamalusi 
wumbi  azilazi  Iona,  azivumi  kumlandela 
ziyamsaba.”  Asikuko  nokuba  ndinetemba 
lokuba  eyi  Free  Church  nje  sakubuye 
sidibane  ukuba  ukutota  bekuzoliio 
kungapitizelwa,  kuba  akana  tyala  uhambe 
ebaleni  kakuhle,  ngoku kufunekayo kanje, 
Bendinelemba lokuba sobuyo sidibane sibe 
banyo, kuba utsho yena ukuti ungum Free 
Church,  keugoko  akufuneki  ukutela 
ngoumtu olungisileyo kaugaka. Ndim,

PATULKNI KAKAZA Qitsi, November, 
1898.

U MR. CHAS. NTOZINI NGEZOMUSO.
EDITOR, “ IMVO.” — Mnumzetu, pezu kokuba 

IMVO idunyelwe  kungazifaki  inteto  ezicasene 
nayo—malunga  nale  yam,  masendisiti:—“Win 
win, lose lose.” Kukade uwupete ngokuncomeka- 
yo  umsebenzi  wobugcogeli  bepepa  lendaba, 
Ungada ube nokwazi ukuba uninzi Iwaba Ntsundu 
luyakulandela,  kanti  nabo  bambalwa 
bangabafundi  bepepa  lako,  kuyakufuneka 
zipulapulwa  imvo  zabo  ;  ngamanye  amaxesha 
kuyenzika ukuba liti iqela elininzi kanti liyipose le 
inyaniso,  Esibulela  u  Tixo,  kuba  kolu  nyulo 
lugqitileyo,  uninzi  Iwaba  Ntsundu 
lungalandelanga  imvo  zako  ezilahlekile-  yo. 
Kungumangaliso  ukubona  amadoda  anjengo 
Maneli  u  Manelle  engakwazi  ukubona  uhlonze 
Iwenyaniso kwinto epambi komzi,  kanti  ngawo 
amadoda  ekulindeleke  ekokele  umzi.  Kulusizi 
ukuti kwinto zombuso u Mr. Manelle akaziqondi 
kuhle:  Uti  akanakunconywa u Mr,  Fuller,  kuba 
ungene omkondweni ka Mr. Molteno—wokubona 
amadlala ku Mteto wase Glen Grey. Kanive isima- 
nga  ukuba  ati  umntu  akwenza  imisebe-  nzi 
elungileyo,  kanti  akanakunconywa  kuba  kuko 
abamqalelayo  ukuyenza!  Lenteto  ayifanele 
kupuma ku Maneli. Kube simanga esingapezulu 
ukude  no  Mhleli  we  Mvo,  enye  yengqondi 
zamadoda,  itakazelela  inteto  efileyo.  Umzi 
ontsundu  wawungena  sizatu  no  Mr.  Molteno, 
kodwa  engene  kwi  Bondi  ubonile  umzi  ukuba 
ukumuyula  uyakuba  utengisa  amalungelo  awo 
nawesizukulwana  esizayo  ngesiqu  sika  Mr. 
Molteno. Into ebekangele yona ontsundu yile—
ilungelo lesizwe, kuko ukomeleza i Ligi nokuba yi 
Bondi—ke wenke umntu ontsundu unamava nge 
Bondi  engama  Bhulu.  Ubuciko  be  Mvo 
obuyimvutuluka,  xa  iti  zonke ezinzingo apantsi 
kwazo  ontsundu  zipuma  kwi  Ligi  — 
abangakolwayo  yilonteto  ngabamfanyekiswe 
lutando  Iweziqu  zo  Molteno  nowabo; 
kwanjengokuba  ite  bumini  nje  IMVO ebikade 
ishumayela ukuba masibe banye ne Ligi yabona 
ukuba  ama  Bhulu  ngawo anokumenzela  ubulu- 
nglsa  ontsundu, pezu kokuba  IMVO isazi  ukuba 
ontsundu  wakululwa  li  Ngesi  ebukobokeni—
nalemiteto inzima luluvo Iwe Bonti. Ama Bhulu 
anomoya ombi wokungatandi ukubona ontsundu 
ekwisimo sencubeko, anditsho ukuba anjalo onke. 
Kuko  inteto  oyitandayo  Mhleli—  kubonakala 
konke okucasene aezimvo zako ngu Nongqause, 
kanti oyena Nongqause wezimini nguwe kanye, 
yena  unokuxolelwa  kuba  waye  profitisha 
ebudengeni;  kodwa  ukulahlekiswa  kwesizwe 
yindodana  efundileyo  enamava  njengawe  kwati 
peza, kumasikizi. Into ayiyo e Palamente u Mr. 
Fuller  bafanele  ukutakazela  abamnyulayo, 
kwanawe xa utanda ukuteta inyaniso, kuba u Mr. 
Fuller  ungomnye  wamadoda  ateta  ngo-  buso 
obungena  ntloni,  etanda  ubulungisa.  Yinina  le 
itetwa  ngumaneli  u  Manelle!  Kanene  ukuba 
unonyana abatatu baza bonke bango maneli, lonto 
asinto asilodumo na kubo, njalo-njalo.

CHAS. Z. NTOZINI.
Jumpers Deep, Johannesburg.
[Impendulo  kulenteto  ikomnye  umhlati. 

Kodwa  singati  apo  iwa  pantsi  kona 
yonke  lentshwabulo  kusekutini  IMVO 
itetelela  i  Bond.  Akangelati  nezwi 
elinye  letu  umbhaleli  elinjalo.  Aba- 
bhaleli  mabalumkele  ukumka  nepu- 
kupuku  lomsindo,  babe  ukucinge 
kwabo zinteto zabantu.—ED ]

Iyeza  lika  Chamberlain  le  Colic  Kolera 
Nesisu Segazi.

Lelona  yeza  lilungileyo  elizweni  apo 
kwisifo samatumbu. Lisebenza msinya laye 
linokutenjwa amaxa onke. Xa lidi tyaniswe 
namanzi  limandi  ekuseleni  Imizi  emininzi 
ihlale  inalo  eliyeza,  layo  likauleza' 
ukunceda.  Litengiswa  ngo  R  Lumsden  & 
Co., Abatengisi-Mayeza, Qonce,

Ibala Lamabali,

IMFAZWE YEMIPA.

I NGU D. M. TONGA.

Imfazwe  yemipa  yaqaleka  ukuvela  kuka 
Ngqika,  ngexesha  loburwala  bake.  Wati 
akupuma,  wabuta  amakaba,  waya  kufuna 
izidabane,  kuba  evela,  zamaula  komakulu 
kulomilanjana  yonke.  Lati  eliseleyo  ikaba 
namakwenkwe,  ngokuba  kwakuse  kwindla, 
lamana ukudlala ngemipa; kuba umzi ubumnye 
ka Ngqika no Ndlambe. Amana ukubaleka aka 
Ngqika  abuy’  aguqule.  Ide  emzuzwini,  yati 
lempi:  Inani  na  lento  ukuti  kudlalwa  ibe 
ingabaleki yona? Batsho beteta bodwa; batsho 
kwampa,  kwatambo,  kwasijungqe  satambo, 
abaketa  kaloku.  Ebete  gxebe  umfomkulu  u 
Ndlambe,  okuya  bekumana  ukubaleka  abaka 
Ngqika,  wamana  ukuhleka.  Ute  kaloku 
kwakubaleka abake, wadana walila.

Kumhlana  ke  waqala  ukubeka  e  Tambo 
wakutsho  e  Qohi  nakozi  Nyara.  Yenjenjeya 
inkewana  ukuya  kuxelela  u  Ngqika  ezantsi. 
Yaya yambeta e Rulu, yawa ngazo ukuti uyihlo 
ubalekile. Wati yintonina? Wati omnye: Kusu- 
ke kwadlalwa ngemipa yagxotwa eyake. Wati: 
Ubeke  pina?  Kwatiwa  uye  kuwela  i  Xesi. 
Yabuya  ke  imikosi.  Wati  akufika  ekaya  u 
Ngqika  kwawiwa  ngazo.  Wati  ke:  Ubawo 
ndiyamputuma,  watsho  waqubula 
isilungulelana samadoda alula kodwa. Eloko ke 
wenjenjeya  ukuya  kuwela  i  Xesi,  waya 
wamfumana  e  Qohi.  Wabetelwa  iokabi 
ukuxclelwa u Ngqika. Wati: Ndiputu- me wena 
bawo,  kuba  andiyazi  into  eku-  mkisileyo. 
Kwade ke kwakulalwa kunqakidwa lento. Kute 
kusasa  ukuti  futu  kwelanga  apuma  onke 
amadoda  ukuya  ngase  buhlanti;  kwaye  kuya 
kupekwa ke izifuba. Ati cebu ke amadodana ka 
Ndlambe  ngokuya  kuzingela  inyamakazi. 
Yavala emadoda ebuhlanti ndawonye naleya ka 
Ngqika.  Yati  leya  iye  kuzingela  yahlaba 
umkosi,  kanti  ivuse  impofu,  kodwa 
zazizimpofu  ezizimpofu.  Yati  impofu  ekaya 
kuba  zazikufupi  namakaya  yati  casi  le  ibise 
kaya  yavela  ngentango.  Babe  lungelelene  u 
Ngqika no Ndlambe ukuvela kwabo elutangwe- 
ni; wasuka wati u Ndlambe ku Ngqika ukangela 
nina  kutshiwo  kuwe  nje.  Wasuka  ke  omnye 
wehla,  roxe,  njengoko  bebenyatele 
elutangweni. Angumzela amapakati ka Ngqika, 
ati inkosi itukiwe, yada lento yankulu; wati u 
Ngqika masinduluke, engabanga nalizwi lokuti 
uyise  ndiyabuya,  engamxelelauga  nelizwi 
lokuti  ndibalekiswe  (yinto  etile)  kukuti. 
Bagoduka ke bafika bashumayela lento yokuti, 
inkosi itukiwe kwatiwa yi  mpofu. Kwahlalwa 
yada  yafa  inyanga,  kwati  ukuqetuka  kweye- 
sibini wati ubawo ndiyamputuma kanjako; wati 
sikani amakaka. Kaloku laliligugu ukusizilwa 
kwamakuka kule mizi yonke. Kwati ukutwasa 
kweye- sitatu kwatiwa ushiyiwe kokwenu. Ya- 
qokoza yakutsho e Lukuko, yati yakufika kulo 
nkalo ye Gqola yafika yali- nganisa, yayifinca. 
Wafika umntu wenza iqoqo. Kwati qepu, eloko 
ukubeka e Kobonqaba, laye iqeqo lingavelanga 
ekuhleni. Wayivulela umf’ omkulu u Ndlambe. 
Lwehla ndawo, yatandana, yajika eka Ngqika, 
yati  yakufika  pantsi  kwenkalo  yaguqula; 
yabuya yajika eka Ngqika, yati ukuba ize kuti 
enkalweni  yaguqula  kanjalo,  yalwa  imana 
ukurola  ngomva,  irolela  eqoqweni.  Lavuka, 
yikili,  layicita  eka  Ndlambe,  waya  kuqabela 
ngezantaba  zibbka  e  Coloru,  waya  kulalisa 
kwesiya  sihlahla  kutiwa  namhlanje  sesika 
Ndlambe,  wayebeka  kulo  nina  eba  Tenjini. 
Ndoti  ukuba  ndiyavunyelwa  ndiqokele, 
ngokuya kwake kwa Gcaika.

Ukuzigcobisa.
I KRIKETI.

E RINI,

Ngomhla we 30 November, 1898 ibingu- 
mhla  ka  Andrewu  (Ingcwele),  safumana 
iholido.  Sati  ukuzilibazisa  sacela  i  O.  CC 
ukuba ike iye kusifundisa ukudlala ibho- la. 
Yabhola  into  ka  Kopo  (capt).  Ezi  club 
zombini zezase sinaleni. Bekuqu- biseno ke i 
1st ne 2nd Eleven zazo. Nazo izikora:—

Pompeii CG2nd Eleven (1st Innings).— E 
J Mayisela b 37, P Mhlakaza c Mti b Kopo 0, 
S  Lerothedi  b  Kopo  14,  W  Seti  (capt)  c 
Skosana b Kopo 9, A Nzondo b Kopo 0, P 
Kussie  c  Skosana  b  Kopo 1,  P  Philip  std 
Dlamini b Kopo 16, F Maigas b Kopo 4, W 
Mcanyangwa c Dlamini b Kopo 2, J Koyana 
c  Hlahle  b  Kopo 0,  G Malgas  not  out  9, 
Extras 11, Total 103.

Occidental CC, 1st Eleven (1st Innings). 
—A Kopo (capt) run out 1, G Ncamani b Seti 
16,  N A Skosana e  Nzondo b  Seti  14,  A 
Dlamini b Seti 5, H Hlahle c Stephen b Seti 4, 
S  Mbali  b  Seti  34,  A  Somana  c  and  b 
Mayisela 0, J Mti c Stephen b Mayisela 6, J 
Tukani b Seti  4,  A Jokwana not  out  2,  A 
Ndarala b Seti 0, Extras 12 Total 28.

Pompeii CC(2nd Innings).—E J Mayisela 
c Mti b Hlahle 2, P Mhlakaza c Sko sana b 
Hlahle 2, S Lerothodi c Skosana b Dlamini 
13, P Russie b Dlamini 7, A Nzondo b Hlahle 
2,  W  Mcanyangwa  b  Dlamini  1.  W  Seti 
(captain) not out 14, G Malgas b Dlamini 0, F 
Maigas b Dlamini 2, P Philip b Dlamini 2, J 
Koyana b Dlamini 0, Extras 6, Total 49.

Occidantel CC (2nd lunigs).—A Dlamini 
b  Mayisela  8,  A  Somana  spd  Nzondo  b 
Mayisela 8, II Hlahle not out 21, A Skosana b 
Mayisela 0, S Mbali b Mayisela 6,  J Mti b 
Mayisela 0, J Tukani not out J Sibeko c Seti b 
Mayisela 1, Extras 1, Total 45.

Lapela ixesha, yaba iyadliwa i 1st Eleven 
(O CC.) ngamangeno okuqala nge 5 runs. 
Zobuye ziqubisane ngo Mqibelo, December 
3, i return match,

UKUBHUBHA KWE NKOSI YASE LUSUTU. 
—E  Lusutu  kuxelwa  ezokubhubha  kwe 
Nkosi engu Bering, umninawa ka Rotoli —
ngolwesi  Tatu Iweveki  egqitileyo.  Ube 45 
iminyaka, selenabafazi abaliqela.

AMACEDO NGESIFO

 ISIFO  NGE  CHOLERA ENCINANE SIKO 
Kakulu xa kushushu eside sabalelwa
Ukuba sisifo esibangwa bushushu kodwa
ibangwa ngumoya ombi. amanzi amabi ibisi 
olune sifo,  ukutya okubi njalo njalo.  Sihla 
ikakulu kubantwana nentsana ukuqala kwaso 
kuyafana  ne  Cholera  enkulu  Kubalo 
ukuhlanza  ukusaxaza  intlungu.  Ukulamba 
kwesisu ifiva Ingozi kwesi sifo iya qondwa 
ngabazali abaninzi Kwanele ukuti “ mabati 
kwaoko abazali akusibona esisifo emntaneni, 
ngexa sukuba I Cholera encinane iko bapaule 
ngoxaxazo  olukulu  oluti  lubeko”  Ukuba 
Kufunwe  lyeza  elililo  kwangoko  umntu 
lyasinda ekufeni Abo sebe namava ngesisifo. 
belazi nohlobo lokusebenzana naso, abafuni 
yeza limbi ngapandle kwelika Chamberlain 
le  Cholera  Nesisu  segazi  ne  bhotile  yo 
Castor Oil, ekuti xa silo sikaulezelwe kwase 
kuqaleni,  babe  nokupumelela  lula 
nokuqiniseka;  kodwa  ibo  bangenamava 
mabafune  igqira,  Dalandela  imrgqaliselo 
yamayeza alo.

UKUSETYENZISWA KWALO. — Nika eli 
yeza lidityaniswe namanzi aneswekile onke 
amaxesha emva kokuba ekupe ngasezantsi 
kakulu wonjenjalo kude kube katatu ! Uze ke 
umpe  i  Castor  Oil,  emva  kokusebenza 
kwayo  linike  eliyeza  onko  amaxa  emva 
kokuxaxaza  okukulu,  xa  kuko  intlungu 
eliyeza  malinikwe  ukuze  ipele.  Izinto 
ezishushu  pezu  kwamatumbu  zinganceda 
ekudambiseni  intlungu.  Umntana 
makagcinwe  azole  Ukutya  kubo 
kokutambileyo nokungena kupitizelisa isisu. 
Ubisi  malubiliswe  pambi  kokuba  lunikwe 
umntana. Litengiswa ngabarwebi bonke u R. 
LUMSDEN & Co., wase Qonce unalo kakulu. 
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EZOCINGO.
            --------                 ----------  

U Hon. Solomon Ebatenjini.

CAPETOWN, December 12.

Ukuhlangabeza  iminqweno 

yabanyuli,  kugqitywe  ukuba  u 

Mr.  Solomon  abe  ngumnyulwa 

vecala lama Eulumeni kwela ba 

Tembu-Mfengu.
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4 STRIDING DEPARTURE.

IN  the  Votes  and  proceedings  of  the 
House  of  Assembly,  we find,  among 
Notices of Motion, one by the Secretary 
of Agriculture: That the House go into 
Committee  on  a  motion  of  great 
importance to the Natives in the earlier 
settled  districts  of  this  Colony. 
Provision  is  being  made  for  the 
proclamation in part of portions of the 
Glen Grey Act in certain Native Loca-
tions  in  the  King  William’s  Town’ 
division, to wit, those belonging to ZIBI, 
ZALI,  QUMA,  EBENEZER 
MHLAMBISO, and  Knapp’s  Hope 
Mission Station. We trust the matter has 
been  duly  put  before  the  Natives 
concerned,  but  it  is  strange  there  has 
been  no  wind  of  it.  Some  of  the 
provisions of the Glen Grey Act which 
are being extended contain contentious
matters now forming the subject of an 
inquiry by a Select  Committee of  the 
House;  for  instance  those  relating  to 
alienation of  land and succession and 
forfeiture  of  land  on  conviction  and 
sentence  for  theft  under  which whole 
families suffer for the misdeeds of an
individual. Then, some good ones, viz., 
those  relating  to  Location  Boards  are 
also being introduced, although in his 
connection we are sorry nothing is being 
done to give the people the whole boon 
of  Local  Self  Government,  which  is 
really the only good thing in the famous 
Act. For instance the District Councils, 
such as those which have been found so 
useful in the Transkei, are’conspicuous 
by their absence. Surely the surveys in 
these Locations might have been carried 
under the regulations by Sir G.  GREY 
thathave been found so useful in these 
parts  for  many  years,  pending  the 
projected amendment of the Glen Grey 
Act,  which  the  leading  principle  of 
which there is no quarrel, but some of 
the  details  of  which  have  always 
appeared to us as taking away with one 
hand advantages ottered with the other.

Notes of the Week-
Appreciation in Franca.

Mr. John Knox Bokwe may consider 
himself highly flattered when he learns that 
hie musical efforts have been appreciated at 
last in France. One of his pieces has been 
reprinted.  Here  is  the  advertifenent  inthe 
Journal ties Mis-
sions :—

1° L’Afrique malheureuse, paroles d’uno 
dame  de  Glasgow,  traduites  par  Theod 
Monod ;  musiquo  de  John Knox Bokwe, 
professour  cafro  a  I’lnstitut  de  Lovedale; 
solo  et  choeur  a  quatro  parties,  avec 
accompsgnement  de  piano  ; 2°  Gantique 
barotsi, paroles en sessouto do F. Coil lard, 
traduiles  en  Francais  par  Thf  cd,  Monod; 
mnsique du mema a quatre parties.

Les deux cantiques, sur uno soule feuille, 
avec titre dessin par F. Christo), franco, 75 
centimes.

Les 20 exemplairos  40 francs. Adresser 
les  commaudes 102,  boulevard Arogo,  on 
chez M. J. Schultz, 9, rue Laffitte.

The piece is known under the name of ‘ A 
Plea for Africa,’ the words of which were 
wrtten by a Glasgow lady, and the music 
composed by Mr. Bokwe. M. Theod. Monod 
has translated the words into French,  and 
now  both  music  and  words  appear  with 
piano  accompaniment.  Under  ‘Notes  du 
Mois’ the Monthly Notes, the Editor of the 
Journal  des  Missions writes  :—  “The 
publishing house of Berger-Leovault  have 
in the press at the present time two African 
songs, music by John Knox Bokwe, Kafir 
professor at the Lovedale Institution, words 
translated by M. Theodore Monod. These 
two songs have been sung by M. Coillard
in the Churches of France. One of them, ‘ 
Plea  for  Africa,’  published  with  piano- 
accompauipient.

Dr. Stewart and Moderatorship.
From the Arbroath Herald (Scotland) we 

cull  the following:  “  The Rev.  Dr.  James 
Stewart, of Lovedale, was on Tuesday (15 
November)  nominated  for  the 
Moderatorship  of  the  Free  Church  at  a 
meeting of the Standing Joint Committee of 
the Free Assembly. In his lecture on South 
Africa in Princes Street U.P. Church, Mr. D. 
S.  Salmond  referred  specially  to  Dr. 
Stewart’s  remarkable  work  at  Lovedale 
College, paying a great tribute of praise to 
his  ability  as  a  scholar,  his  zeal  and 
enthusiasm  as  a  missionary,  and  his 
character  as  a  Christian  gentleman.”  We 
believe this is the third time Dr. Stewart has 
thus been nominated, and as we all know 
what happens after the third time of asking, 
doubtless  the  appointment  will  now  be 
made.  The  Moderatorship  of  the  Free 
Church  General  Assembly  is  the  highest 
office  to  which one can be called in  that 
church. Dr. Stewart’s appointment would be 
an honour not only to him but to the South 
and Central African missions, where his life
work has almost exclusively been centred. 
We presume that if the appointment is made 
it will necessitate a years’ stay in‘Scotland 
by the Doctor.

Parliament.
Monday last in the Assembly opened 

with  perennial  debate  on  Veterenary 
Surgeons in connection with the Estimates. 
Mr. Du Toit led (he attack which proved that 
there  was  a  growing  feeling  against  this 
class of official. Mr. Yan Wyk , we think, hit
the  nail  on  (he  head  when  he  said  these 
officials shoukl be subsidised and allowed 
private  practice,  the  after  manner  of  the 
District Surgeons, instead of having them as 
absolute servants of the Government. Then 
their labours would, as Mr. Tamplin truly 
remarked, be better appreciate.

The Meat Bill in connection with which 
the opponents of the Government have made 
themselves supremely ridiculous, was again 
before the House on Tuesday, and a trifling 
amendment was carried extending the time 
of  grace  to  cargoes  of  meat  after  the 
revocation of the suspension of duties. The 
Bill has been passed.

On  this  subject  the  observations  of  the 
Eastern  Echo are  pertinent  and to  the  point. 
Says our smart contemporary:—The reception 
which the measure met with at the hands of the 
Opposition  indicated  pretty  clearly  that  the 
gentlemen who sit on the left of the Speaker are 
at present so much swayed by bitter party spirit 
as to be unable to appre-
ciate the good points of any legislation that does 
not emanate from their own side of the House. 
Nearly every speaker belonging to the Rhodes-
Sprigg party announced his intention of voting 
for  the  measure,  and  then,  with  much 
vehemence but little logic, denounced the Bill 
as a delusion and a sham. Then, ; with delightful 
inconsistency, the Opposition, While decrying 
the  Bill  as  a  sham,  proceeded  to  twit  the 
Government with having baised the measure on 
Progros-  sive  ideas.  ‘You  have  stolen  our 
clothes,’  is  now  the  favourite  cry  of  the 
Opposition, but in this particular case it was a 
suit of clothes which the Progressive leaders, 
when in office, look precious good care never to 
put on. The late Premier was appealed to over 
and over again, but to the last refused to take 
any action, and always sheltered himself behind 
the  presumed opposition  of  the  Orange  Free 
State,”

On  Wednesday  the  Hon.  Commissioner 
introduced  his  railway  Bill,  and  gave  an 
unvarnished  tale  of  irregularities  by  tho  late 
regime in connection with the Grand Junction 
Railway, the giving away of contracts to bogus 
companies  with  members  of  Parliament  as 
directors, and the calling sham tenders, with the 
result  that  work  has  been  delayed.  The 
opponents of the Govern-
ment,  who  seem  to  be  devoted  to  cloaking 
reprehensible  methods,  were  angry  with  Mr. 
SaCuer for giving the country these important 
facts, and the Commissioner hag been assailed 
by the suborned press for advocating straight 
and pure Government. It is as well the country 
should know what all the row is about.

Thursday  was  frittered  away  on  two 
motions for the adjournment of the House by 
Mr. Garrett and Sir G. Sprigg, to consider the 
old question of the treatment of “ Cape boys 
’’ or coloured people from the west by the 
Transvaal in the matter of pass regulations 
and  badges.  The  pure-blooded  native— 
however respectable—is outside the pale of 
the sympathies of these champions, who did- 
nothing when they and their party were in 
power,  but  who would  now haul  the  new 
Premier over the coals over this business. Sir 
James  Sivewright  in  one  of  his  “raucous 
speeches”  as  Mr.  Merriman  has  aptly 
described  the  delivery  of  tho  member  for 
Stellenbosch, let the cat out of the bag by 
saying all this was because “the tro parties 
were competing for the coloured vote.” The “ 
Progs ” have an eye on it. Hence these tears.

Sir W, Whiteway in South Africa.
Sir William Whiteway, K.C.M.G., ex-

Premier  and  Attorney  General  of 
Newfoundland,  and  Lady,  and  Miss 
Whiteway  arrived  at  Cape  Town  by  the 
Union Steamer Goth. Tho object of their visit 
to  South  Africa  is  primarily  to  give  Miss 
Whiteway the benefit of a few mouths on the 
Karoo,  and  with  this  object  to  combine  a 
pleasure trip. We wish the party a very happy 
time in South Africa and renewed health for
Miss Whiteway.

Navy Contribution.
The  Hon.  W.  P.  Schreiner  made  an 

excellent speech in connection with the Cape’s 
grant  to  the  British  Navy,  of  which  the 
following is  the  peroration:  — “  During the 
recent crisis every body was going about his 
business  perfectly  calmly,  perfectly  content, 
and if the average man had been asked why he 
was so .calm, and why he was not thinking of 
the risk of his beautiful city being battered to 
pieces  by  shells  and  cannon-balls,  he  would 
have said, ‘ Because of tho British Navy, and it 
is big enough to tackle anything that is afloat.’ 
(Cheers). That was the sentiment of every man 
on both sides of the House—(cheers)—and if 
they lived up to that sentiment he would ask 
them to read the Bill a second time without a 
dissentient voice, because they would thereby 
be  stretching  out  the  true  hand  of  filial 
attachment and filial principle to tho old Mother 
Country across the sea. (Loud chetrs).”

   GLEN GREY DISTRICT COUNCIL

Minutes of meeting held 26th November, 
1898.

Present:—C.  J.  Sweeney,  Esq.,  C.C., 
Chairman,  Councillors  H.  Kalipa,  H. 
Matsolo,  S.  Teka,  X.  Fete,  P.  Makssi,  M. 
Nywagi, P. Sondlo, and K. Sibeko.
DIVISION OF REVENUE WARREN NEK’S TOLL

Letter  from  Under  Colonial  Secretary, 
dated 80th October, read, intimating that the 
matter had been referred to the Secretary for 
Public Works.

Letter  from  Glen  Grey  Teachers’ 
Association  asking  for  contribution  for 
educational purposes, read.

Proposed by H. Kalipa that the matter be 
left  in  abeyance  until  December  meeting, 
when the annual rates under the Glen Grey 
Act for 1899 will be assessed.

Seconded by H. Matsolo and carried.
Road Inspector’s report read and adopted.
The following dates were fixed fey pound 

sales  during  the  ensuing  half  year:—18th 
January,  18th  February,  18th  March,  12th 
April, 17th May, 14th
June.

The Secretary reported that, at the request 
of the V. M. Board, a notice had been issued 
convening  a  meeting  for  the  purpose  of 
assessing a rate on all immovable property 
within the limits of the said Board, for the 
year 1898.

Application of Chief Constable for refund 
of rates,  103 paid to the collector in error 
read.

Resolved that  the Secretary inquire into 
the validity of claim, and if satisfied to make 
a refund of the amount.

Proposed by H. Kalipa that the following 
accounts be passed subject to audit.
J. Dickson, Clothes supplied

to small-pox patient £0 16 0
Wages, small-pox guards 3. 4 G
F. W. Jacoby, repairs to two

Scotch carts and tools 8 13. Q
W. A. Richards & Sons Adver-

tisments ... ... ] 14 0
J. W. Garrett & Co., Stationery 0 13 3

do Rent Collector’s
Office ... ,,, ... 2 5 0

Mundich Bros,, repairing tools
Rodana Dam ........................ 0 14 3

H. Tiffin & Son, pipes supplied
for Rodana Dam ... 10 2 G

Wages small pox guard ... 0 16 G
Seconded by M. Nywagi and carried.
S. Teka points out that ths recent rains 

have caused certain damage to the roads at 
Cacadu Poort and proposes that a party of 
five be employed to remove the stoues and 
debris. Seconded by K. Fete and carried.-

ELECTION INGELLIGENCE.
—----------------

Tembuland.
Although  the  friends  and  supporters  of  the 
Government  in  this  constituency  have  not 
yet;decided  whom  they  will  nominate—the 
names  of  the  Hon.  Richard  Solomon, 
Attorney-General and Mr. J. C. Molteno are 
still before theffi. Meantime it is interesting to 
follow  the  tactics  of  the  opponents  of  the 
Government

From a Cafla correspondent’s letter to the 
Watchman wo cull as follows:— Politics are 
again to the fore. We have had enough Ihis last 
six months In all conscience, and here we are 
again on the verge of another severe struggle. 
On Thursday night a meeting was held by the 
League to consider what st' ps are to be taken 
to  oppose  Mr.Molteno.  About  a  dozen 
Leaguesmen  turned  up,  which  shows  what 
little  interest  is  taken  in  politics  here.  Dr. 
Craister was in the chiar, and put the whole 
situation before the meet- ing. It appears that 
Messrs.  Matthews,  Lowry,  Heathcote,  and 
Henleyrfill  wish  to  contest  the  seat  in  the 
Progressive  cause.  None  of  these  will  Cala 
support, and if local men are nominated from 
Umtata or Butterworth then the League here 
will nominate Mr. E. G. Hall of this town. The 
only thing to save thp seat is for a strong man 
to come forward from outside who will not be 
a  local  man,  and  so  receive  the  undivided 
support of the whole of the Progressive Party 
in this division of Tembuland. If this is not 
done then it is all up for tho Progressive, and 
Mr. Molteno (a good man) will go in romning. 
ft was proposed and carried that Mr. Crewe, 
who  so  gallantly  fought  at  Aliwal  North, 
should  be  invited  to  come  and  give  us  his 
counsel md advice. After a few short speeches 
by Messrs. G. Fenix, P. Morris,-W. Hammond, 
and E. Gray the meeting broke up after a vote 
of thanks to Dr Craister as Chairman.

“ On Saturday Mr. Crewe turned up, and 
another meetin jlwas held ; not a public one, 
but,  under  the  auspices  of  the  League,  for 
Leaguesmen and sympathisers. Very brief was 
the speech of Dr. Craister in introducing Mr. 
Crewe,  but  he  wished  it  to  be  particularly 
understood that he (Mr. Crewe) was not here as 
a candidate, but at the invitation of the League 
for advice. Mr. Crewe then took the floor and 
gave  a  very  able  speech  strongly 
recommending  the  unity  of  the  Party,  and 
urging them not to let  local feelings get the 
upper hand. He believed that if a local man 
who could command the European vote could 
be found, he was the man, but failing that then 
they must have a strong—yes, a very strong—
man from outside to oppose Mr. Molteno. He 
was  going  on  to  Engcobo,  Umtata,  and 
Butterworth to try and get them to withdraw 
their nominees. He expected a warm quarter of 
an hour with several Leaguesmen, but hoped to 
smooth things over in the end. At the same 
time he wished Jit to be distinctly understood 
that  he  was  not  pushing  himself  on  this 
constituency, as he had a safe thing on at East 
Griqualand, but if they wanted a man to come 
and fight  he was quite  willing to give up a 
certainty for an uncertainty for them, and come 
and put his back into it. It is, he said, a very 
serious affair, as the balance of the Parties rests 
practically on this seat, and it is a great
wonder the Progressives of the whole country 
do not move more in the matter than they do. 
The Bond undoubtedly will throw the whole of 
their force into the fray ;  already Sauer and 
Tengo-Jabavu are mentioned as being under 
orders for these parts. The meeting terminated 
with a hearty vote of thanks to Mr. Crewe for 
his kindness in coming up here to address tho 
meeting.

* *
*

“ Mr.  Peacock has refused to  contest  the 
seat.  Dr.  Darley  Hartley  is  available,  and 
several others have offered to enter the contest, 
but up to the present Mr. Crewe seems to be the 
strongest man we can get hold of. It is my own 
private  opinion that  if  the  League nominate 
Mr.  Lowry  he  will  be  well  supported  here, 
though an outsider would have the preference. 
But  things  are  in  a  very  unsatisfactory 
condition,  and  there  seems  little  chance  of 
them being otherwise.
There is a growing dissatisfaction amongst the 
League as to the way things have been going 
on of late, and I have heard several of the Partf' 
say it will not tales much more to make them 
vote for Molteno. Tho position is extremely 
critical, and Molteno is gaining ground fast.”

* *
*

At  Umtata  a  small  meeting,  attended  by 
thirty,  was  held  the  other  day  under  the 
presidency of Mr. J.C. Blakewby the Mayor, to 
consider  the  matter  of  the  selection  of  a 
suitable candidate.

* **
Mr. Lowry said that the reason for calling 

the meeting was that the following telegrams, 
received and sent by him as Chairman of the 
League, should be laid before tho electors and 
their opinions expressed upon them :—
FROM To
Gilbert Hall, Chairman,

District Chairman. League, Umtata.
“John Peacock, Queenstown, is sug-gested 

by some of  our  people  Capetown as  strong 
candidate to contest second seat at Tembuland 
against  Solomon,  who  is  standing  Bond 
interest and will command large Native vote, 
Position is serious as our party cannot afford to 
lose seat. Asceijtain feeling privately, whether 
Peac& k better chance than any probable local 
candidate, or any other noti-resident you may 
know of and wire me your impressions here 
early to-
morrow.

F ROM To
League, Chairman League,

(Butterworth.) Umtata
“Executive  here  strongly  opposed  to 

Peacock’s  standing.  Suggest  conference 
delegates consider claims local candidates who 
withdrew favour Fuller. Conference to decide 
which local man League supports.”
FROM TO
League, Chairman, League,

Umtata. Butterworth.

“Are same opinion here, if party do not keep 
promise  made last  election we shall  oppose 
any outsider nominated by them.”
FROM TO
Brabant League, Sec.

(Cape Town), Umtata.
“ Tembuland election, understand Mol- teno 

standing. Very stiff  fight  expected, essential 
League  and  Progressive  party  win  seat. 
Please_send your nomination Lest  candidate 
for whole constituency?’

***
It will be borne in mind that Mr. Lowry ik 

also  a  candidate,  but  ho  avows  himself  as 
subject to the decision of the League.

*,*
The other candidate Mr. Matthews said he 

stood  before  them  as  an  Independent.  He 
neither belonged to the League or to the Bond, 
but  he  had  declared,  and  still  declared  his 
feelings  in  favour  of  the  Progressives.  He 
thought an Indepeudouli was a man not bound 
by any (jonstitutioD. The difference between 
himself and their late member was that AU’. 
Molteno would not declare himself. They were 
not to be dominated by the League, and the 
members  should  not  forget  that  they  were 
supposed by progressive thinking people who 
did not belong to their constitution,

not declare himself. They wore not to be 
dominated  by  the  League,  and  the  Mr. 
members should not forget that they were 
supported by progressive thinking i Gone 
people  who  did  not  belong  to  their 
constitution,

No decision was [missing text]
another  meeting  was  to  be  held.  It  was 
evident,  that  the  ’electors  feared  that  the 
League was giving no chance to those not of 
it.

The  Umtata  Herald, summing  up  the 
position  on  3rd  December  mentions  as 
probable Progressive Candidates, two from 
Umtata—Mr. Lowry and Mr. Heathcote — 
while  Mr.  Henley  of  Butterworth  is  also 
spoken of. From outside the Territories the 
names of Mr. Crewe and Mr. Peacock have 
been mentioned. There seems to be a general 
feeling in the constituency that a resident in 
the Territories should this time be sent to the 
House of Assembly. In the Bond interest the 
name of Mr. Solomon was mentioned, but it 
is  now  withdrawn,  and  Mr.  Molteno,  the 
lately defeated candidate, is, it is rumoured,
likely to represent the Bond side.

***
*

To these names the  Frontier Guarrdian 
adds Mr.  Stretton’s  name,  the defeated of 
Wodehouse. Although it says he has been 
asked, we believe it is merely a feeler.

**
Of course,  to say that Mr. Solomon  or 

Mr.  Molteno  would  stand  in  the  Bond 
interest,  is  pure  malignant  misrepresen- 
tation. Neither of them is Bond. They belong 
to  a  class  of  politicians  which  works  for 
establishing “peace and good-will ” between 
Dutch, English and Native sections ol our 
heterogenous  community  largely 
represented in the Ministry.

Griqualand East.
Here (according to the local  paper)  the 

aspirants said to be in the field are : Mr. H. 
Nourse, Mr. C. P. Crewe (Progressives), and 
Mr. C. E. Tod (a converted Independent; at 
least, we hear that he is going to take up the 
Progressive Ticket. So far we have not heard 
of a Schreiner-Bondman being put forward.

The same paper, in its issue of the 2nd 
instant, says:—Just before going to press we 
hear that Mr. George Palmer will likely be 
one of the candidates for the representation 
of East Griqualand. It proceeds to belabour 
Mr. Palmer with praise, but as he uever was, 
never can be a leading politician we fail to 
see that he can fairly represent Griqualand.

In the foregoing reference is made to Mr. 
Tod  as  a  convert  to  “Progism,”  having 
(ontested the seat at the last election as an 
Independent. Seeing that in actual practice it 
has been found that the present Government
are even more progressive than the so called 
Progressives—and  they  cannot  fairly  be 
charged  with  stealing  the  policy  of  their 
opponents,  who really  never  had a  policy 
since they were opportunists. Mr. Tod, and, 
for that matter, all Government candidates 
can come forward as progressive men, and 
yet be under no charge of sailing under false 
colours, since that title covers all their
views.

Cathcart.
Mr. Elliott who is standing as a can-didate, 

hns written to a contemporary that the fear that 
in this constituency the Progressive vote may 
be split, and so allow a Bond candidate to come 
in, in ground ess ; and he adds “ we have in the 
Stutterheim  and  Cathcart  Divisions  six 
branches  of  Ihe  League,  a  Congress  or 
Convention  will  be  held,  and  the  League 
candidate,  obtaining  a  majority  of  votes  of 
delegates to such Congress will be supported 
by the league in both Divisions. Dr. Smartt, I 
am informed
is a member of the League, and happen to be 
the Chairman of the Cathcart branch. Both of us 
will, I feel sure, abide by the decision of the 
majority in the Congress,  EO that the League 
will  have  one  candidate  only,  and  Chat 
candidate will fight either a Bond candidate, or 
a Mugwump, should one come forward.’’

***
Mr. Elliott was nominated by the Cathcart 

League on Saturday. This is one against Dr. 
Smartt.

*
The name’of Dr. Borcherd, of Cathcart, has 

also  been  mentoined.  He  is  one  of  the  few 
among younger Colonists who are imbued with 
true  political  instincts,  and  is  a  well-read 
[gentleman who would be a real acquisition to 
the House. His views, too, are progressive in 
the true sense, fair and moderate to all, and the 
electors  would show more sense in  securing 
such gentlemen than by going to Britetown in 
the Karroo for a representative.

Mr. Yates, Ihe successful solicitor of King 
Williamstown, who has announced himself as a 
Government Progressive, is also in favour with 
many electors. He is a Colonist of undoubted 
ability and a real patriot who would make his 
mark in the House. The German vote is the crux 
of the election in Stutterheim, and at the last 
Legislative Council election it was cast in for 
Mr. De Wet it is strongly against Mr. Rhodes’s 
raids.  This  class  of  colonist  would  find  an 
excellent representative of their views in Mr. 
Yates.

Mr. Rogers is, we understand, still soliciting 
the.  suffrages  of  his  brother-  farmers  on  a 
liberal platform. But with what success remains 
to be seen.

We see in the  Cape Times that Mr. T. B. 
King’s name is also mentioned in connection 
with this scat. The Frontier would be the gainer 
by having this staunch and able Border man 
who would soon make his mark in the Ho ne. 
Every right thinking man must feel that Mr. T. 
B. King is far and away a better candidate for 
any Eastern constituency
(ban the Britstown medico.

Port Elizabeths
At a meeting of the League it was decided 

to  recommend  for  nomination  Messrs. 
Dyason and Ebert.

It  is  understood  that  the  non-League 
section of the electors, who are a factor not to 
be despised in Port Elizabeth, are desirous of 
securing  Sir  Frederick  Blaine  who 
fortunately is on his way out from England. 
He,  with  say  Mf.  W.  McIntosh,  as  a 
colleague should be irrestibly strong. They 
certainly  would  not  be  of  the  undesirable 
type  of  member  who  are  earning  the 
contempt  or  an  the  House  as  “  puppets,” 
because they are pledged first to Mr. Rhodes, 
next to their constituent and the interests
of the country.

  Imvo Special Wires
Hon. R. Solomon for Tembuland.

Capetown, December 12.—
In response to wishes of elec-
tors it has been decided that
Mr. Solomon, the Attorney

General will be the [missing 
text]



UMSAMARIYA WANGOKU
INDLELA EZAZUZWA NGAYO

IZINTO NGEZINTO

IPONTI EZINGAMASHUMI AMA-

HLANU E WELLINGTON.

Umtunywa wepepa ellpuma imihla yof'ke udla 
ngokufumana ingxelo ezi-

.elekileyo  ;  litsho  ipepa  eliyi  Dagblad.  
Ngenye imini e Wellington umtunywa well pepa 
waya kuteta no Mr Henry Rogers emzini wake, e 
East  Street.  Na-  ntsi  inteto  yake  ngatnazwi  ake 
kanye  “  Ndineminyaka  engamashumi  omane 
ananye  ubudala,  ndaye  bendisebenza  iminyaka 
engamashumi  omabini  auesi-  hlanu  ko  Messrs 
Atherton,  we  Masonic  Hotel  nezitora.”—
(uyaqonda ke ukuba obu bunzima asibubo boinntu 
ongasuke ati  shwaka.) Kwixesha elidluleyo nda- 
ndinentlungu  kakulu  ecaleni  nase  mipu*  ngeni, 
ndiuo kohlokohlo olubi, olute mbende.

“ Ndalinga intlobo zonke zamayeza akwabiko 
ku need a, ndada ngenye imini ndeva nge Pink Pills 
zika  Dr  Williams  zemilwefwe.  Ndazifuna  ke; 
ndaqala ukuzitata Imihla yonke. Intlungn zape- la; 
andikaze ndaba nazo okwesibini. Ndandingumntu 
oncipileyo ngexa enda-  qala  ukuzitata  ngalo ezi 
Pills.  Ngoku  nbunaima  bam  bungama  225  lbs, 
endi- fumene ukuba bunyuke nga 50 lbs nkususela 
ukuqala  kwam  ukuzitata  ezi  Pills.  Ndilikolwa 
eliqinisekileyo kwezi Pills, endiciiiga ukuba akuko 
famili  itne-  le  ukuhlala  ngapandle  kwe  bhotile 
yazo, hleze kubeko isiio. Andisazinyangi nga- zo, 
kodwa  nditata  ibenye  ugamaxesha  atiIe  emva 
kwedinala kusoloko ndati ndapila. Oko kukuti xa 
ndinebhotile ekum, kuba ngoku ndimana ndineqela 
lezihlobo,  nendazana  nazo  eziti  zeva  ngo- 
kusebenza  okungummangaliso  kwezi  Pills, 
ebendingakuxelela  ngezinye  ezini-  nzi  ezite 
zanyangwa  kwaleli  yeza  lilunge  kakulu.  Eyona 
ingummangaliso yile yomfazi ohlala kufupi apa, 
owapillswa kukufa komzimba.

“  Ungaba  nokuyikolelwa  lonto?  Ukuba 
uyatanda ndotumela abizwe.”

Umtunywa  uvumile  ukuba  kwenjiwe-  njalo, 
waza u Mr Rogers watumela isicaka ukuba siye 
kumfuna.

Ute  wa'lika  kamsitiya—umfazana  omhle, 
obukekayo, amchloanga zinkwenkwezi ezi m bin I.

Akakntalanga kukubuzwa, wati igama lake ngu 
Mrs  Matiina  Marrat,  iminyaka yake  52 ubudala 
(nakuba wayengakange- leki njalo)

Ute: " Ndandiml pambi kweziko ngenye imini, 
kwati  ngebhaqo  imilenze  yam  yapelelwa 
ngamaudla  ngakwicala  lase  kohlo,  ndingena 
kubamba  nto  nge-  zandla  zam,  kunzima 
nokupakamisa ingalo yam. Ngoku ndinokukwenza 
oko ngokulula, uyabona,” (watsho ese- nz«).

Kwabizwa igqira, lati ndinokufa kwe cala, alabi 
nakwenza nto kum: ubuso bam babujikekile kuko, 
kwanesilevu kwicala lase kohlo.

“  Intsuku  ezilishumi  elinane  ndandi-  ngena 
maud la, waza u Mr Kogers wandi- nika inxalenye 
ye Pink Pills zika Dr Williams. Ndati ngokwecebo 
lake  nda-  zisebenzisa,  zandipilisa,  kwiveki  ezi- 
ntatu  ukufa  kwecala  kwapela,  ngoku  uyabona 
ndipilile.

“ U Mr Rogers ne Pink Pills zika Dr Williams 
ungumncedi  omkulu  wabantu,  inyaniso 
ngokutanda  kwake  ukwenza  okulnngileyo 
aokupelisa  intlungn  unika  Ibhotile  ezininzi  zezi 
Pills ngonyaka.”

Ukupiliswa okubaiulekileyo kuka Mr. Rogers 
no Mrs. Marrat, okuxelwo ngoku- Zeleyo ngentl’ 
apa, kucacisa kwakona amandla angnmmaugaliso 
e  Pink  Pills  zika  Dr.  Williams  Zemilwelwe. 
Azanele  kuba  ngumciza  oqinisekileyo  wokufa 
kwamacala,  ingqangqambo  yamatambo, 
eyamahleza,  neyesinqe,  neiningenelela 
yenkohlonkohlo,  ingqele,  umfulawenja,  ne  fiva, 
koko  zipilisa  nok  ingasebenzi  kwesisu,  intloko 
ezibuhlungu, ieifo sesi- bindi, nezintso, umnquma, 
ukutyafa,  ukunqumka,  ipepa,  okanye  ‘‘ukungcu 
ngcuteka,”  nazo  zonke  izifozofele.  Zite  ngiswa 
ngabarvvebi  bonke,  okanye  zitu-  nyelwe  yi  Dr. 
Williams  Medicine  Oomp-ny,  43,  Long  Street, 
Cape  Town,  akuhliuiwa  nto  nge  post,  ibhotile 
zinta- ndatu nge 17s, inye nge 3 s 3d. Zingumci- za 
oqinisekileyo  kwizifo  zonke  zamanka-  zana, 
namadoda aqotyozwe kukusebenza nzima okanye 
bubudlakudla abehle anco- dwe zizo.

INGOMA E NGQELENI.—Ozibiza ngokuba ngu 
Velendulini, usibalisela ngetimiti ebise Ngqeleni 
ngo  5  ku  November.  Isihlalo  satatwa  ngu  Mr. 
Nonkwelo, kuko no Mr. Leary, R.M. Ingoma yaba 
yeyole  kakulu.  Kwabslnleka  isolo  zo  Misses 
Sarian no Ellen King, Mr Ashton Key, B.A., no 
Mr  Bram.  Kwm  nente  to  ezinknlu  kwiuto  zo 
Leary.

PULUDYASI NABANTSUNDU.—U Mr J S Kuze 
uti:  Ndibuza  kuma  Puludyasi  Antaundu 
ngokubanzi. kunyene Arente zabo, ukuba yiyo na 
lengqoboko kwaku- sitiwa masilandole u Sipibgi 
no Lodzi, le ati namhla u Lodzi u K"file makasebe 
nzelo id wrbilityi ozimbini ngemini, oko kukuti 
bonke o Kafile.  Abafundisi  weyo inabspume k 
wimisebenzi  etambileyo  basheoxele  n  R-ss 
omhlope? H d ingu- qiiko ka Rodzi. Inlie hi, ma 
Puludyasi  AUtsundu?  Zihbzekim i  Puludyasi  e 
jandla.  Inteto  zo  Sampson  no  Tsha-  mbuluka, 
ngoku bati  ivoti  yontsundu mayisikelwe pantsi, 
kuba ipitikeza intloko. Amalungu e Bmdla, andibi 
kaloku  kwakusitiwa  zi  Puludyasi  ebe  zishuma- 
yola  kunyulo  olugqitileyo,  ngama  Bhulu 
ayakusika ivoti yo Ntsundu ukuba azo apgabuye 
avote kuba umzi Ontsundu uyanda, (ngabula Faro 
nama  Sirayeli).  Inene  namhla  yile  yokubi  i 
Puludyasi  ngama  Betyebe'tye,  azisokubuyo 
ziyifu- mane ivoti Yontsundu kunyulo oluzayo.

ABANTU ENIBAZIYO.
No V,—IGQIRA.

U Dr H T Smith we Royal Colonial Institute 
ubhala  ati  :  “  Ndinovuyo  olu-  kulu  ukungqina 
ukongamela  kokulunga  kwe  Vi  Cocoa  yenu, 
kunye nayipina enye into yolohlobo ese malikeni. 
Oku  ndikwonza  ngontando  yam  ndingacelwa- 
nga,  kuba  nuiti  yoba  luncedo  eluntwini.  Ndike 
ndazi  kanga  kangela  zonke  i  Cocoa  ezise 
kutengisweni  ndafuinana  ukuba  eyona  nto 
zingalungiieyo  kuyo  kuku-  ba  ziguquleka  kade 
esiswini, I  diastase  kwi Malt, ayanele kuncedisa 
ukulungisa  nkuhamba  kwe  Vi  Cocoa,  koko  iti 
ikau-  lezise  ukuguquieka  kokunye  ukutya 
ngapakat', okusuku' a ku a we ne Vi-Co- coa. Oku 
ndikuliuge ngok warn, endino- kuteta ke ngoko 
ngokwamava  endinawo.  Amandla  ayo 
angnmmaugaliso—okome- leza xa sukuba umntu 
ediniwe, etyatile.”

“  Akuko  nto  itviwayo  eyaka  yakauleza 
kangaka ukutandwa ujenge Dr Tibbles Vi-Cocoa. 
Sicinga ukubt mazibe zirnba- Iwa kakulu idndlu 
engrb  i  ayisetyenziswa  kuzo  ukuba  ziko.  I  Dr 
Tibbles Vi-Cocoa yazise ukubii Cocoa le sisiselo ; 
abantu abauinzi ebekuuzima ukuba basele futi  i 
Cocoa  ngoku  bangab  ’seli  be  Vi  Cocoa.  Lento 
ngapand'e  kwombuzo  iluncedo  ngakwicala 
lempilo; njengokuba i ti nakubaikutaza, inoncedo 
xa itatwo ngo

ubungcatu,  inengozi  embi  xa  itatwe  kakulu, 
njengoko kade knbonwa, Ihambiselo pambili  ye 
Dr Tibbles Vi Cocoa ibe kulo lonke ilizwe. Ibe 
yebekeiele knhle, kodwa isinga pambili, ibonis.i 
ukuba  xa  ate  umntu  wayizuza  akabe  atande 
ukwahlu kana nayo. Indumiso zayo z kumacala 
onke,  nabarwebi  bayancoma  ukwandH 
kwentengiso.  zayo,  nokuv o  o  sifunva esisjselo 
singummangaliso,  sikukutya  Okuflke’kuti 
nakubona  baluknni  vkuko  jwa,  boyiseka 
ngokuboua u utandwa kwayo.

1 Dr Tibbles Vi-Cocoa inokufuinanek.*. kubn 
h^nke  abarwobi,  izindlu  zamayeza,  nezitora, 
okanye kwi  Dr Tibbles  Vi Co coa Limited,  21 
Castle  Street,  Cape  Town.  Kwenziwo  nokuze 
abantu babe nokuko bayilinge; utile w> tunye wf. 
inkouxana yesampulu ye1 Dr Tibbles  Vi Cocoa 
nge-  •;ss,  naknbanina  xa.-te  wabhalela  kubo 
(nokuba kunge post cird). Umlesi aze akankanye 
IMVO ZOISTSUNDU.

INDAWO E RINI.—Kutiwa i Bini liya-
kuba nokugeina abahambi aba 4000
ngexesha elinye.

IHOLIDE.—Kwisaziso Sakomkulu ezi-
ntsuku—26 ne 27 December, nombla we
2 ne 3 January ziyakuba yiholide.

INGXOWA ENKULU.—Ingxowa yesiku-
mbuzo ngo General Gordon, seyikuma-
waka angamashumi amatandatu.

AKA STEARNS AMAYEZA APILISA MSI-
NYA atengiswa kwindlu zonke zamaye-
za, nakwivenkile ezitengisa amayeza.—
ADV.

IBIFO.—Kuko ieifo esibi esingene e
Tamative, e Madagascar, amalinga
onke ayenziwa ukutintela ukwanda
kwaso.

U MAJOR ELLIOT.—Inkulu yemantyi
zapesheya kwe Nciba, u Major Elliot,
usate gxada e Kapa okwangoku nge-
micimbi etile.

ISIPO EMKULU.—U Mr. Waldorf Astor,
isityebi ease Melika, seuze isipo sama-
waka amablanu eponti kwingxowa
yesikumbuzo nge Khartoum.

I JURI E RHODESIA.—Inkundla yama
Tyala Amakulu e Koloni igqibe ekube-
ni akukafaneleki ukuba amatyala ase
Rhodesia agqitywe yi juri. Kuhle.

ONYATELWE NGULOLIWE.—Ngobusuku
bo Mvulo, kwiveki epelileyo e Bloem-
fontein, i Netevu inyatelwe ngu loliwe
wempahla yafa, ibihamba esipolweni.

OKA STEARNS UMPILISI MSINYA WE-
NTLUNGU liyeza elinoncedo kakulu k-wi
ntlungu nendawo ezibuhlungu zentlobo
zonke.—ADV.

U SIR ALFRED MILNER.—U Sir Alfred
Milner Iruluneli yase Koloni, uyakuli-
ndelwa ukubuya pesheya kwa usemtsha
unyaka. Ulure lokuba akasabuyi alu-
nasiseko.

UMBANE.—Kuleveki ipelileyo e Mel-
moth, kwa Zulu, umbane ubulele aba-
ntwana abatatu, omnye wenzakala nje
kodwa, kwasinda wamnye, wabulala
inkomo ezine komnye umzi.

IZILIMO. — Kuvakala ukuba izilimo
pesheya kwe Nciba zisatembisa ukuqu-
ba kakuhle ukuba imvula ite yaman’
ukubako, lonto ingantle kuba isivuno
sibe sibi kwiminyaka epelileyo.

XA UTENGA IBHOTILE yoka Stearns
Umpilisi Msinya Wokonlokohlo cela
isampulu ngesisa yoka Stearns Umpilisi
Msinya Wentloko.—ADV.

INGOZI EMBI YOMLILO.—Kwiveki epe-
lileyo e Wandsl Street e Kapa, kulde
ingozi embi emzini ka Mr. Miller. U
Mr. no Mrs Miller batshiswo ngumlilo
obangwe kukuwa kwesibane, bafa boba-
bini.

U VON VELTHEIM.—Kutiwa u Von
Veltheim use Kapa. Lomfo ngulowa
wakululwa kwityala lokubulala u Mr.
Joel. Umzi wase Kapa kuvakala uku-
ba awonwatyisiwe yilonto kuba akate-
njwa.

UKWAPUKA KWESITEMELE.—
Usitemele
oyi Drummond obesuka e Liverpool
esiza kweli lase South Africa, wapuke
kwiukalo yase Biscay, abebepakati ba-
sindiswe sisitemele csiyi Holborn, basi-
we e Lisbon.

IMPAHLA YABANTWANA. — Komnye
umngxuma e Kimbili kufunyenwe
impahla yabantwana enjenge pinifori
nezinye iutwana ebinganxiba amashumi
amatatu abantwana. Indlela eziye
ngayo apo ayikaziwa.

OKA STEARNS UMPILISI MSINYA WO-
KOIILOKOHLO unika isiqabukwaoko,laye
lilelona yeza lilungileyo ekukohleleni,
engqeleni, ekutsheni kweKzwi, naku-
mqala, nakuzo zonke izifo zawo, kwa
nezemipunga.—ADV.

INGOZI YETYEFU.—Kwifama ka Mr.
Brent e Stockpoort iqela labantu aba-
nlsundu lisele kumanzi abekiwe efatyi-
ni ebike yanetyefu. Kufe umfazi ne-
nkwenkwana kwangobo busuku, kwa-
kumadakadaka kwabanye.

ISIGWEBO SOKUFA. — Ityala lendoda
apa e Ntsundu, eyagwetyelwa ukuxo-
nywa, egama lingu Jim, ngokubulala
intokazi engu Mrs. Steyn, e Reitpoort,
kumandla wase Alvani, lise zandleni
zaba Hluzi-Matyala. Kucingwa ukuba
kobako inceba eyenziwayo ngakuye,
kuguzulwe isigwebo sokufa.

INTOMBI EYO.MELELEYO. — Intwazana
egama lingu Alice Amelia McKinley
yase Ngilane yaqeshiswa zihlobo zayo
kwenye iuqanawa inxibe ibtdukwe,
yasebenza ngokungati yinkwenkwe.
Igqibe ixesha elide ingaziwa ngabo
boukc abasebenza nayo, nakwindawo
ezinzima ibonakala njengenkwenkwe;
ide ngenye imini icayitile yazixcla, ibe-
hle yagoduEwa yakwaziwa.

UKUGEZA ETYALIKENI. — U Mr. H.
Gqasana, wase Adelaide, usitumela ibali
elifanele ukuqondwa yimpi egezela
etyalikeni. Uti kube kuko indoda egama
lingu Dannie Well ebihlala imana iza
kugezela etyalekeni ihamba aenye, de
ngenye imini yapula ifestile*. Akuba-
nga xesha Iide kangakanani, yagula
lendoda, yaqala ukunqwenela. abo bantu
ibihlala igezela bona. Utsho- ati mazi-
hlonelwc izindlu zetyalike.

KWINTLANGANISO yabafumdisi eKapa,
enxulumene ne Ntlanganiso Enkulu
^ebandla le Presbyterians, u Rev. Dr.
Soga eteta ngezikolo nobugqira ute
uyoyika ukuba abantsandu pesheya
kwe Nciba bayakupela. sisifo sepepa,
esibulala kakulu pakati kwabo. Bala-
la kwinqugwala ezingalungileyo, ezi-
mhlaba umanzi, balale bezigqubutele
ngemibhalo. Bati ke bangenwe yi-
ngqele, baze bati kuba bengatyi ngo-
kufanelekileyo, bengazilumkele, ba-
ngenwe sisifo sepepa. — Oka Stearns
umpilisi msinya wokohlokohlo ufa-
nelwe ukugeinwa kufupi ngumntu
wonke. Ingqele nokuba lukohlo-
kohlo olungalunyukelwe lupelela
ekubangeni isifo semipunga. Eka
Stearns i Wine ye Cod Liver Oil liyeza
elilungileyo xa kufunwa ukomeleza.—
ADV.

NGOKU PEZULU, NGOKU EZANTSI.

Kaukangele lamanzi apakati kulento 1

yako yokukangela ubushushu nokuba-
nda. Namhlanje maninzi Kunoko ebe-
njalo izolo; ngomso angaba nangapezu-
lu, umhlaumbi ngapantsi; akunakuze
wazi eyona nto koba yiyo. Lonto
ibangwa bubushuBhu obubako esibaka-
bakeni. Kulungile ke; kodwa oko
btsikwazi ngapambili, utsho.

Make Rikangele enye into yokulinga-
nisela ohamba nayo, nokuba sukuba
usiya ngapina. Kufuti esimana sisiva
omnye umntu esiti ngomnye: “Imimo-
ya yake ivaguquguquka,’’ waye eteta
ukuti uyatshintsha. Kodwa ke abanve
bafikelwe ngamaxesha okucinpzeleka
kwemimova, ngamanve amaxesha ba-
ngati bazakuti hiya. Enyanisweni kona
izinto zoluhlobo zivanda kakulu, vave
nayipina into engaba. nokunceda imele
ukwamkelwa sininzi soluntu.

Xa ebeteta npokugula abenako kn-
tsha nje u Mrs. Hagar Percival uti iyqi-
ra lati ukufa kwake “Kukutyafa kwe
mitambo.” Lenteto iqelekile, inentsi-
 ngiselo, lave igqira liyitrtn ngalendlela

 yazekayo itandwayo. ’ Emva kwako
konke kubnnakala sifuna ukukanya
 okungfinpzuhi. Umhlaumbi sokufuma-
 na ngokutyila kumapepa angaRpmva
 nkuze sifumane indlela yokuqala kwale
 nkatazo.

“Ngo July, 1889.” litsho inenekazi,
i “ ndaziva ndityafiln, ndidakumbile.
 Kwakunzima , nkuzinyanzela ukuba
 nditye nantonina, kufi xa ndityileyo
ukufya kundibangple ubunzima ps’swi-
ni nentlungii esifuheni. Andiziizsnpa
mandla ngnko. ndaye nditvafa ndiba
nesizotozoto. Emva koko ndibe bendi-
mana ndiba npsizunguzane noknwa
ebekundifikela nokuba ndise strateni,
ebekufuti ebendibuya sokupanfsi. Nga-
manye amaxesha bendiba njalo kabini
nakatatu ngemini enye. Igqira lati
ndinokutyafa kwpmitambo. kodwaiyeza
elandinika Iona alindincedanga.

“ Ndingati ndivapila zendihuye ndibp
ngakiimbi, n.laba njalo mavela nnmi-
nyaka emitatu, akuVo luncedo ndandi.
nokulufumapa. Nge Easter ka 1892,
lima wandizisela ibhotile yevpza elalitn-
ncede kwisifo spsibindi. Ndana’a nku-
lisebenzisa, kwati ngexesha elifufsbanp
ndaha nokutva kancinane, kwati nokn-
tva kwaba nnkuhlala. kakuhle kungena
nkatazo. Ndavn ndisomelela, zanela
pz^ndawo bpzindikataza zinje ngokuwa,
ndabe nd«zuza. impiln vnm kwakona.
(Signed) TTagar Percival. 25, Lind Street,
Country Road, Walton, Liverpool, July
19. 1893.”

Kwincwadi eba^we ngomhla we 30
November, 1892, pbh’we ekaveni lak°.
142 Shepherd’s Bu’h Road, London, W .
urn bale! i uxela ukuba ngonyaka 1883
waha sesimpni sokiifyafa kwemitamho
Nakuba wafata amayeza amaninzi waba
ngakiimbi nangnknmbi. Ukunala kwe
si sifo Rake kuyafana npsika Mrs.
Percival okankanvwe ngentla npa.

“Ngenve imini.” utpho “umhlobo
warn u Mr. Charles Swan. ORP. King’s
Strepf., nndixplele ngevpza plnpilisn
udade wabo kwisifo PRasifana np«i Ram.
Ndfllifuna ke yati ingekappli ibhotile
vokuqala zapela intlungn nokucinezele-
ka, imitamho yam yalungelelana. nda-
zuza amandla. Emva kokugqiba ibbfi-
le ezintatu ndaba sempilwpni entle enje
ngendandinavo pambi kwesi sifo ngpxa
lase Ntlakohlaza. NgokwanpliRwa Ir-
ncedo Iweli yezt eJibe nokwenza obr-
kungena kwenziwa lelinye iyeza, ndi-
vavuma ukuba lenteto isbicilelwe ema-
peppni. (Signpd) Frank William Dea-
con.”

Ukiingalungplelnni kwpmitambn kubo
bobabini ababantn, njengakwabanye
abaninzi, vnba sisiqamo psibangwe
knkungcola kwegazi. Ukonakala kwe-
ngqondo noknpitizpla kobneopo buba-
ngwa kwalignzi plingplihle. Ke (le
indawo veyokuba tMale uyilumbula.)
imbangeli pbnnga knnke okn knkunga-
sebenzi kakuhle kwesisu. ekufike ukn-
ngcola kuye kuso, kwandule nknpumela
emzimbeni wonke. Ukuze sibe npmi-
tambo evomeleleyo masibe negazi eli-
hlambnlukileyo; ukuze sibe npgazi eli-
hlambulekileyo masibe nesisu esiva
kusebenza kakuhle ukutya ngapakati,
ukuze ke sibe noknzuza oko masenze
okwenziwe ngaha ‘bantu babini. Risobe-
nzise Incindi Fnilisavo ka Nozala SijiH.
Bayisebenzisa kwakamsinyane bakubo
bevile ngayo. Ulnnynkiswe bnbunzima
ababuva bebengafanele uya knyisebp-
nzisa kwa wakuti uve ukuba isifo
siyaqala.

UMANYANO.—Ova  ubnb!  esc  Hoetjes  Bay, 
ulila  esibuhlungu  ngogekeko  oluko-  yo  kumzi 
ontsundu  kwinto  zevoti.  Uti  umzi  ontsundu 
awusoze ubeluhlanga olunokulwa izinto okokuba 
awnnakuvi- sisa na, ngento oyilwayo; kanjalo na- 
mhlanje kusuke kwatiyana abantu ababe visisaiia, 
kupela  ngenxa  yokuba  ushu-  nyayezwa 
intshnmayelo  ezininzi,  uti  va-  nga  lento 
ayingepinde  ihle.—[Lornhlobo  wonceda  apaule 
ukuba kufuneka kubha- Iwe kwicala elinye lepepa 
—ED. IMVO ]

Impure Blood
Suffered for three years

Mr. F. Westall of Mitcham, So. Australia, sends 
us his portrait which shows a smooth ami healthy 
condition  of  the  Skin.  But  he  has  had  the 
following experience :

“ For the past three years T have been suf-
fering from an eruption of the body. 1 had
medical attendance and had medicine to take
and a lotion for outward application, but they
did not do me the slightest good. In fact I
tried all sorts of medicine and nothing seemed
to relieve me. My life was a burden. I had
no appetite and I could not sleep. I was
strongly advised to try

UM KONDO WE YUNONl

Ikomponi Y enqanawa ye Y unoni
OSTEMELE BASUKA EMONTI Ngoluhlobo:-
Ukuya E NATALA, mayela Ngolwesi Tatu kanyo ngavoki mbini n „ E 

ZANZIBAR, mayela Ngo Mvulo Wesino we

Nyanga

r „ E DELAGOA BAY, mayela Yonke Imivulo

„ KUMAMAZIBUKO ell ne NGILANE, mayela Yonke Imivulo

Ofuna ukuqonda ngapezulu

OYER & OYER, Limited JAS. 

HODGES & CO. SAUER & 

ORSMOND CHRISTMAS & 

LAMONT

UMKONDO

IMPENDULO.—“ Pumegusheni,”  inewadi  yako 
asinakwenza  nto  ngayo  ngokuba  igama  lako 
ulifililile  konkena,  kanti  ngo-  wuiihlebele  u 
Mhleli.

P.  MTYOBA.—Indawo obuza yona asiyi- boni. 
U Rulumente okwakusindiswa ye- na kumcimbi 
ka Krige ngoka Spiligi; ngoko ziyangqinelana.

UKUTSHATISA. — U  Mr.  J  B  Mvimbi  wase 
Johannesburg,  ubuza  uk  aba  kule-  nina  lento 
abafundisi balapo batshatisa abantu asebetshatile, 
kungenxa yokuba bebhatalwa imali na?

DR.. AVER’S
Sarsaparilla

DYER&DYER
~0              0           0           0           0           0           0°  

NKATULA I NKATUL

angabhekisa lawi Arente zetu:

... I(ing Williams Town qase Emonti

... Queens Town.

... Aliwal North

... Molteno

WE KASILE.

OWAMA ZANTBI NE MPUMALANGA E AFRICA, I MAVBPMVS MB MADAGASCAB.
INKONZO EPAKAMILEYO YE NQANAWA.

Donald Currie & Co., Abapati.
O STEMELE ABACANDA ELWANDLE :

ABENOWADI.—Baeuka e Monti ukuya e London, badlule e Madeira, nase Plymouth, 
banduluka ngo Mvulo, kabini enyangeni.

ABANGAPANTSI  KWABO.—Banduluka  e  Monti  ukuya  e  London,  badlule  e  Lae 
Palmas, e St. Helena nase Ascension ngamaxesha atile, mayela ngolwesi Tatu, 
kabini enyangeni.

ABAHAMBA NGO NXWEME : *
Banduluka e Monti ukuya e Bhai nase Kapa, ngo Mvulo nangolwesi Tatu, kabini  

enyangeni.
Basuka e Monti ukusinga e Natal, ngo Mvulo nangolwesi Tatu, Ica- Wnt ngenyanga.
t&- Qondani ukuba u Stemele oyi R.M.S. VENICE unduluka Monti uku«i- nga e 

Natal zonke iveki akufika ovela e Kapa
__________________________

Abanga bangaqonda ngexabiso Id Flara nemali yokukwela mababfekise ku:—
ALLAN B. GORDON .n ... ... ... Eqonce.
W. A. BERRY .......................................  ... ... fikomani
TEHR & GO......................... . . ... ... .» E Burgheredorp.
MALOOME38 & GO. ... . ................... E Alvaai.

Nokuba kukuzipina i Arcnfe ze Komponi ezifte Kolohi.

; The Castl^e Mail Packets Company (Limited), •’
w Terminus Street, East Londeq.

IKOMPONI  ENTSHA YASE JAGERSFONTEIN TOKU  

MBA NOKUPANDA. LIMITED. y

Umngxuma wase Jagersfontein.
Amadoda apilileyo, awomele- !eyo 

owuzuza umsebenzi.

Imivuzo iyamkeleka kutyiwa kwakona nempato intle 

kakulu.

John Lumsden and Co.
(KUMZI WO LUMSDEN),

BANOVUYO ukunqwenelela Izihlobo zabo Ezintsundu nabaxasi
umnyaka wokonwabo nonempumslelo entle. Impumelelo

kwizihlobo zetu Ezintsundu iteta impumelelo kumsebenzi wetu
esiwuquba nabo nge nzondelelo ngo kubanika amaxabiso angawo “ ahlau-
Iwa kwaoko ” nakuzipina intlobo z«mpalila zokurweba ezitengisayo.
“ Umzi wetu ” uyakusoloko uzele zimpahla zentlobo zonke ozilungelelene
nabahlobo betu abantsundu. Ngokukodwa sigeina Impahla epeloloyo
yokutshata eyo mtshakazi nomyeni, i Wedding Cake ne zonka
njalo njalo. Sinqwenela ukuti kanjalo kwizihlobo zetu ezintsundu sifikelwa
zonke ezinyanga zimpahla eziza nenqanawa zivela e Scotland nase Eng-
land, zitengwe kona kwezondawo zenziwa kuzo nge Cash. Nempahla zetu
zitengiswa ngamanani afanelekileyo kweli lase MAXOSENI. IZIHLO-
BO ZETU EZINTSUNDU mazike zize kuziqondela oku, zitenge
konke ezikufunayo. Tina sotenga intlobo zonke ze mveliso ngamaxabiso ape-
zulu ase Malikeni xa bayizise kuti.

ARE AGENTS TOR THE

Union Steamship Company, Ld. British 

South African Company Commercial 

Union Assurance Co.

Large Stocks are held of

ROUGH and SOFT GOODS,

OF ALL DESCRIPTIONS.

GALVANIZED IRON,CEMENT
Etc., Etc.

Dyer and Dyer, Limited,
G EN E R AL M E RGH A NTS,

KINGWILLIAMSTOWN & EAST-LODON W.THOMSON, 
WE VENKILE, YASE WHITTLESEA.

IMPAHLA EZIBALULEKILEYO:

QUEENSTOWN.

 UKUPELA kwevenkile e Komani npo
amafama anokuzifnmana zonke izinto

azifunayo.
U

Unga angacela amehlo eccle'a imfntnba anazo ze 
Tyali,  Blankete,  Izibhalaln,  logubo Zamadodn, 
Ihempe,  Printi,  Iziblangn,  laali,  —ngazwinye 
yonke into enokulangazelelwa ngnmzi ontsundu, 
ngamaxabiso  angazanga  aviwe  ngapambili  e 
Queenstown.

Ukuze  nyinakane  nawe  into  esiyenzayo 
elifezekileyo iknba 75 Eagle litengiswa nge 30/j 
Imixokelelwana  yokntsala,  yenkabi  10,  10/. 
Iswekile  elnngileyo  emtubi  30/  nge  lOOlba  ; 
Ikofu 7d ngoponti.

Kwakona  nnemfntnba  yengubo  ezingono- 
xesha,  zonke  ngamaxabiso  abaluleke  ngobu- 
pantsi.  Lilo  eli  ixesha  labahlobo  beta 
bangapandle ukuba batenge,

IMVELISO.
Awona manani apezulu

ngo Boya, Izikumba,
njalo-njalo, njalo-njalo.

anokufunyan wa
Imfele, ukudi

J. LAMONT,
Kwi Boloro yakwa Komani, 

QUEENSTOWN.

INGCINGA EZIMANDI
Z1YAFIKA kuti sonke, zisigeobiaa ngoka.

pindiweyo xa site sazamkela, sasiaebe*
nzisa. Lenteto ilandelayo yenge ngcamango
ewe kumhlaba olungileyo, yaxa ke yavelisa
eso aipo sikulu siyimpilo efezekileyo. Um-
numzana ondibhalele ese Klip Drift Farm
Benekah July 31, 1896, uti:—"Kungovuyo
olukulu endikwenzela lemigcana imbalwa
ngenxa ka Mrs. Jacob Smith, wale fame
ikankanywe ngentla apa, owaye sifa yi
Ngqangqambo Yamatambo kwi milenxe
yomibini, nakwenye yengalo zake. Walala
kwaoko elukukweni, eba wobambeka ixesha
elide. Wada wakumbula nge Rheumatiouro
yako, wayitenga kwi eitora esikufnpi,
wayisebenziea ngokwe migaqo yayo, ekute
ke kwixesha elingapantsi kwentsuku ezintatu
wapiliswa ngqe ; unokuwenza ngoku umse.
benzi wase ndlwini njengapambili, engapa-
zanyiswa nayintwana enoinane.

Ndingowako obulelayo,

L. SMITH.

Eka JONES

l-R H EUMATICURO
Lelona Yeza Likulu lase Mazantsi e Africa
kwi Ngqaqambo zamatambo, leinqe, Nama-
hleza, Intloko Ezibuhlungu, njalo njalo
ipiliee intapane yezifo ebezixikulu ngapezu
kwezi eezikankanyiwe. Inokufunyanwa
kubo bonke Abapitikezi Mayeza nakuzo
zonke Ivenkile zalapa e Mazantsi-Afrika.

Eziketiweyo IPRINTI ze 6d zitengiswa ngo 4|d nge yadi.
IFL ANELETI Ezilungileyo 5d nge yadi.
Intlobo zonke ze DRESS STUFF ziqala 4}d ziye kwi 1/3 iyadi.
ITYALI (Zentlobo Zonke) ziqalela kwi 2/6 ziye kwi 18/- myo.
IFASKOTI—Zabantu Abakulu Nabantwana (Ezimhlope nezamabala) 

ziqalela kwi 6d ziye kwi 2/6 inye.
IKAUSI E ZIN DE (Ezinamabala nezingenawo) ziqalela kwi 6d zide ziye 

kwi 2/6 i pair.

IZIHLANGU ne SHOES eziketiweyo. INTLOBO ZONKE ZE- MPAHLA 
ZIKO. YIYA UKE UBONE AMAXABISO EKUNIKWA

NGAWO. __________

AKA NOGQALA

DRSHOND’S

PREPARATIONS

WAI AFRWAN
BL IS JO 3T

THE STANDAHD DOMESTIC

MEDICINE
OR FFVCRS AND COMPLAINTS OF THE HOME

Vi> r-.^PHLET.

GUARANTEED SPECIFIC
T COLIC. OIARRM<TA. DYRFNTF.RY. AND SUMMI

BOWEL COMPLAINTS-

BLOOD
PURIFIER

FOR K'ONEY ANO URINARY DISORDERS.
ECZEMA AND ERUPTK Na.

FORES. SYPHILIS. SCROFULA.
UNfilVALLED TONIC FOR FLMALES.

FRU5T PELLO
FOR LIVER S T O M A T ' 1 AND BOWELS

PILES AND GOI S 1 IPA I ION
ARE MILD AND EFFECTIVE.

[EREAL OINTMEN'.
FOR NEW ANO OLD SORES. SKIN DISEASES,

RHEUMATISM, PAINS IN JOINTS AND MUSCLES
SPRAINS. INFLAMMATORY SWELLINGS.

PREPARED by G. E. COOK,
MEDICAL HALL,

KING WILLIAM’S TOWN

              Umntana Opilisiweyo
I Lcmntana ukoyo ka Mr. Frank Caddy llhliwb 
sisifo sasehlolyeni kwiveki egqi- tileyo, into efana 
ncyabulala umntana omneinano kwiveki ezintatu 
ezidluleyo.  U Mr.  Caddy  ufune  ibhotile  yelika 
Chamberlain le Colic Cho era Nesisu Segazi, ati 
umntana  wake  upiliswe  lilo.—  Hood  River 
(Oregon U.S.A.) Glacier.
bantwana bako bane sifo sasehlo- tyeni, kulunge 
ngapezulu ukuba usebe- nzise iyeza elite lajuma 

ngokupilisa eso gifq. kunoknya eetflreui 
elingasayi ku-  Xa elika Chamberlain le Colic 

esisu Srgizi lisetyenziswayo ngemliiHdo ukuba 
wo-

'

INGOMA.—Ose  Douglas  ozibiza  ngokuba  ngu 
Mboneli uti : Ngomhla westhlanu ku November, u 
Mr. E. Mweli ube ne Koi- sati oncomekayo kwi 
Court  H  ouse  yase  Douglas,  iucouywa  kakulu 
inquboyalo- ndoda lomini.

OVELWAYO,—“Omvolayo” w.ase Cals, uba'isa 
ngesibonda  esilapo  esigxota  umntu  obeze  kona 
ngokungapiii,  itieso  siboada  senz.a  lutswela-
bulungisa  ngalo-  nto.  Kaujalo  ucinga  ukuba  u 
Rulumente akangeyikutazi into euj do.

Igqira Lomntn Olihlwompu.
U William Herring,  Esq.,  igqwetaeli-  pambili 

lase Tucson, Arizona, U.S.A. Xa liteta ngamayez.a 
ka Chamberlain Hti: “ Ndiqiuisekile ukuti andazi 
inayeza  abhengezwe  emapepeni  anje  uknpilisa 
njengoko  axeliweyo.  Kunjalo  kanye  kwelika 
Chamberlain  Lokuhl’ikihla,  eliti-  ke  lisebenze 
kakuhle  apo  lite  lalingwa  1  kona.  Andidinwa 
kukulidumisa  pakati  '  kwezihlobo  zam  ezise 
iningxiinyeni  ;  ngamandla  alo  .ekumneedeni 
msinya ’ nase kupiliseni zonke intlobozengozi no i 
kwenzakala.  Wonke  umbhi  ne  Kompo  ’  ni 
ezimbhayo  inazibo  nalo  pakati  kwezi-  nto 
emazihlale  ziko;  Ngokwenyauiso  ligqira  lomntu 
olihlwempu. Litengiswa ngo R. Lumsden & Co, 
Abatengisi maye- zase Qonce.

bv a  friend  who had  received  great  benefit 
from it.  I  did so,  and after  taking only two 
bottles the itching left me and I felt better in 
every way. 1 continued taking the Sarsaparilla 
and altogether took six bottles. 1 am now free 
from the eruption and can eat ami sleep as well 
as I ever did in my life. Jtis now about eight 
months since I was cured, so I am sure I can 
say the cure is a permanent one.’’
For constipation take Dr. Ayer’s Pills. They promptly 
relieve and surely cure. Take them with Dr.  Ayer’n 
Sarsaparilla: one aids the other.

JOHN LUMSDEN and CO,

PEACOCK BROTHERS,
EKOMAN, NGABATENGI 

abakulu Bokutya benika awona Manani 
alungileyo. E Komani apa wakuke uye 
kuva  into  abayibizayo  pambi  kokuba 
utengise nokuba kupina

Ihabile  Exinkoze,  Ingqo-  lowa, 
Irasi, Imbotyi, I-ertyisi, Umbona, 
Amazimba, bahleli benawo

AMAYEZA

LUNGISELELWE nge nyaineko
nange ngqondo kumzi wake wa-

ma yeza e Bofolo aye ikakulu enziwe
ngemiti yamayeza. Aluncedo oluqini-
sekileyo kwizifo enzelwe zona.
Iyeza Eliqinisekileyo—Incindi yokupilisa 

ukulunywa yi nyoka, njalo njalo ............... 7
Umpilisi—We sisu segazi, njalo njalo ... 2
Elase Afrika—Lokupilisa izinyo kwaoko ... 2 Incindi 
Yezityalo—Yokupilisa intloko ... Umhlambi Omtsha 
we liso—Wokupilisa amehlo abuhlungu ........
Umciza we Zityalo we Alkali— Wece- eine

................... 2/-, 2/6, and 3
Elokuqaba Elitsha — Le Ngqangqambo Zamatambo 

......................................................................2 6
Umdambisi—Wokutsha ne Zilonda njalo njalo 
Umciza omandi we Rhubarb— Wokunce- da intsana 

...................................................................
Elemisipa—Lokuruneka ....................................1 6
Elase Indiya lokunika mandla—Xa uno- kutyafa 

njalo njalo ..................................................3 6
Umpilisi Ongumangaliso—Amafuta ama- nxeba 

nezilonda njalo njalo..............................1
Umgudisi—Wobuso oburabaxa njalo njalo  2/6 and 

3 6
Umgubo—Wesisu segazi esesine Xesha njalo njalo 

.....................................................................1 6
Umpilisi we Cancer .........................................21 0
I Germicide—Zokupilisa i Gcushuwa, njalo

njalo .............................................................I! 0

Onke anokufunyanwa enamapepa ngesi
Ngcsi, ngesi Bktda, nangesi Xosa.

Lamanani axeliwoyo ngawe bottle
ngnpandlo kwe poei.

G.P. PERKS NO NYANA
E QONCE

YEYONA NDAWO YOKUTENGA
Imisesane yoku “Ngaja,”
Imisesane Yokutshata,

Amacici Namehlo (Spec-
tacles).

KANANJALO XA UFUNA

UKUHLAZIYA; IWOTSHI. |

MARKET SQUARE,

Kingwilliamstown
.

C.A. JAY & CO.

BASEQONCE

BAFIKELWA ngeveki zonke zinqa- ,
nawa eziza nempahla zentsimbi.

Izinto zokusebenza, zentlobo zo-
nke, zawo onke amashishini :—
Izitya—Ezegi’asi, Ilampu, Iparafini,
Amagaba, Imihlakulo, yentlob
zonke, Amazombe, Ibodsteacls,
njalo-njalo,

YIZANI KUZIBONELA

INCWADI YESI-XOSA ENTSHA
IMBALI ZE ZIBHALO.

—NGU—

RBV. J, S. MORRIS.
Ebotshwe ngolusu 3s, nge Posi 3s 6d.
Ebotshwe ngepepa 2s 6d, ,, 3s Od.

Zinokufunyanwa xa kutunyelwe no mali, ku
JABAVU de BOKWE, King 

William’s Town-1

JESSE SHAW
EDICAL (BOTANIST, ETC.,

FORT  BEAUFORT.❖

Isekete yase Qonce.

IZIHLOBO ezitandekileyo ziyazi-
swa ngokuroxiswa kwe Saziso

Sokuvulw’a Kwe Tyalike kwa Ntinde,
e Ngqokweni, ngenxa yengxakeko
ezikoyo.

Lobuye laziswe ixesha lokuvulwa
kwayo.

D. NTLABATI, Umfundisi.
J. TENGO-JABAVU, Igosa.

•King William’s Town,
November 30, 1898.

QONDANl KAKUHLE
—UKUBA—

INCINDI KA GREY
—YE—

LINSEED
ISE LELONA

YEZA LIPAMBILI
EKUKOHLELENI

ENCQELEJ4I
KU MFULAV/ENJ/\

Lipilisa kamsinyane apo amanyo
Amayeza anqatyelwayo.

Walumkeleni amayeza afana nalo, kanti  
ngawenkohliso.

Bizani  elika  GREY, nize  niqonde kakuhle  ke 
ukuba nifumana Iona kanye. Eli- yeza liyangqinwa 
ngabo bonke, njeugo- kuba intengiso yalo ebanzi 
isalata.

UMNINILO NGU :

G. E. COOK,
CHEMIST AND DRUGGIST,

DOWNING STREET i CAMBRIDGE ROAD
KING WILLIAMS TOWN.

Linokufunyanwa ku Barwebi, Abapiti kezi 
Maycza', nase Zitoreni kuyo yonk Koloni.

IXABISO : 1/6 IBHOTILE.
Kusandu Kushicilelwa Ngexabiso

le Tiki (3d).

‘Indlela Yo-Bomi'
(THE WAY OF LIFE).

—NGU—

Charles K. Hodges.
(IGUQULELWE ESI XOSENI.)

Inencwadi Ebhalelwe Abantsundu base S. Afrika
—NGU—

BISHOP  TAYLOR,  We 
Methodist  Episcopal  Church. 
Inokufumaneka ku Rev. R. LAMP- LOUGH, 
Wesleyan Book-Room, Queen’s Town. E 
Natal  ku Rev.  C.  K.  HODGES, Estcourt. 
Nakwi  Ofisi  ye  Mvo,  King  William’s 
Town.

Rev.  W.  HUNTER, umbhali  “ 
Womhlobo wabashumayeli,” uti, “ Izimvo 
ezikule newadana zezi  zifu-  neka kanye 
kwaba  Ntsundu  ndaye  ndikolwa  ukuba 

J. HILNER,
Umenzi-Wotshi 

Nemisebenzi Yobedu

EQONCE

Xana ufuna Iwotshi, Intsimbi Ezinku 
lu Zamaxesha, Nempahla Yentsimbi 
Yentlobo zonke—kubhekiswa kuye.

Ikipala ezilungileyo ze Golide; Imisesane 
yokungeja neyokulshata iqalela kw 7s. 6d. 
umnye.

Abamgama bayitunyelwa Impahla nge 
Posi ngepanyazo

UKUBA UNGA

"IKLOKO' YAKO ne WOTSHI'YAKO

ZINGAHLANJ WA /

—YIYA KU—

                      N. MEYER,
CAMBBID9E BO AD, EQONCE.

Uzenza ngokutshipu, kunjalo nje 
zifungelwe.

W..E. WARNER
(ATTORNEY, ETC.,)

UMTETELELI KUM AT YALA AMA
KULU ALE KOLONI.

E DUTYWA, PESHEYA KWE NCIBA.
NOKUWATETA amatyala kuzo
zonke i Ofisi za Pesheya kwe

Nciba—e Gcuwa nakwa Centane, e
Willowvale, Ngqamakwe, Engcobo nase
Mtata.

Uquba  ngenyameko 
nempumelelo
eyiyo.


